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Ing.
Lazaro Walther Fajardo Vargas
Director General de Asuntos Ambientales de Hidrocarburos

Presente.-
Asunto: Presentacion de la Declaracién de Impacto Ambiental (DIA),
para la instalacion y operacion de una Planta envasadora de
GLP

De mi mayor consideracion:

La presente es para saludarlo muy cordialmente y a la vez hacerle llegar la presentacion de la
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), para la instalaciébn y operaciéon de una Planta
envasadora de GLP, que se encontrara ubicada en la Parcela C-10 y C-11, Predio las Salinas,
Km. 32 Panamericana Sur, Distrito de Lurin, provincia y departamento de Lima.

Por otro lado, es preciso indicar que se notifique al siguiente correo electronico:
metalicneyma@gmail.com con copia a rodrigolavadobenavides@gmail.com vy
servgoldsac@gmail.com

Esperando que lo presentado tenga la atencién correspondiente, aprovecho la oportunidad
para expresarle los sentimientos de mi mas alta consideracion y estima.

Atentamente,

_ f/’7 94’]

ROFILIO T. NEYRA HUAMANI
Gerente General
DNI N° 06969491
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA INSTALACION DE UNA PLANTA
ENVASADORA DE GLP

I.DATOS GENERALES:

1.1. TITULAR DEL PROYECTO

Nombre o razén social del Titular del Proyecto: INDUSTRIA METALIC NEY SAC
RUC 20601743893

Nurpgro de la partida electrénica del Registro de Personas 13785374

Juridicas

Domicilio Legal

Urb. Canto Grande Cal. Los Duraznos 422

Distrito: San Juan de Lurigancho Urbanizacién: Canto Grande
Provincia: Lima Departamento: Lima
Firma:
c’//)"f?‘ 2 59{_-
o e

1.2. REPRESENTANTE LEGAL (EN CASO DE PERSONAS JURIDICAS)

Nombres Completos: Rofilio T. Neyra Huamani

NUmero de DNI: 06969491

Cargo que ocupa en la empresa: Gerente General

Autorizo enviar las notificaciones al mail correspondiente:
e mail: metalicneyma@gmail.com

Numero de la partida electronica del Registro de Personas Juridicas: 13785374

Domicilio Fiscal: Av. Los Faisanes N° 656

Distrito: Chorrillos Urbanizacion: La Campifia
Provincia: Lima Departamento: Lima
Firma: =
e
,’/*/' -

1.3. DATOS DE LOS PROFESIONALES QUE ELABORARON LA DIA

Nombre y N° de

Apellidos Colegiatura Especialidad FIRMA

Jorge Luis Capufiay

Sosa 27189 Ingeniero Gedlogo

< Feg CIP N® 27140
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/
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Fuente: Elaboracion propia.

II. OBJETIVOS DEL PROYECTO
2.1. OBJETIVOS GENERALES

Instalar una planta envasadora de GLP con ocho tanques estacionarios monticulados
de 30.000 galones de capacidad cada uno, con una capacidad total de almacenamiento
de 240.000 gls., determinando la situacion ambiental y el nivel de contaminacion
existente y las medidas de seguridad en el lugar donde se instalard la planta
envasadora

Identificar los impactos, analizarlos en sus diferentes etapas e indicando la forma de
prevenir, mitigar o compensarlos.

Consideramos que el Proyecto se ajusta a la necesidad de abastecer de gas doméstico
al distrito de Lurin y a los distritos vecinos, teniendo en consideracion la capacidad de
abastecimiento y las medidas de seguridad utilizados en los diferentes procesos, asi
como en el transporte del GLP.

2.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

La presente DIA se ha elaborado con el fin de dar cumplimiento a lo establecido en la RM. N°
151-2020-MINEM/DM, que aprueba el “CONTENIDO DE LA DECLARACION DE IMPACTO
AMBIENTAL (DIA) PARA ESTABLECIMIENTOS DE VENTA AL PUBLICO DE
COMBUSTIBLES LIQUIDOS, GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP) PARA USO
AUTOMOTOR (GASOCENTRO), GAS NATURAL VEHICULAR (GNV) GAS NATURAL
COMPRIMIDO (GNC), GAS NATURAL LICUADO (LNG) Y PLANTAS ENVASADORAS DE
GLP".

Identificar y evaluar los impactos sobre el medio ambiente que pudieran ser ocasionados por
las actividades de construccion y operacién de la Planta Envasadora de GLP.

Recomendar las medidas de prevencion, mitigacién y correccién para los efectos negativos que
pudieran presentarse durante la ejecucion de los trabajos en las 03 etapas.

Formular un programa de monitoreo y vigilancia para evaluar las medidas de mitigacién, y
verificar la validez de las estimaciones sobre los impactos.

Ill. DESCRIPCION DEL PROYECTO:
3.1. DATOS GENERALES DEL PROYECTO
3.1.1 Nombre del Proyecto

“DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION DE UNA PLANTA
ENVASADORA DE GLP".
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3.1.3 Tipo de Establecimiento de venta al Publico de hidrocarburos:

Es un proyecto de inversion, a nivel de factibilidad, dirigido a la ejecucion de actividades de
envasado de cilindros o balones de gas doméstico a través de la instalacion de una Planta
envasadora de GLP.

Establecimiento de venta al publico de Combustibles Liquidos
Estacién de Servicios ()
Grifo ()
Grifo Flotante ()
Grifo Rural ()
Establecimiento de venta al publico de Gas Licuado de Petroleo (GLP)
para uso automotor ()

Establecimiento de venta al publico de Gas Natural Vehicular (GNV) ()

Establecimiento de venta al publico de Gas Natural Comprimido (GNC) ()

Establecimiento de venta al publico de Gas Natural Licuado (LNG) ()

Planta Envasadora de GLP (X)

Fuente: Elaboracién Propia

3.1.3 Ubicacion del Proyecto
El terreno se encuentra ubicado en Carretera Panamericana Km. 32, Parcela C-10 y C-11,
Predio Las Salinas, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de Lima.

Tabla 1.Coordenadas de ubicacion UTM (WGS84)-Z18

VERTICE | LADO DIST. ANGULO ESTE NORTE
D D-E 58.56 178°14'54" 296852.7214 8640922.8177
E E-F 139.71 86°3527" 296885.0952 8640971.6186
F F-G 161.12 84°9'39" 296996.7212 8640887.5976
G G-H 73.80 99°40'39" 296887.2365 8640769.3976
H H-1 31.34 270°30'49" 296825.4371 8640809.7307
| I-J 35.98 89°56'1" 296808.5444 8640783.3331
J J-D 141.27 90°52'30" 296778.2607 8640802.7622

Fuente: Elaboracion Propia

“Se precisa que el proyecto no se ejecutara en Areas Naturales Protegidas, sus zonas de

Amortiguamiento, Areas de Conservacion Regional”
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Figura N © 1 Distancia del proyecto a la poblaciéon mas cercana

INDUSTRIA METALIC NEY SAC. Titular del proyecto, indica que en la zona donde se ubica el
proyecto NO existen zonas naturales protegidas, ni bellezas escénicas; asi mismo no existen
patrimonios arqueoldgicos, arquitecténicos, lugares sagrados ni monumentos nacionales.

Se precisa que la zona es altamente impactada e intervenida por actividades agricolas que se
desarrollaron en el pasado y por la construccion de la Carretera Panamericana Sur y por el
crecimiento industrial en la zona

3.1.4 MONTO ESTIMADO

Para la instalacion de la Planta Envasadora de GLP, se estima una inversion aproximada de
S/.1°650.697,00 (Un millén seis cientos cincuenta mil seiscientos noventaisiete soles)

3.1.5 AREA QUE OCUPARA EL PROYECTO

El Area del terreno es de 33.615,37 m? y el area destinada a la Planta 21.885,58 m?
delimitada por lossiguientes linderos

Limites del terreno:

Parte frontal: Panamericana Sur
Parte posterior: Propiedad de terceros.
Lado derecho: Propiedad de terceros
Lado izquierdo: Propiedad de terceros
Tabla 2. Cuadro de Areas

AREAS AREAS m? | TOTAL m?
Primer Piso 1.022,05 1.022,05
Cobertura ligera-Plataforma 2.775,00 2.775,00
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AREAS AREAS m®* | TOTAL m?
Area cisterna contra incendio 384,87 384,87
Area total techada 4.181,92
Area Total del Terreno (m?) 33.615,37
Area Total de la Planta (m?) 21.885,58
Area Libre (m?) 11.729,79

Fuente: Propia

3.2. INFRAESTRUCTURA DE SERVICIOS EXISTENTES EN EL PREDIO

La zona donde se ubica el Proyecto cuenta con los siguientes servicios:

Energia eléctrica que la provee la empresa LUZ DEL SUR

Vias de acceso que facilitan la accesibilidad a la zona donde se ubica el proyecto

No cuenta

Con red de agua potable

Con desagile o sistema de alcantarillado

Servicio municipal de recoleccién de residuos sélidos municipales

Con red de gas natural

Carece de drenaje pluvial
3.3. CARACTERISTICAS DEL PROYECTO

3.3.1. Componentes y edificaciones del proyecto

El Proyecto comprende las siguientes zonas principales:

Zona de Envasado y Patio de Maniobras

El patio de maniobras involucrara a los tanques de almacenamiento de GLP, plataforma de
envasado, zona de parqueo

Tabla 3.Componentes involucrados en el envasado de GLP

GLP

Tipo de Componente a Descripcion de las caracteristicas y/o especificaciones
Combustible instalar técnicas
Ocho tanques monticulados de 30.000 gls. de capacidad cada
Tanques uno
Un tanque pulmén soterrado de 500 gls
25 balanzas electrénicas en carrusel acondicionadas
especialmente para el envasado de cilindros de 10Kg
Dos (2) balanzas automatizadas: uno para tara y el otro para
Balanzas

comprobacion de peso

Dos (2) balanzas con bateria antiexplosiva: uno para tara y el
otro para comprobacion de peso

Plataforma de
envasado 2.775,06
m2

-Zona de envasado tipo carrusel

-Zona de envasado manual

- Area de mantenimiento y Pruebas.

- Area de Acondicionamiento de cilindros (15.600 de 10Kg)
-Dos sistemas de Pintado automatizado

10
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Tipo de Componente a Descripcion de las caracteristicas y/o especificaciones
Combustible instalar técnicas

-Un sistema de pintado manual

-Un sistema de sellado de precintos automatizado
- Un sistema de sellado de precintos manual
-Seis puntos de trasiego de cilindros manual

Fuente: Elaboracién propia
Tabla 4.Componentes auxiliares de GLP

Bombas de envasado 08 Rotatoria de paletas, envasado de cilindros

Compresor de GLP 1 Centrifuga, envasado de cilindros

Compresor de GLP 2y3 Centrifuga, carga/descarga

Extintores 12 tipo 120 BC, listados.

Carrusel de envasado 01 Disefiada y preparada para recibir balanzas
electrénicas de envasado

Bomba CI 01 De 1.000 gpm y 130 psig

Reservorio 01 De 1.284 m®

Rociadores 06 Cuarto de bombas

Rociadores 16 Tuneles de tanques estacionarios

Gabinetes 12 Cada manguera es de 1 1/2"y 2 12", Clase Il

Pozo séptico 1 Norma Técnica IS 020-Tanques Sépticos

ZONA ADMINISTRATIVA

El edificio sera de dos plantas donde se ubicaran en el Primer Piso; oficinas de
administracion, SSHH, cuarto de maquinas, cuarto de tableros, cuarto de bombas C/I, y en
el Segundo Piso Oficinas administrativas, SSHH.

PATIO DE MANIOBRAS

Tanque Cisterna (reservorio)

Se construird un reservorio de 1.284m® que estard ubicado contiguo al cuarto de
motobomba C/l con una presion positiva en la motobomba. Este reservorio sera utilizado
exclusivamente en el sistema contra incendios.

La Planta sera abastecida de agua a través de terceros.

Muretes de apoyo de los tanques de GLP

Se construirdn muretes de concreto, que servird de apoyo a los tanques de GLP.

Los tanques estacionarios de almacenamiento se ubican a una distancia mayor a los 10 m de
las propiedades vecinas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. 027-94-EM. En ningun caso
las distancias de los tanques estacionarios a los limites de propiedad serdn menores a los 10

m.

Los tanques estacionarios se apoyan sobre bases de concreto a una altura no menor de 1
metro sobre el nivel del piso.
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Los tanques estacionarios monticulados se encuentran protegidos por un sistema de
enfriamiento en base a aspersores de agua comandados a distancia mediante una vélvula de
diluvio en las zonas expuestas.

Zona de seguridad de los tanques estacionarios

Los tanques estacionarios estaran rodeados de una zona de seguridad (area estanca), con
piso de concreto y un sardinel de proteccién que impiden a las cisternas y vehiculos acercarse
a menos de 3 metros del almacenamiento de GLP. Durante la descarga, tanto las valvulas de
la cisterna como la de los tanques estacionarios seran de facil acceso. En esta zona de
seguridad se dispondra de una instalacién para la descarga de corriente estatica para el
camion tanque.

Canaletas de Drenaje

Las canaletas de drenaje estaran disefiadas para la recoleccion del agua contraincendios y
agua de lluvias. Estas canaletas tendran pendientes entre 0.5 y 1.5%, y estaran disefiadas
con separadores que evitaran que ingrese hidrocarburos al sistema contra incendios. Las
canaletas de drenaje seran de concreto armado con fc=140 Kg/cm? y tendran una rejilla
metalica de proteccion para su limpieza.

Zona de Parqueo y Patio de Maniobras

Se construira un (01) parqueo para vehiculos menores para las operaciones de descarga y
carga de los cilindros.

El parqueo del camidn tanque que abastecera de GLP a la Planta ser4 de forma paralela y
a mas de 3.0 m. de los tanques estacionarios.

En las zonas de circulacion vehicular y patio de maniobras, los pisos seran con material de
afirmado tratados de manera que soporten el paso de los vehiculos pesados propios de la
actividad..

Esta area permitira la facil aproximacion de los vehiculos a la plataforma para el
estacionamiento temporal para la descarga y carga de los cilindros.

Para la zona de estacionamiento de los camiones tanques Y la via interna que conducira a la
salida vehicular de la Planta, se empleard ripio compactado. El radio de giro de esta zona
serd de 6,5 m.

Un Cuarto para la Motobomba Contra incendios

Con capacidad de 1000 GPM listada. Este recinto se ubicara en el primer nivel, lo que
facilitara su acceso. Ademas, esta ubicacion es favorecida por el predominio del viento de
NE a SW, lo que implica que este viento pasara primero por la ubicaciéon de la motobomba.
Debemos indicar, que esta motobomba quedara instalada en la opcién automatica y con la
red de tuberias del agua contraincendios presurizada, de manera que, ante una posible
eventualidad de requerirse, no sera necesario ingresar a este cuarto de bombas.

Accesos

Contara con una puerta de ingreso de 6,20 de ancho y una puerta de salida de 6,20 de
ancho, ambas puertas conducen a la via de la Panamericana Sur

12
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Asi mismo contara con una puerta peatonal de 1,15 de ancho, que conduce a la via
Panamericana Sur, una puerta auxiliar de 10m de ancho que conduce a la Calle A, y otra
puerta de acceso directo al cuarto de bombas de 1,10 de ancho que conduce a la Calle A.

SISTEMA DE TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES (TANQUE SEPTICO Y DE
PERCOLACION)

Detallar los aspectos constructivos del sistema de tratamiento de aguas residuales.

Hay que precisar que los aspectos de disefio y constructivos del sistema de tratamiento de
aguas residuales se hara de acuerdo a la Norma Técnica IS 020-Tanques Sépticos.

El fondo del pozo séptico se construira por lo general de concreto no reforzado, lo bastante
grueso para soportar la presion ascendente cuando el tanque séptico esta vacio, asi mismo las
paredes seran de ladrillo o bloques de concreto y enlucidas en el interior con mortero para
impermeabilizarlas.

El pozo séptico tendra dos camaras de aire, losa de concreto removible de limpieza y registros
de inspeccion

La profundidad util del pozo séptico se ha calculado en 1,36 m, el ancho en 1,70m con una
longitud de 3,40 m

La distancia entre los pozos de percolaciéon sera de 6m

El didmetro util del pozo se ha calculado en 3m

La profundidad util para el pozo de percolacion sera de 2,72m

La profundidad Total del pozo de percolacion seréa de 3,46m

Se adjunta hoja de detalle de los calculos para la construccion del tanque séptico

Detallar las actividades correspondientes a la operacion y mantenimiento del sistema de
tratamiento de aguas residuales.

El proyecto contempla que la red de desagiie para el establecimiento, se ha disefiado de tal
forma que los desaglies evacuen por gravedad. Se ha previsto de una red para las aguas
servidas que proceden de los servicios higiénicos y todo el fluente liquido se transfiere a un
pozo séptico y de percolacion.

El mantenimiento y limpieza del pozo séptico se realiza dependiendo de la intensidad de uso,
porgque cuanto mayor es el uso del tanque, menor sera el intervalo de limpieza. La limpieza se
hara cada afio, de acuerdo a su disefio.

El dispositivo mas empleado para la limpieza del pozo séptico es el de un camién cisterna
equipado con bomba de vacio y manguera. El retiro de los lodos se realiza hasta el momento
en que se observe que el lodo se torne diluido.

Para facilitar el retiro de la nata, poco antes del retiro del lodo, se esparce en su superficie cal
hidratada o ceniza vegetal y luego con un liston de madera se procede a mezclarlo. Esto
inducira a que gran parte de la espuma se precipite e integre al lodo facilitando de esta manera
su retiro. La parte remanente podra ser retirada con la ayuda de un cuchardn a través de la
tapa de inspeccion.
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Durante la limpieza del pozo séptico, por ningin motivo se debe ingresar al pozo hasta que se
haya ventilado adecuadamente y eliminando los gases a fin de prevenir los riesgos de
explosiones o de asfixia de los trabajadores.

Los lodos extraidos deben ser dispuestos a una planta de tratamiento de aguas residuales para
su acondicionamiento final.

Presentar la evaluacion ambiental del efecto de la disposicion final de aguas residuales
domésticas en la napa freatica y su probable afectacion.

Las aguas subterraneas o napa freatica no se veran afectadas por las aguas residuales
domeésticas, y que de acuerdo a los aspectos constructivos y de disefio las paredes y el fondo
el pozo séptico se construiran con ladrillo o bloques de concreto y seran enlucidas en el interior
con mortero para impermeabilizarlas.

Napa Freatica (Fuente: ESTUDIO HIDROGEOLOGICO DEL ACUIFERO LURIN-ANA-
INFORME FINAL-LIMA 2019) Link: https//repositorio.ana.gob.pe

Segun la fuente, el acuifero en la zona donde se ubica el proyecto, este se ubica en la Zona 1
que comprende a los distritos de Lurin y Punta Hermosa

Distrito de Lurin

En la parte baja, en los sectores Mamacona, La Petunia, Club de la FAP. Playa Mamacona,
Campo Mar, Santa Rosa, Cesar Vallejo, San Vicente, Lurin, Pueblo Viejo, San Pedro,
Comunidad Nuevo Lurin, Las Salinas, Santa Genoveva, Nuevo Lurin, Los Claveles, Playa
Arica, Suspiros Hawai, el nivel fredtico se ubica entre 0.68 m y 10.78 m de profundidad,
llegando puntualmente a 24.43 m en el sector de Bombiso. Ademas, se observa que los niveles
mas superficiales se encuentran en los sectores Campo Mar, Santa Rosa, Cesar Vallejo, San
Vicente y Comunidad Nuevo Lurin, donde los niveles oscilan entre 0.68 m y 1.50 m de
profundidad

Test de percolacion en el area de disposicion final (con registro fotografico fechado y/o
video), precisando la ubicacion en coordenadas UTM, Datum WGS-84.

El pozo séptico que se propone instalar en el area del proyecto y de acuerdo al tipo de suelo
que presenta la zona del proyecto, el disefio del mismo ha estimado un tiempo de infiltracion de
6 minutos para el descenso de 1 cm, y con un coeficiente de infiltracion R 57,50 Its. (m?/dia)

El &rea requerida para la infiltracion se ha calculado en 25,66 m?

Las coordenadas UTM de ubicacion del test de percolacion son:

N 8 640.878,4364- E 296.863,7486
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Figura N ° 2 Test de percolacion

Presentar la identificacion y evaluacion de los posibles impactos ambientales.

En el estudio ambiental se identificaron y evaluaron los posibles impactos que se pueden
generar en las actividades de:

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL POZO SEPTICO Y DE PERCOLACION
Alteracion de la Calidad del Aire por:
Generacion de emision de vapores y olores

Alteracion de la calidad del aire por generacion de emisiones de vapores y olores debido a la
limpieza y mantenimiento del pozo séptico y de percolacion

Generacion de gases de combustion

Alteracion de la calidad del aire por generacion de emisiones de gases de combustién
provenientes del camion cisterna equipado con una bomba de vacio y manguera para la
limpieza y mantenimiento del pozo séptico

Incremento de los niveles sonoros por generacion de ruido

Incremento de los niveles de presion sonora por generacion de ruido debido al funcionamiento
de los equipos de limpieza y mantenimiento.

Impacto a la Calidad del Suelo por:

Por generacion de Residuos Sélidos Peligrosos y no Peligrosos

Alteracion de la calidad del suelo por generacion de residuos sélidos peligrosos y no
peligrosos, sedimentos acuosos, producto de la limpieza y mantenimiento del pozo séptico y de
percolacion.

Posible Derrame de combustible

Alteracion de la calidad del suelo por posible derrame de combustible, proveniente del camién
cisterna

Posible Derrame de agua residual

15




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

Alteracion de la calidad del suelo por posible derrame de agua residual debido a la mala
manipulacién de la manguera de succion de los efluentes del pozo séptico.

Incremento de la Economia Local

Incremento de la economia local por generacion de empleo debido a los trabajos de limpieza y
mantenimiento del pozo séptico.

Detallar el manejo de lodos del tanque séptico y su disposicion final.

Los lodos procedentes de tanques sépticos, son manejados adecuada y sanitariamente a fin de
evitar la contaminacion del agua, suelo y aire.

Se entiende por manejo de lodos, la extraccién del lodo del tanque séptico, el transporte, la
descarga, el tratamiento sanitario y la disposicion final

El dispositivo mas empleado para la limpieza del pozo séptico es el de un camion cisterna
equipado con bomba de vacio y manguera. El retiro de los lodos se realiza hasta el momento
en que se observe que el lodo se torne diluido.

Para facilitar el retiro de la nata, poco antes del retiro del lodo, se esparce en su superficie cal
hidratada o ceniza vegetal y luego con un liston de madera se procede a mezclarlo. Esto
inducira a que gran parte de la espuma se precipite e integre al lodo facilitando de esta manera
su retiro.

La parte remanente podra ser retirada con la ayuda de un cuchar6n a través de la tapa de
inspeccion.

Los lodos extraidos deben ser dispuestos a una planta de tratamiento de aguas residuales
(PTAR) para su acondicionamiento final.

Indicar la distancia del sistema de tratamiento de aguas residuales a las viviendas,
tuberias de agua, pozos de abastecimiento y cursos de agua superficiales (rios, arroyos,
etc.), y sustentar que dicha instalacion no pone en riesgo la salud de las/los
usuarios/usuarios.

La distancia que hay del sistema de tratamiento de aguas residuales a las viviendas, a las
tuberias de agua, es nula, porque no hay poblacién cercana ni existir red de agua potable ni
alcantarillado.

La distancia del terreno al curso del rio Lurin es de 4.050,19m.

El disefio y los aspectos constructivos del tanque séptico para su instalacion se hara de
acuerdo a la Norma Técnica 020-TANQUES SEPTICOS, con lo cual se garantiza su eficacia y
buena operatividad durante su vida util.

Sefialar las medidas de manejo ambiental para evitar la contaminaciéon del ambiente
durante su operacidn y mantenimiento.

Limpieza y mantenimiento del pozo séptico y de percolacion
Alteracion de la calidad del aire por emisién de vapores y olores
El camion cisterna con los equipos de limpieza y de mantenimiento (bomba y manguera) seran

sometidos a una inspeccion técnica antes de su utilizacién, para lo cual contaran con la
documentacion vigente que acredite su correcto estado de operatividad mediante un checklist
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Aplicacion de un inoculante ambiental para evitar los malos olores
Colocacion de precintos de seguridad durante la limpieza y mantenimiento del pozo séptico
El pozo séptico contara con una camara de aire

Las paredes del pozo séptico seran de ladrillo o bloques de concreto y estaran enlucidas en el
interior con mortero para impermeabilizarlas

Se implementara sefialéticas y/o indicaciones en las cuales se indique “mantener el motor del
camibn cisterna apagado durante el tiempo que demore la limpieza y el mantenimiento del
pozo séptico”

Alteracion de la calidad del aire por generacién de Emision gases de combustion

El equipo de limpieza y de mantenimiento debe contar con un filtro para evitar la emisién de
gases de combustion dicha verificacion la realizara el jefe de planta y llevara un registro.

Incremento de los niveles sonoros por generacion de Ruido

El equipo de limpieza ser4 sometido a una inspeccion técnica antes de su utilizacién, para lo
cual contara con la documentacién respectiva que acredite su buen estado de funcionamiento
mediante un check list.

Se implementaran sefialéticas y/o indicaciones, para indicar que esta prohibido el uso de
sirenas o claxon de los vehiculos.

Se implementara sefialéticas y/o indicaciones en las cuales se indique el limite de velocidad de
los vehiculos.

Alteracion de la calidad del suelo residuos sélidos peligrosos y no peligrosos

El manejo y disposicion de los residuos soélidos generados sera realizado de acuerdo a lo
establecido en la Ley de Gestidn Integral de Residuos Sélidos aprobada mediante el Decreto
Legislativo N° 1278 y su Reglamento aprobado mediante el DS N° 014-2017-MINAM

Se implementara un area de almacenamiento temporal sefializado para la segregacion de los
residuos sélidos peligrosos, la cual, contara con una base que proteja el contacto con el suelo,
contenedores herméticos con tapa, pintados y rotulados, de acuerdo a lo establecido por la
Norma Técnica Peruana NTP 900.058.2019 denominada “Gestion de residuos. Cédigo de
colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos” - 2DA Edicion.

Medio de acreditacion: Conducir un registro sobre la generaciéon y manejo de los residuos
sélidos generados y registro fotografico de la medida sefalada.

Los residuos sélidos peligrosos que se generen seran entregados a una Empresa Operadora
de Residuos Solidos (EO-RS) autorizada para su disposicion final a un relleno de seguridad
autorizado.

Medio de acreditacion: Manifiesto de manejo de residuos.
El almacenamiento de los residuos solidos No Peligrosos estara identificado en cilindros
herméticos con tapa, pintados y rotulados, de acuerdo a lo establecido por la Norma Técnica

Peruana N° 900.058.2019 denominada “GESTION AMBIENTAL” Gestion de Residuos. Cédigo
de Colores para los dispositivos de almacenamiento de residuos”
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Medio de acreditacion: sera verificado mediante registro fotografico.
Alteracion de la calidad del suelo por posible derrame de combustible

El camién con el equipo de limpieza y de mantenimiento sera sometido a una
inspeccion técnica antes de su utilizacion, para lo cual contara con la documentacion
respectiva vigente que acredite su correcto funcionamiento mediante un checklist

Se contara con un Kit anti derrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes,
guantes de cuero entre otros) el cual se empleara en caso hubiese algin derrame de
producto quimico y/o hidrocarburos, sedimentos acuosos, el cual se verificard mediante
registro fotogréafico

En caso de producirse derrames de hidrocarburos o de sedimentos acuosos, estos
seran limpiados y absorbidos inmediatamente con arena, para su verificacion se llevara
un registro fotogréfico.

El manejo y disposicion de dichos residuos se realizar4 de acuerdo a lo establecido en
el Decreto Legislativo N° 1278: Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos y el D.S. N°
014-2017-MINAM, Reglamento de la Ley de Gestidn Integral de Residuos Sélidos, para
su verificacion se llevara un registro fotogréfico.

Alteracion de la calidad del suelo por posible derrame de agua residual

El camién con el equipo de limpieza y de mantenimiento serd sometido a una
inspeccion técnica antes de su utilizacion, para lo cual contara con la documentacion
respectiva vigente que acredite su correcto funcionamiento mediante un checklist.

Se contara con un Kit anti derrame (pico, pala, saco de arena, trapos absorbentes,
guantes de cuero entre otros) el cual se empleara en caso hubiese algin derrame de
lodos y/o sedimentos acuosos, el cual se verificara mediante registro fotogréfico.

En caso de producirse derrames de lodos y/o sedimentos acuosos, estos seran
limpiados y absorbidos inmediatamente con arena, para su verificacion se llevara un
registro fotogréfico.

El manejo y disposicion de dichos residuos se realizar4 de acuerdo a lo establecido en
el Decreto Legislativo N° 1278: Ley de Gestion Integral de Residuos Sélidos y el D.S. N°
014-2017-MINAM, Reglamento de la Ley de Gestidn Integral de Residuos Sélidos, para
su verificacion se llevara un registro fotografico

3.3.2 DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES DEL PROYECTO
a) ETAPA DE PLANIFICACION:
Consisti6 en el planeamiento detallado de las actividades a desarrollar en la presente etapa y
en las dos posteriores, realizado por el equipo profesional responsable de la elaboracién del
presente estudio en coordinacién con el titular del proyecto, donde se instalara la planta de
envasado de GLP
Las actividades que se desarrollaran en la etapa de planificacion son:

Tramitacion de autorizaciones, licencias, permisos y otros requerimientos necesarios

para la ejecucion del proyecto de inversion (tener en consideracion los que tienen como
requisito previo a la Certificacion Ambiental).
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Contratacion de personal, transporte de equipos, materiales, entre otros.
La empresa tercerizara la ejecucion del Proyecto.

Tabla 5.CRONOGRAMA ETAPA DE PLANIFICACION

MES N° 1 2

Actividades de Planificacion:
Tramitacion de permisos, autorizaciones, X
licencias, otros

Contratacion de personal, alquiler de
equipos, compra de materiales, entre X
otros.

Fuente: Propia

b) ETAPA DE CONSTRUCCION

En el siguiente cuadro se detallan las actividades a llevarse a cabo durante la Etapa de
Construccion

Tabla 6.ACTIVIDADES ETAPA DE CONSTRUCCION

MES N° 1 2 8 4 5

1. Trazado, Remocién y movimiento de
tierras, Nivelaciones, excavaciones de X X X
zanjas y canaletas.

2.0bras Civiles: Construccion del edificio
administrativo, plataforma de envasado,
cerco de seguridad y muretes de apoyo de
los tanques, reservorio, pozo séptico y de
percolacidn, canaletas de drenaje, zona de
parqueo, acabados y retiro del desmonte

3.Instalaciéon (Montaje): Montaje de

Instalaciones mecanicas, eléctricas, X X
sanitarias y de seguridad

4. Pruebas de funcionamiento X X
5.Acabado y pintura X

Fuente: Propia
ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS

Trazado, Remocién y movimiento de tierras, Nivelaciones, excavaciones de
zanjas y canaletas.

Obras Civiles: Construccion del edificio administrativo, plataforma de envasado, cerco

de seguridad y muretes de apoyo de los tanques, reservorio, canaletas de drenaje,
pozo séptico y de percolacion, zona de parqueo, acabados y retiro del desmonte
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Instalacion (Montaje): Montaje de Instalaciones mecanicas (tanques, carrusel de
envasado), eléctricas, sanitarias y de seguridad

Pruebas de funcionamiento
Acabado y pintura
DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS.

1. Trazado, Remocién y movimiento de tierras, Nivelaciones, excavaciones de zanjas y
canaletas: Antes del inicio de los trabajos de ejecucidn del proyecto se llevaran a cabo las
actividades preparativas previas a las actividades de construccion (contratacion de
personal, alquiler de equipos y compra de materiales)

Asi se procedera al transporte de materiales y movilizacion de equipos, la colocacién del
cerco de proteccion de obra, los avisos informativos como los preventivos, al
acondicionamiento del terreno que consiste en los trabajos de remociéon y movimiento de
tierras y nivelaciones que son actividades que se realizan en el terreno previamente a la
ejecucion de las obras civiles del proyecto, esta actividad se realiza mecanicamente
haciendo uso de una retroexcavadora mixta, esta maquina se emplea para las excavacién
de las fosas donde se ubicaran los tanques de GLP, zanjas y canaletas para el tendido y
conexion de tuberias.

2. Obras civiles: Construccién del edificio administrativo, plataforma de envasado, cerco de
seguridad y muretes de apoyo de los tanques, reservorio, canaletas de drenaje, zona de
parqueo, acabados y retiro del desmonte.

Zona Administrativa

Las obras civiles de esta zona se haran conforme se indican en los respectivos planos de
estructuras. Los cimientos seran de concreto 1:10; los sobrecimientos seran concreto 1:8.

Las zapatas de concreto armado, columnas, vigas y techos aligerados seran de concreto f'c =
175 kg. / cm?, los ladrillos seran KK estructurales de 18 huecos. El falso piso sera de e= 7.5cm.,
con concreto 1:8

Las veredas que rodean el perimetro sera e=12 con concreto 1:8 y con acabado de cemento
pulido brufiido cada 1.00 mts.

El falso piso de todos los ambientes se dejara nivelado y frotachado listo para recibir el piso
terminado que se recomienda del alto transito. El piso de los bafios serd con mayodlicas
ceramica tipo piso pared.

Las escaleras tendran un piso pulido. Los servicios higiénicos tendran maydlicas en el piso y en
la pared hasta una altura de 1.50 m.

El almacén sera de cemento pulido.
El edificio sera de dos plantas donde se ubicaran:

Primer piso: Oficinas administrativas, servicios higiénicos, cuarto de maquinas, cuarto
de tableros, cuarto de bombas contra incendio.

Segundo piso se ubicaran las Oficinas administrativas, servicios higiénicos
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Plataforma de Envasado
Una plataforma de envasado de 2.775,06 m?, con una altura de 1,00 m. con columnas de fierro
para soportar la cobertura metalica que cubrird la plataforma, La plataforma contard con
escaleras para su acceso y constara de las siguientes areas:
Area de Pruebas:
Es el &rea destinada para realizar las pruebas hidrostaticas de loscilindros de GLP
de uso doméstico, asi también se encuentra la zona de sellado. En esta area
también se ubican las zonas de trasiego, la zona de carga y descarga y de canje de
cilindros.
Area de Acondicionamiento de cilindros:
Es el area donde se apilaran los cilindros de 10 y de 45Kg. tanto vacios como
llenos y se hara de acuerdo a la Norma N° 065-2008-EM, la que establece en que
consiste el acondicionamiento.
Cabina de pintado:
Contara con dos cabinas de pintado de cilindros automatizados y uno manual
Muretes de Apoyo de los tanques de GLP
Se construirdn muretes de concreto, que servird de apoyo a los tanques de GLP.
Los tanques estacionarios de almacenamiento se ubican a una distancia mayor a los 10 m de
las propiedades vecinas, cumpliendo con lo establecido en el D.S. 027-94-EM. En ningun caso
las distancias de los tanques estacionarios a los limites de propiedad serdn menores a los 10

m.

Los tanques estacionarios se apoyan sobre bases de concreto a una altura no menor de 1 m.
sobre el nivel del piso.

Los tanques estacionarios monticulados se encuentran protegidos por un sistema de
enfriamiento en base a aspersores de agua comandados a distancia mediante una valvula de
diluvio en las zonas expuestas.

Tanque Cisterna (reservorio)

Se construira un reservorio de concreto armado para una capacidad de almacenamiento de
1.284 m® que estar4 ubicado contiguo al cuarto de motobomba C/I con una presion
positiva en la motobomba. Este reservorio serda utilizado exclusivamente en el sistema contra
incendios.

La Planta sera abastecida de agua a través de terceros.

Pozo séptico y de percolaciéon

Su disefio y construccion sera de acuerdo a la NTP IS 020-Pozos Sépticos

Canaletas de Drenaje

Las canaletas de drenaje estaran disefiadas para la recoleccion del agua contraincendios y
agua de lluvias. Estas canaletas tendran pendientes entre 0.5 y 1.5%, y estaran disefiadas
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con separadores que evitaran que ingrese hidrocarburos al sistema contra incendios. Las
canaletas de drenaje seran de concreto armado con fc=140 Kg/cm? y tendran una rejilla
metalica de proteccion para su limpieza.

Zona de Parqueo y Patio de Maniobras

Se construird un (01) parqueo para vehiculos menores para las operaciones de descarga y
carga de los cilindros.

El parqueo del camidn tanque que abastecera de GLP a la Planta sera de forma paralela y
a masde 3.0 m. de los tanques estacionarios.

En las zonas de circulacién vehicular y patio de maniobras, los pisos serdn con material de
afirmado tratados de manera que soporten el paso de los vehiculos pesados propios de la
actividad.

Esta area permitird la facil aproximacion de los vehiculos a la plataforma para el
estacionamiento temporal para la descarga y carga de los cilindros.

Para la zona de estacionamiento de los camiones tanques Y la via interna que conducira a la
salida vehicular de la Planta, se empleard ripio compactado. El radio de giro de esta zona
serade 6,5m

3. Instalacién mecanicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad
INSTALACIONES MECANICAS

Se ha propuesto instalar ocho (08) tanques de almacenamiento de GLP de 30.000 gls. de
capacidad cada uno, seran del tipo horizontal con tapas semi esféricas y manhole hermético.
Los tanques seran monticulados y estaran apoyados sobre muretes de concreto, asi mismo se
instalara un tanque pulmén soterrado de 500 gls.

La Planta Envasadora de GLP contara con un compresor de 7,5 HP para el trasiego de GLP y
con un motor a prueba de explosion.

Cada Tanque estara equipado con:

Vélvulas internas en las entradas y salidas de liquido/vapor.
Medidor de porcentaje de liquido
Termometro
Vélvula de nivel con manometro
Copla para sonda de telemedicion
Vélvula de alivio con presién de inicio de apertura de 250 psi
Paso de hombre
Las valvulas internas estaran comandadas por pistones neumaticos, equipados con fusibles

térmicos, de manera que, ante un fuego en la zona de las valvulas, el fusible se abre y se
despresuriza la linea, cerrando automaticamente las valvulas.
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De forma complementaria, las valvulas internas podran ser abiertas o cerradas en forma
remota mediante un sistema neumético con véalvulas neuméticas empleadas para cierre remoto
ubicadas en los siguientes lugares:

Uno cercano a la plataforma

Otro cercano a la zona de oficinas.

Adicionalmente para la operacion dia a dia se contara con valvulas neumaticas para el cierre
diario de las valvulas internas, una para cada tanque estacionario.

Balanzas para Sistema de envasado tipo carrusel automatizado

La planta, contara con 25 balanzas electronicas en carrusel acondicionadas especialmente
para el llenado de cilindros de 10 kg., dos (2) balanzas automatizadas; una para tara y el
otro para comprobacion de peso

Carrusel de envasado

La estructura de carrusel esta diseflada y preparada para recibir balanzas electronicas de
envasado. De concepto muy robusto, permite una velocidad de rotacion variable para
adaptarse. Su disefio permite el ingreso facil y seguro de los operadores para eventualmente
asegurar operaciones de mantenimiento en plena produccion.

El conjunto se compone de:

Una columna central montada en un tripode ajustable sostenido por una corona de
bolas y conectada por arriba a la red de GLP por medio de una unién giratoria
(bridas facilmente desmontables para el mantenimiento).

Una estructura metdlica giratoria sostenida a su extremidad externa por ruedas
metélicas fijada al suelo y soportando el carrusel por medio de sur rail

Un grupo de motorizacién en rotacién con un motor vario reductor anti deflagrante
de 0.55 Kw (motorizacion por una rueda neumética de friccion asegurando un
torqgue de rotacion optimo y protegiendo los operadores contra accidentes con
miembros atrapados)

Dos redes de distribucion de aire a partir de un FRL (Filtro, Regulador Lubricador) — una red
con aire

ESPECIFICACIONES:

NUmero de puestos....................... 36.
Numero de béasculas....................: 36
Realzado al nivel......................... +500mm.
Pasarela de acceso.......................... NO.

Radiografia 10% de la tuberia GLP.: SI.

Las balanzas (basculas) destinada al llenado de los cilindros de GLP del carrusel tienen
las siguientes especificaciones:

Clasificacion eléctrica
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Gestion totalmente electronica de seguridad intrinseca (EEx ia), para funcionar en
zona 0.

Precision
Indicacion 20g/ 50g, division interna 2g/5g
Insensible a las vibraciones: 250 medidas /segundo.
Robustez

Peso de 300 kg (choques 450Kg).
Concepcion totalmente mecénica
Pintura de polvo electrostatica

Teclado IP67, 10 millones de manejos.
Simplicidad

Captador y comunicaciones sin contactos.
Auto diagnostico.
Flexibilidad

Todos tipos de valvulas o grifos.
Cabezal de envasado

Flexible GLP a conductibilidad eléctrica.
Vélvula GLP (doble caudal segln las versiones).
Ajustamiento automatico de la altura por medio de centradores.

Posicionado automéatico de la cabeza.
Subconjunto de llenado

Cabeza de llenado para valvula, parada automatica en caso de no conexion.
Expulsion independiente de los cilindros.

Centrador de cilindros de acero mecanizado. (cilindros de 200 a 360 mm)
Subconjunto de pesada

Bandeja de acero inoxidable.

Captador de pesada alcance IP67 300Kg (OIML R60).

Sistema anti choque.

Comunicacion inductiva sin contacto (Insensible al agua, a los polvos, al sol).

Detector sin contacto para la expulsion (Seguridad del personal).
Subconjunto automatismo

Autémata ULIS montado en un brazo articulado para la ergonomia del personal.

Parada de emergencia para la puesta en seguridad de la bascula.
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Mando de los movimientos y del llenado totalmente electro neumatico:
Mantenimiento facil con auto autodiagnéstico.

Vélvulas solenoide de seguridad intrinseca.
Certificaciones:

ATEX, NEC 505: zona 0 segin CEI 60079] 0, CEl 60079 11 (Il 1D/G EEx ia IIB
T4)

EN45501: C3, 3000d / 5000d

OIML R76: 3000 divisiones, e mayor o igual a 5g
El carrusel estara preparado para envasar cilindros de 10 kg.
Se contard con una compresora para la prueba hidrostatica de cilindros y otra para el
accionamiento de los automaticos de llenado y el equipo para el pintado de cilindros, ambas

compresoras seradn con motor eléctrico a prueba de explosién de 10 HP trifasico de 220v y
60hz en caso se encuentren en areas clasificadas.

Asi mismo contara con un sistema automatizado de sellado de precintos
Balanzas para Sistema de envasado manual
Una balanza para tara; equipo con bateria antiexplosiva
Una balanza de comprobacion de peso; equipo con bateria antiexplosiva
Un sistema de pintado manual
Un sistema de sellado de precintos manual
Seis Sistemas de trasegado de cilindros, manual
INSTALACIONES ELECTRICAS

Todas las instalaciones eléctricas en el interior de la Planta Envasadora de GLP seran
herméticas y a prueba de explosién, en las zonas de ambiente altamente peligrosos.

Asimismo, los motores eléctricos seran blindados y a prueba de explosién y tendran interruptor
automatico de sobrecarga.

Las instalaciones eléctricas y los equipos empleados dentro de las zonas de llenado, de
almacenamiento de cilindros, de los tanques estacionarios a una distancia menor a los 4,5 m
de sus limites cumplirdn con la especificacion de la Clase 1 Grupo D del Cédigo Nacional de
Electricidad, tal como lo establecen los articulos 31 y 57 del D.S. 027-94-EM. Ello significa un
area que comprende toda la plataforma de envasado, toda la zona de seguridad para el tanque
estacionario y el espacio comprendido a 4.5 metros de sus limites. No existiran instalaciones
telefénicas ni de intercomunicacion dentro de esta zona.

Como medida de seguridad la Planta Envasadora de GLP dispondra de un grupo electrégeno
diesel de 20 kw de potencia para satisfacer las condiciones de accionamiento de la bomba
para suministro de agua para los gabinetes contra incendio; este grupo electrogeno sera
activado automaticamente en caso de desconexiones de las lineas externas.
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La Planta Envasadora de GLP contara con tableros eléctricos entre los cuales estan: el tablero
general, el tablero de GLP, tablero de aire acondicionado (opcional) tablero de edificio desde
los cuales se controlaran el suministro parcial o total de fluido eléctrico, estos tableros se
encuentran equipados con equipos blindados para instalaciones exteriores.

Es preciso aclarar que el terreno del proyecto cuenta con servicio eléctrico, cuya acometida se
ubicara de acuerdo a las distancias minimas contempladas por la norma de seguridad vigente.

INSTALACIONES SANITARIAS

Las tuberias y accesorios para instalaciones sanitarias de abastecimiento de agua seran de
PVC; el abastecimiento de agua se hara a través de terceros, y para ello contara con tanques
elevados que a partir de ellos se distribuira para las actividades de la planta

La tuberia a emplearse en las redes interiores de desaglie y ventilacion seran de plastico PVC
del tipo liviano (SAL) con accesorios del mismo material. Antes de la instalacién de las
tuberias, éstas deben ser revisadas interiormente, asi como también los accesorios a fin de
eliminar cualquier materia extrafia adherida a sus paredes. La planta ha previsto la instalacion
de una red de desagie de tal manera que las aguas servidas provenientes de los servicios
higiénicos se transferirdn al pozo séptico

INSTALACIONES DE SEGURIDAD
Equipos para detectar atmoésferas explosivas

La planta contara con 06 detectores continuos de presencia de gases combustibles marca Fide
Gas, modelo C/30 o similar, de acuerdo a lo indicado en los planos.

Estos sensores estardn conectados a la central marca Fide Gas, modelo Ref. C/30 o similar,
ubicada en la zona de oficinas, y contard con una alarma sonora activada cuando la
concentracion de gases alcanza el 20% del nivel minimo de explosividad.

La planta contara también con dos explosimetros certificados y calibrados para detectar
concentraciones de GLP. Este equipo podra medir al 100% el limite inferior de explosividad.

Extintores

En la Planta se instalaran un total de 14 extintores de acuerdo al siguiente detalle:
12 EXTINTORES CON POLVO QUIMICO BC CON CERTIFICACION DE EXTINCION
120 BC de 12Kg, que se ubicardn en plataforma de envasado, tanques y patio de

maniobras

02 EXTINTORES RODANTES CON POLVO QUIMICO BC CON CERTIFICACION DE
EXTINCION 320 BC de 50Kg, distribuidos en los tanques y patio de maniobras.

Un Reservorio para Agua Contraincendios

Dado, lo apartado de la Planta a una estacion del Cuerpo de Bomberos, se ha previsto una
capacidad de 1.284m° suficiente de almacenamiento de agua para 04 horas de
autonomia sinarerque el Proyecto contempla recircular esta agua.

Un Cuarto para las Motobombas Contraincendios

Con capacidad de 1000 GPM listada. Este recinto se ubicara al fondo en el vértice derecho
de la Planta y en el primer nivel, lo que facilitar4d su acceso. Ademas, esta ubicacion es
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favorecida por el predominio del viento del WNW, lo que implica que este viento pasara
primero por la ubicacion de la motobomba. Debemos indicar, que esta motobomba quedara
instalada en la opcién automatica y con la red de tuberias del agua contraincendios
presurizada, de manera que, ante una posible eventualidad de requerirse, no sera necesario
ingresar a este cuarto de bombas.

Doce (12) gabinetes contra incendios. Cada manguera es de 1 1/2” y con una capacidad de
125gpm, Clase lll

NUMERO DE ROCIADORES

Considerando que los tanques serdn monticulados, sera necesario la instalacion de agua de
enfriamiento; se colocaran dieciséis (16) rociadores en los tineles de tanques estacionarios, y
en el cuarto de bombas se colocaréan seis (06) rociadores.

4. Pruebas de funcionamiento
HABILITACION DE LAS OBRAS MECANICAS

Se procedera con la habilitacion de las tuberias que permitiran el suministro del combustible
(GLP).

Las redes de tuberias mecanicas instaladas y ancladas en la superficie, que vienen de los
tanques, punto de trasferencia, punto de envasado, etc. debe esperar la fiscalizacion del
representante de Osinergmin para las pruebas de resistencia y de hermeticidad de los mismos.
En la parte eléctrica se procede al cableado de los conductores ubicados en las zanjas,
instalacion de tableros, conexion de equipos, etc.

5. Acabado y pintura

Se pretende construir un edificio luminoso y vistoso para el cliente, que siga con la linea
estética de una Planta Envasadora de GLP. Se realiza el pintado y sefializacion de todo el
establecimiento.

c) ETAPA DE OPERACION

La vida util del proyecto se ha estimado en 30 afios, el cronograma que se consigna se ha
considerado por afio, el cual se extendera por toda la vida util del establecimiento

Tabla 7.Cronograma en etapa de operacion

Etapa de operacion

Actividades

Mes 1
Mes 2
Mes 3
Mes 4
Mes 5
Mes 6
Mes 7
Mes 8
Mes 9
Mes 10
Mes 11
Mes 12

Recepcién y Descarga
de GLP

x
X
x
x
X
x
X
x
>
x
x
x

Envasado de cilindros
de GLP

Despacho, entrada y
salida de vehiculos

_Funcionamiento _deI X X X X X X X X X X
sistema de tratamiento X X
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Etapa de operacion

Actividades

Mes 1
Mes 2
Mes 3
Mes 4
Mes 5
Mes 6
Mes 7
Mes 8
Mes 9
Mes 10
Mes 11
Mes 12

de aguas residuales
Fuente: Propia

En esta etapa se desarrollan las actividades de Recepcién y Almacenamiento de GLP,
envasado del GLP en cilindros y Mantenimiento de las instalaciones de la planta.

Actividades que generan impactos en la etapa de Operacion
Recepcion y descarga de GLP.
Envasado de cilindros de GLP
Despacho, entrada y salida de vehiculos

Funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas residuales
DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES QUE PUEDEN GENERAR IMPACTOS.
ETAPA DE OPERACION

Actividad 1. Recepcidén y descarga de GLP

El GLP procedente de la planta de ventas sera transportado hasta el establecimiento en un
camibén tanque y sera recibido, a través de las conexiones de descarga en los tanques de

almacenamiento de GLP, efectuandose la descarga mediante un compresor que esta instalado
en la planta.

La Planta Envasadora contara con ocho (08) tanques horizontales monticulados con una
capacidad equivalente a 30.000 galones de agua cada uno, los cuales seran construidos y
tendran todos los elementos que establecen las normas legales vigentes.

Los tanques solamente podran ser llenados hasta el 80% de su capacidad.

Se realizaran las siguientes sub-actividades:

Se estaciona el camidn-cisterna en el lugar pre-determinado para la descarga con la
asistencia del responsable de la planta.

Se instala una barrera delante del camidn-cisterna, cuifias a las llantas (delantera y
posterior) y conos de seguridad. Se ubica, ademas, un extintor portatil a la mano.

Se conecta la linea a tierra para descargar la corriente estética.

Se verifica si la capacidad del almacenamiento, de los tanques de almacenamiento de
GLP de la planta, es suficiente para recibir la cantidad de producto a despacharse.

Se procede a abrir las valvulas del camidn-cisterna y las valvulas de paso ubicadas al
extremo de cada manguera.

28



DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

Se realiza una verificacion final por el responsable de la planta para determinar el
recorrido del GLP liquido y el retorno vapor y verificar la ausencia de fugas.

Se enciende el compresor de GLP y se verifica las conexiones durante descarga
buscando fugas, asi como el nivel del tanque estacionario (no debe superar el 85%).

Terminada la operacién de trasiego del liquido se apaga el compresor de GLP y se
reconfiguran las valvulas de paso y se invierte el sentido de flujo en el compresor de
forma tal que ahora succione GLP vapor del camion-cisterna y lo ingrese al tanque
estacionario por la fase liquida.

Terminada la operacion de recuperacion de vapor se apaga el compresor de GLP y se
cierran las valvulas internas, valvulas ESV y valvulas de paso usadas para el trasiego,
asi como las valvulas del camién-cisterna.

Se desconectan las mangueras.

Se desconectar la linea a tierra.

Se retiran las cufias, los conos, la barrera y el extintor.

Se guia al vehiculo hasta que abandone la planta.

Durante el proceso de recepcion y almacenamiento de GLP de camidn-cisterna usando
compresor, se contara con la presencia del Supervisor de Seguridad y/o Jefe de planta.

Actividad 2. Envasado de cilindros de cilindros de GLP
Envasado

Se envasaran cilindros (balones) con capacidades de 10 Kg. de GLP. Para lo cual, se contara
con ocho (08) bombas rotatorias con paleta para el envasado de cilindros desde los tanques de
almacenamiento al mdultiple de envasado, y de este mdltiple a través de mangueras, se
envasaran los cilindros, pesando su contenido en balanzas previamente calibradas y con
control automatico de descarga.

La Planta contard con veinticinco (25) balanzas automatizadas en carrusel acondicionadas
especialmente para el llenado de GLP, una (01) balanza automatizada para tara y una balanza
automatizada para comprobacion de peso. Adicionalmente la Planta Envasadora de GLP
contarq con mangueras anti vibracion, visores de flujo, valvula interna, valvulas de exceso de
flujo, etc.

Actividad 3. Entrada y salida de vehiculos

La venta de los cilindros se efectuara a través de vehiculos debidamente acondicionados y que
cuenten con su registro de OSINERGMIN (que autoriza a transportar cilindros cargados con
GLP). Estos vehiculos transportaran los cilindros hasta los locales autorizados para la venta al
publico, asi mismo se expendera GLP a granel a empresas autorizadas

Se estaciona el vehiculo en el lugar pre-determinado para la descarga de cilindros
vacios con la asistencia del responsable de la planta.

Se inmoviliza la unidad poniendo barreras o cufias a las llantas.

Se abren la puerta y se cuentan los cilindros vacios.
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Se procede a su descarga y puesta sobre la plataforma.

Se revisan los cilindros vacios para separar aquellos que no son de la empresa
envasadora o de las empresas con las que se tienen contratos de corresponsabilidad.
Los cilindros separados son almacenados para el canje de cilindros.

Los cilindros restantes son sometidos a una revision, con el fin de detectar cilindros
defectuosos o aquellos que requieren mantenimiento correctivo o periddico.

Los cilindros aptos son introducidos al proceso de envasado.

Se retiran las barreras o cufias y se maniobra el vehiculo al lugar predeterminado para
la carga de cilindros llenos.

Se inmoviliza la unidad poniendo barreras o cufias a las llantas.

Actividad 4. Funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas residuales

Las aguas residuales originadas en los SS.HH. y actividades de limpieza en el patio de
maniobras se dirigiran hacia el pozo séptico y de percolaciéon. Para una adecuada operacion
del sistema, se evitara mezclar las aguas de lluvia con las aguas residuales; asi mismo, se
evitara el uso de quimicos para limpieza del pozo y el vertimiento de aceites.

Los pozos seran inspeccionados anualmente durante la etapa de operacién y mantenimiento.
Dicha inspeccién debera limitarse a medir la profundidad de los lodos. Los lodos se extraeran

cuando los solidos llegan a la mitad o a las dos terceras partes de la distancia total entre el
nivel del liquido y el fondo.

La limpieza se efectuara bombeando el contenido del pozo a un camién cisterna.

Cuando se extrae los lodos del pozo séptico, este no debera lavarse completamente ni
desinfectarse. Se debe dejar en el tanque séptico una pequefia cantidad de fango para
asegurar que le proceso de digestion continlie con rapidez.

Los lodos y aguas residuales retirados de los pozos sépticos se transportaran para su
disposicion final mediante un EPS debidamente autorizada para dicha actividad.

d) ETAPA DE MANTENIMIENTO
Actividades en la Etapa de Mantenimiento que pueden generar impactos

Tabla 8.Cronograma en etapa de mantenimiento

Etapa de Mantenimiento

Actividades

Mes 1
Mes 2
Mes 3
Mes 4
Mes 5
Mes 6
Mes 7
Mes 8
Mes 9
Mes 10
Mes 11
Mes 12

1.Limpieza y mantenimiento de
las instalaciones de la planta

>
X

2.Mantenimiento de cilindros de X X
GLP

Fuente: Propia
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Actividades que pueden generar impactos:
1) Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta.
2) Mantenimiento de cilindros de GLP.
Descripcion de las actividades
Actividad 1. Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta

Se actualizara el Programa de Inspeccién y Mantenimiento que basicamente debera cubrir lo
siguiente:

Debera hacerse una revision mensual de las maquinarias y equipos utilizados (bombas,
vélvulas, mangueras, compresores, balanzas, etc.).

Se verificara el estado de las instalaciones de la edificacion, escaleras, pisos, defensas
para los vehiculos en la zona de envasado y, en general todas las areas e instalaciones
donde se puedan presentar condiciones inseguras.

Se controlara diariamente la calibracién de las balanzas, a fin de mantener la exactitud en
el llenado de los cilindros con la finalidad de que tengan el peso exacto.

Se verificard mensualmente que los extintores estén operativos y que no haya transcurrido
un afio desde su Ultima recarga ni mas de 5 desde la Ultima prueba hidrostatica.

Se verificara que los detectores continuos de gas estén operativos.

Mantener en forma permanente la limpieza de la planta, lo cual también incluye a los
servicios higiénicos

El traslado del GLP se efectuard en camiones tanques, que cuenten con autorizacion de
OSINERGMIN.

Los repuestos que se requieran para los equipos de la Planta, seran adquiridos
directamente de la misma empresa que los suministro.

El control de calidad esté& relacionado con la calidad del producto que se vende.

El otro aspecto del control de calidad concierne a la exactitud del peso neto de GLP en los
balones, por lo que se verificara diariamente la precision de las balanzas de envasado,
ademas, el proceso de llenado contempla la verificacion de la hermeticidad del 100% de los
balones. Ambas acciones tienen la finalidad de asegurar que los cilindros contengan la
cantidad exacta de GLP y no presentaran fugas en la comercializaciéon y uso del producto.

Se realizara la limpieza y mantenimiento del pozo séptico y de percolacion con una
frecuencia anual durante la etapa operativa de la planta, en caso el pozo séptico requiera
ser limpiado por motivos externos en una frecuencia menor se realizara dicha limpieza. Otro
aspecto del control de calidad tiene que ver con la calidad del servicio, limpieza, orden y
seguridad, por lo que la Planta capacitara al personal para ofrecer un buen servicio.
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Actividad 2. Mantenimiento y limpieza interna de tanques.

La actividad de mantenimiento de cilindros de GLP se puede subdividir en dos actividades,
descritas a continuacion:

a) Recepcion e inspeccidn de cilindros.- En esta area se recepcionara los cilindros vacios
transportados por los camiones repartidores o por personal de la empresa por medio de
carretas fabricadas para dicho fin. para su revision y seleccién, en el mismo se realizaran
las pruebas hidrostaticas de los cilindros.

b) Area de Mantenimiento y pintado de cilindros.- En esta éarea se realizara el
mantenimiento y pintado de los cilindros.

En este proceso se realizara la limpieza de los cilindros vacios, se contara con un contenedor
el cual consta de una valvula de paso para evitar la acumulacién de gases en el interior de
este.

Los contenedores cuentan con un cajon de drenaje antes de ingresar a la red de desagiie y
con una tapa metélica resistente a cargas.

Los cilindros que tienen la pintura en mal estado seran limpiados por medio del método del
rasqueteo (no se empleara soda caustica); es decir utilizando espatulas especiales para que no
gueden residuos que puedan comprometer el pintado del cilindro.

Para el pintado de los cilindros, se contara con un compresor de aire comprimido a una presion
de 80 psi como maximo.

En este proceso de pintado de los cilindros se debe considerar el método mas apropiado para
su ejecucion, el personal debe contar con todos los equipos de proteccién (EPPs) adecuados
para esta actividad, teniendo en consideracion la seguridad del trabajador y el cuidado del
medio ambiente.

Permanentes

El puesto permanente a crearse se estima en 15 puestos de trabajo, que se distribuiran en las
siguientes funciones:

Tabla 9.Puesto de trabajo

Numero de Trabajadores Ocupacion
01 Gerente
01 Administrador
01 Secretaria
01 Cajero
02 Vigilancia
04 Personal de Plataforma
02 Ventas
02 Mantenimiento
01 Chofer

Fuente: Propia
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Apoyo Eventual

Se estima que en todo el proceso constructivo y de instalacion de equipos, se requerir
aproximadamente diez (10) trabajadores eventuales.

e) ETAPA DE ABANDONO
Cuando se llega a la etapa de Abandono se realizaran actividades de demolicion de la
infraestructura existente, retiro de las instalaciones mecanicas, eléctricas, sanitarias, equipos

de seguridad, restauracion del area y uso futuro del terreno.

Tabla 10 Cronograma de actividades en la etapa de abandono.

Etapa de Mantenimiento

Actividades

Mes
1
Mes
2
Mes
3
Mes
4
Mes
5

Demolicién de la infraestructura existente
(edificacion, plataforma, diques de concreto, entre X X
otros) y excavacioén de zanjas y de canaletas.

Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de X
los tanques de GLP, tuberias y pruebas de
explosividad.

Desmontaje de instalaciones mecanicas, eléctricas,
sanitarias, equipos de seguridad.

Limpieza y restauracion del area afectada X X

Actividades que pueden generar impactos

1) Demolicion de la infraestructura existente (edificacion, plataforma, diques de concreto,
entre otros) y excavacion de zanjas y de canaletas.

2) Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de los tanques de GLP, tuberias y
pruebas de explosividad.

3) Desmontaje de instalaciones mecanicas, eléctricas, sanitarias, equipos de seguridad.
4) Limpieza y restauracion del area afectada.
Descripcion de las actividades

Actividad 1 Demoliciéon de infraestructura existente (edificio, plataforma, diques de
concreto, cisterna) y excavacion de zanjas y de canaletas.-

Demolicién

De ser necesario demoler las construcciones (edificio administrativo, plataforma de envasado,
cisterna o reservorio, los muretes de apoyo de los tanques. etc.), primeramente, se desconecta
la alimentacion eléctrica y el suministro de agua, luego se retira todo lo que sea susceptible de
ser desarmado como: puertas, ventanas, conectores eléctricos, equipos de iluminacion,
griferia, servicios higiénicos, etc.

Finalmente se efectla la demolicion, teniendo como prioridad la seguridad de los trabajadores,

los mismos que deberan ser dotados de todos los elementos de seguridad y proteccion que
sean necesarios.
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La disposicion final del desmonte se hard de acuerdo con las disposiciones municipales
vigentes.

Excavaciones de zanjas y canaletas.

Estos trabajos se haran empleando una retroexcavadora mixta, para realizar las excavaciones
de las zanjas y canaletas para el retiro de las tuberias y conexiones electromecanicas.

Actividad 2 Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de los tanques de GLP,
tuberias y pruebas de explosividad.

Los tanques de GLP seran drenados, purgados, desgasificados e inspeccionados para
determinar fugas o pérdidas de producto. El proceso de drenado sera efectuado con una
bomba a prueba de explosién o equipos antiexplosivos y debera tener inscripciones o
certificados que indiquen la marca, clase, division o grupo y ademas la identificacion de la
entidad que aprobo6 su uso.

Los tanques seran lavados con agua y detergente industrial con ingreso de hombre en el caso
de los tanques de GLP, para luego succionar y recuperar todos los efluentes sobrantes,
posteriormente se efectlia el secado de los tanques.

Para el caso especifico de las tuberias se procedera de la siguiente manera:
Las tuberias seran drenadas y purgadas antes de ser desconectadas.

Se desplazara con agua y detergente los hidrocarburos que quedasen retenidos dentro
de las tuberias, fluidos que seran recuperados en cilindros especialmente preparados.

Antes de realizar el desconectado de las tuberias se procedera a realizar pruebas de
explosividad e inicio del trabajo cuando el explosimetro marque cero (0).

Se desconectaran totalmente las tuberias de transferencia y recepcion.

Finalmente, después de haberse retirado el tanque de la fosa y tuberias, se procede al
desmontaje y limpieza de la bomba, valvulas, cuyo destino final sera su posterior
reutilizacion.

Prueba de explosividad de los tanques de GLP

Para realizar la prueba de explosividad en los tanques de GLP, previamente la limpieza
se hace desde el interior, con ingreso de hombre y luego utilizando una bomba
neumatica (no utiliza energia eléctrica) succionando todo el efluente que pueda salir,
esta operacién se repite dos a tres veces hasta que se haya extraido todo el efluente
acumulado en los tanques.

Luego se instala un equipo extractor de gases a prueba de explosién en la toma de
descarga que es de 4" y paralelamente se realiza el monitoreo de gases explosivos con
el explosimetro hasta que el limite inferior de explosividad marque 0% de presencia de
gases, después de esta operacion se le ingresa vapor de agua una a dos veces con el
fin de eliminar los probables gases que hayan quedado retenidos en los intersticios de
las paredes internas de las planchas de los tanques.

Caracteristicas del Explosimetro

Es un detector de gases de espacios confinados de uno a cuatro sensores, compacto y con
multiples funciones de capacidad de almacenamiento para descargar a una PC Sus principales
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aplicaciones son: Entrada en espacios confinados, Plantas de tratamiento de aguas residuales,
Pozos petroliferos marinos, Operaciones en vertederos, Zanjas, silos, automotores, Minas de
carbon, Alcantarillas y bocas de alcantarillas, Tuneles, Refinerias y plantas petroquimicas,
incluida la perforacion marina y las paradas de plantas y Fabricas de acero.
Actividad 3
Desmontaje de instalaciones mecanicas, eléctricas, sanitarias, equipos de seguridad.

a) Desmontaje de instalaciones mecénicas:

Tanques

Finalmente, los tanques desgasificados luego de haber pasado la prueba de explosividad
seran izados por una grua y retirados de la zona donde han estado instalados, los que
quedaran en custodia temporalmente dentro de los limites de propiedad de la planta, en un
lugar apropiado de tal manera que no interfiera con las actividades de la planta envasadora de
GLP.

Tuberias

Las tuberias de conduccién de GLP, antes de su desmontaje deberan comprobarse que no
contengan combustible y ya desmontadas deberan desgasificarse y probarse, con un
explosimetro, para verificar que no existen en el interior gases inflamables.

Equipos del sistema de Envasado

Se desmontara y retirara todas las instalaciones mecanicas del area de envasado, que
incluyen estructuras metalicas, tuberias, valvulas, balanzas y demas accesorios.

b) Instalaciones Eléctricas:

También se retiraran las instalaciones eléctricas de las areas operativas, previo desconectado
de todo el sistema.

¢) Instalaciones Sanitarias:
Se desmontaran y retiraran las instalaciones sanitarias consistentes en tuberias y griferia.

d) Sistema de seguridad:
Se desmontard y retirar4 todas las instalaciones del sistema contraincendio (gabinetes,
extintores), que incluye el cuarto de bombas Contraincendio, pararrayos, la cisterna de agua
contra incendios, alarmas, rociadores, entre otros.
Actividad 4 Limpieza y restauracion del area afectada.
Se realizara la limpieza y la restauracion del area afectada hace referencia a acondicionar el
suelo a las condiciones iniciales y los residuos de material de desmonte que se genere se
evacuardn progresivamente en volguetes hasta una desmontera autorizada por la
Municipalidad correspondiente, y el material ird protegido con una malla para evitar la
dispersion durante su traslado.
La disposicion final de los residuos peligrosos y no peligrosos se hara a través de una EO-RS

debidamente registrada para dicha actividad, hasta un relleno de seguridad autorizado por el
MINAM.
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3.3.3 DEMANDA DE RECURSOS E INSUMOS, USO DE RECURSOS HIDRICOS, AGUAS
RESIDUALES Y EFLUENTES

a) Demanda de Recursos e insumos
Etapa de Construccion:
Mano de Obra

La mano de obra se encuentra disponible dentro del distrito de Lurin para las obras civiles y
trabajos de relleno y nivelacion. Para la fabricacion de los tanques se ha elegido a una
empresa con garantia y experiencia.

Tabla 11.Cantidad de personal

CANTIDAD
APROXIMADA

10 personas

ETAPA

CONSTRUCCION

OPERACION
Fuente: Propia

15 personas

Insumos

Se usaran pinturas, solventes, lubricantes en general, cemento PORTLAND, arena gruesa y
fina, hormigdn, fierro corrugado, solventes, agua suministrada por SEDAPAL energia eléctrica
suministrada por LUZ DEL SUR.

Tabla 12.Insumos

MATERIALES ACeoSIAD |
Arena gruesa 50 m?
Arena fina 40 m®
Fierro corrugado de % 100 varillas
Hormigén 120 m®
Cemento 350 bolsas
Pinturas 60 gls
Solventes 45 gls
Agua 100 m®

Fuente: Propia
Emisiones.

Emision de gases de combustion, las emitidas por los vehiculos y maquinaria pesada que se
utilizaran para los trabajos constructivos, en el montaje e instalacion de los tanques, carrusel de
envasado, accesorios y equipos.

b) Uso y aprovechamiento del recurso hidrico

Para la etapa de construccion la empresa se abastecera de agua a través de terceros.

ETAPA DE OPERACION

RECURSOS:
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Mano de obra

La mano de obra se encuentra disponible dentro del Distrito de Lurin, para el envasado, para la
atencién al pablico y mantenimiento de las instalaciones.

Insumos

Se envasara y se expendera balones de GLP doméstico de 10 Kg, también se usaran waypes
trapos, franelas, cilindros con arena, materiales de limpieza, energia eléctrica suministrada por
LUZ DEL SUR materiales de escritorio y agua que es abastecida a través de terceros.

Aguas residuales y efluentes

En esta etapa la empresa generara aguas residuales y efluentes liquidos que se dispondran al
colector publico

EN LA ETAPA DE MANTENIMIENTO:
RECURSOS:
Mano de obra

La mano de obra se encuentra disponible dentro del Distrito de Lurin, para el mantenimiento de
las instalaciones.

Insumos

Los insumos que se usaran en la etapa de mantenimiento son: waypes trapos, franelas,
cilindros con arena, materiales de limpieza (escobas, desinfectantes, detergentes, entre otros),
energia eléctrica suministrada por LUZ DEL SUR materiales de escritorio y agua que es
abastecida a través de terceros

3.1. CARACTERISTICAS AMBIENTALES DEL AREA DE INFLUENCIA (LiNEA BASE)
3.4.1 AREA DE INFLUENCIA
Breve Caracteristicas

El terreno donde se instalara la Planta de envasado de GLP se ubica en un predio industrial
circundante a la Carretera Panamericana Sur Km.32, la cual se encuentra rodeada de terrenos
agricolas y de un cementerio, no existiendo a menos de 100m ningun local publico como
escuelas, hospitales, cines, iglesias, centros comerciales u otros locales donde se realicen
concentraciones de publico, ademas a menos de 50m no se observan sub estaciones
eléctricas ni cables de alta tension, cumpliendo de ésta manera con la reglamentacion vigente
Decreto Supremo 027-97-EM.

AREA DE INFLUENCIA DIRECTA (AID)

Se considera como area de influencia directa el area de 21.885,58 m?, area destinada al
proyecto de instalacion de la Planta de envasado de GLP circunscrita al interior del perimetro
del establecimiento, y es donde se desarrollaran las actividades de la Planta Envasadora
(construcciones, desplazamiento de vehiculos, envasado de cilindros, abastecimiento del GLP
desde camiones cisternas, etc.) y donde se espera deben presentarse los mayores efectos,
que, aungue leves, impactaran en el entorno del proyecto en las etapas de construccion y
operacion de la Planta Envasadora de GLP
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Los criterios que se tomaron en cuenta para delimitar el area de Influencia Directa son:

1) Porque previamente se hizo un reconocimiento de los componentes ambientales a ser
afectados por las actividades a llevarse a cabo dentro del terreno

2) Que los potenciales impactos a generarse serian imperceptibles por las poblaciones
mas cercanas

3) Porque es una zona plana y no susceptible a inundaciones
4) Por la compatibilidad y uso del suelo

5) Area de intervencion, de las zonas donde se ubicaran los componentes del proyecto y
amplitud espacial maxima estimada de impacto.

Los impactos que definen la amplitud espacial maxima estimada son:

- Alteracion de la calidad del aire por generacion de material particulado debido a los trabajos
de demolicion de la infraestructura existente, remociébn y movimiento de tierras,
excavaciones, construcciones, instalaciones de islas, tanques, compresores

- Alteracion de la calidad del aire por emisién de gases de combustion debido a la operacion
de equipos y maquinarias en los trabajos preliminares, constructivos y de montaje.

- Alteracion de la calidad del aire por emisiones de vapores de CL, fugitivas de GLP debido al
trasegado y despacho.

- Alteracion de la calidad del aire por emision de gases de combustién debido al ingreso y
salida de los graneleros y de los vehiculos usuarios.

- Incremento de los niveles de presion sonora por generacion de ruido debido a la operacion
de equipos en los trabajos constructivos y de montaje.

- Incremento de los niveles de presion sonora por generacion de ruido debido al
funcionamiento de los equipos de trasegado de los combustibles a los tanques de
almacenamiento de CL y GLP, ingreso y salida de los vehiculos usuarios y funcionamiento
de las maquinas de despacho y de la bomba de GLP

- Alteracion de la calidad del suelo por generacion de residuos soélidos peligrosos y no
peligrosos debido a los trabajos preliminares, constructivos y de montaje y de
mantenimiento.

- Alteracion de la calidad del suelo por posible derrame de combustibles, pinturas, solventes u
otros insumos quimicos.

AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA

Representada por las areas aledafias al proyecto hasta 50 metros de los linderos del terreno y
gue pudieran ser afectadas por el desarrollo de las actividades de Instalacion y Operacion de la
Planta Envasadora.

Se delimité un area aledafa al &rea de influencia directa donde transitaran los camiones tanque
de GLP y camiones con cilindros de GLP por las avenidas y calles alrededor de la Planta, y la
poblacion mas cercana. Ademas, se ha considerado la onda expansiva, en caso de producirse
un incendio.
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Para delimitar el area de influencia indirecta se ha tomado como referencia lo indicado en el
D.S. N° 027-94-EM “Reglamento de Seguridad para Instalaciones y Transportes de Gas
Licuado de Petréleo” Articulo 7°: Las Plantas Envasadoras en ningin caso podran ubicarse a
una distancia menor a 50m. de estaciones o subestaciones eléctricas y a menos de 100m. de
locales publicos como escuelas, hospitales, cines, iglesias, centros comerciales u otros donde
se realicen concentraciones de publico ya sea que existan o estén previsto en planes urbanos.

Area del All es de 63.939,67 m?

Los criterios que se tomaron en cuenta para la delimitacién del area de influencia
indirecta se justifican por:

1) Se ha considerado el alcance de los impactos fuera del area que ocupa el
establecimiento.

2) Para la etapa constructiva, las incomodidades que puedan afectar a los vecinos por
el movimiento de materiales propios de una construccion y el incremento del ruido
en la zona del proyecto.

3) En la etapa de operacion el movimiento vehicular para ingresar y salir del
establecimiento, el Art. 11° numeral (2) del “Reglamento de Seguridad para
Establecimientos de Venta al Publico de Combustibles Derivados de Hidrocarburos”
aprobado mediante Decreto Supremo N° 054-93-EM y modificado por el Art. 1° de
la “Modificacion del Reglamento de Seguridad para Establecimientos de Venta al
Publico de Combustibles derivados de Hidrocarburos” aprobado mediante Decreto
Supremo N° 027-2005-EM, se indica una distancia minima de 50 m. a los locales
de afluencia masiva de publico. También se ha considerado los contaminantes del
aire por las emisiones de vapores y fugitivas de Combustibles Liquidos y GLP que
se propagan fuera de los limites del establecimiento y posibles derrames de
combustible de los camiones cisternas que transportan los Combustibles Liquidos a
granel, que puedan extenderse fuera del establecimiento. Por todo ello se ha
considerado como area de influencia indirecta una extension de 50 m. a la redonda
del terreno para el proyecto.

4) Porque en el entorno no existen fuentes de aguas superficiales, ni tampoco areas
protegidas o especiales.

5) Porque no habra afectacién del paisaje o entorno natural, considerando que la zona
donde se ubica el proyecto es una zona altamente impactada e intervenida por las
labores agricolas que se llevaron a cabo, asi también por la construccion de la
Carretera Panamericana Sur y por el funcionamiento de otras actividades agricolas.

6) Trabajos de inspeccion de campo para verificar las principales vias de acceso,
componentes del medio fisico, biolégico y socioecondmico cultural.

3.4.2 ASPECTOS DEL MEDIO FiSICO, BIOTICO, SOCIAL, CULTURAL Y ECONOMICO
(LINEA BASE)

AREA DE ESTUDIO
Lurin, se encuentra a una altitud promedio de 12m.s.n.m.
El distrito de Lurin, lugar donde se emplaza el proyecto pertenece a la Region Natural CHALA

El proyecto se ubica en zona industrial del distrito de Lurin, provincia de Lima y Region Lima,
cuyo frente es la Carretera Panamericana Sur y la otra via es la parcelacion de la zona,
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ocupado por algunos campos de cultivo, mientras los alrededores laterales, hacia el lado
izquierdo el terreno que corresponde a Lote C-11, seguida por las propiedades del Ministerio
Publico y el lado derecho es la parte del terreno de Lote C-10, seguida por las instalaciones del
Cementerio de jardines de la Paz, en la zona no existen grupos poblaciones consolidadas, por
lo que no se ha identificado poblacién que esté involucrada en el proyecto y que pueda ser
considerada como grupo de interés

El inmueble se ubica en la margen de la carretera Panamericana Sur de doble via y de alto
trafico vehicular de diferentes capacidades y ésta condicién hace factible la instalacién de un
establecimiento de combustibles liquidos con gasocentro de GLP, que tendré influencia directa
en el desarrollo econémico de la zona
Las propiedades que circundan al inmueble, se mencionan a continuacion:
FRENTE: Es la Panamericana Sur y a la otra via se ubican, terrenos de cultivo.
POSTERIOR. Es érea libre del mismo propietario destinada para otros proyectos.

LADO DERECHO. Es una calle ristica, seguida por el Cementerio Jardines de la Paz.

LADO IZQUIERDO. Es Canal de agua, seguida por el terreno de Lote C-11 y luego por
terrenos de terceros

En la zona circundante, no existen areas naturales protegidas (Parques Nacionales, Reservas
Nacionales, Santuarios Nacionales ni Santuarios Historicos).

oo

proyecto -

Figura N © 3 Ubicacion del terreno Panamericana Sur km32

El acceso principal es por la via de la Carretera Panamericana Sur, via de adecuada amplitud,
a las cuales llegan vias secundarias que facilitan los desplazamientos de la zona.

UBICACION GEOGRAFICA (Fuente: TESIS PARA OPTAR EL TITULO PROFESIONAL DE
ARQUITECTO/A)- ALOJAMIENTO BIOCLIMATICO EN LA ZONA AGRICOLA DE
RINCONADA DE PURUHUAY — LURIN- BACH. MANRIQUE BRICENO, GLORIA LUCERO-
UNIVERSIDAD RICARDO PALMA FACULTAD DE ARQUITECTURA'Y URBANISMO- LIMA,
MAYO DEL 2019)
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El distrito de Lurin es uno de los 43 que conforman la Provincia de Lima, ubicada en el
Departamento de Lima, llamado el ultimo "valle verde" de Lima, en el Peru. El valle de Lurin se
encuentra ubicado en la Costa Central del Peri a 32km de la ciudad de Lima, ocupando parte
del territorio de las provincias de Lima y Huarochiri, en el departamento de Lima. Se halla entre
las coordenadas geogréficas 76°56" y 76°11’ longitud oeste y 11°15’ y 12°8’ latitud sur, a 9
m.s.n.m.

Lurin limita por el norte con los distritos de Villa ElI Salvador, Villa Maria del Triunfo y
Pachacamac. Por el este con el distrito de Huarochiri, por el sur con Punta Hermosa v,
finalmente, al oeste con el Océano Pacifico

SUPERFICIE: Tiene una extension de 181,12 km?.
ALTITUD: Su altitud es de 12 msnm.
CARACTERISTICAS DEL MEDIO FiSICO

Clima (Fuente: TESIS PARA OPTAR EL TITULO PROFESIONAL DE ARQUITECTO/A)-
ALOJAMIENTO BIOCLIMATICO EN LA ZONA AGRICOLA DE RINCONADA DE
PURUHUAY — LURIN- BACH. MANRIQUE BRICENO, GLORIA LUCERO- UNIVERSIDAD
RICARDO PALMA FACULTAD DE ARQUITECTURA Y URBANISMO- LIMA, MAYO DEL
2019)

“El clima de la zona esta influenciado por la corriente peruana de aguas frias, el anticiclén del
Pacifico, los vientos alisios del sureste y la presion atmosférica. Estos factores combinados
originan la aridez de la costa.

La temperatura en general es templada: no menor de 11° C en invierno y no mayor de 30° C en
verano. El aire es muy humedo y se desplaza sobre el suelo reseco, las lluvias son
estacionales y se presentan en la temporada de verano entre diciembre y marzo. El clima de la
costa es arido, con un colchon de nubes tipo estratos que cubren el cielo de manera
persistente entre abril y diciembre. Dicha caracteristica se observa en el valle de Lurin hasta la
altura de Cieneguilla.

Precipitaciones Pluviales (Fuente: TESIS PARA OPTAR EL TiTULO PROFESIONAL DE
ARQUITECTO/A)- ALOJAMIENTO BIOCLIMATICO EN LA ZONA AGRICOLA DE
RINCONADA DE PURUHUAY — LURIN- BACH. MANRIQUE BRICENO, GLORIA LUCERO-
UNIVERSIDAD RICARDO PALMA FACULTAD DE ARQUITECTURA'Y URBANISMO- LIMA,
MAYO DEL 2019)

Segun la base de datos del SENAMHI del afio 2013, se obtuvo como resultado que la
presencia de lluvias aparece desde el mes de Julio hasta el mes de diciembre, siendo la época
de mayor precipitacién el mes de agosto con un promedio de 0.58 mm, y el de menos
precipitaciones el mes de diciembre, con 0.03 mm; sin considerar que durante los meses de
enero a junio y el mes de agosto no hubo presencia de lluvias. Por el contrario, durante el afio
2017, hubo precipitaciones durante los meses de enero, febrero y marzo con un maximo de
1.00 mm debido al Nifio Costero. Segun estos datos, las precipitaciones no serian, en gran
medida, un obstaculo para el disefio del proyecto; sin embargo, habra que considerarse la
situacién actual de las precipitaciones.

Al igual que la temperatura, las precipitaciones también han ido variando en intensidad y
frecuencia, ademas, se han presentado en meses en los que estaban ausentes varios afios
atrds. Ejemplo de esto ocurri6 en el mes de abril del 2018, en el que se produjo una
precipitacion de hasta 0.6 mm en el sur de Lima durante mas de 4 horas por la madrugada.
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Humedad
La humedad promedio va de 90° en verano a 45° en invierno.
Vientos (Fuente: ITS de Modificacion y Ampliacion de la EESS FESANRO-2020)

Para determinar la direccién del viento se ha compartido informacion referida a la data
meteorologica de cuatro (04) informes de monitoreo de la Estacién de Servicio FESANRO,
ubicada en la Antigua Panamericana Sur, Esquina con Los Alamos Mz. A, Lt 1, Distrito de
Lurin, Provincia y Departamento de Lima, de propiedad de la empresa “FERRETERIA LOS
HUERTOS DE SANTA ROSA SAC”

De acuerdo a la base de datos meteoroldgicos registrados en los informes de monitoreo
ambiental correspondiente al 2°, 3° y 4° trimestre del 2019 y 1° trimestre del 2020, se ha podido
determinar que la velocidad promedio del viento es de 0,7 m/s, y la direccidén predominante del
viento es de NE, tal como se aprecia en la Rosa de Vientos.

| | | [N
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Figura N ° 4 Rosa de viento

Hidrografia (Fuente: TESIS PARA OPTAR EL TiTULO PROFESIONAL DE
ARQUITECTO/A)- ALOJAMIENTO BIOCLIMATICO EN LA ZONA AGRICOLA DE
RINCONADA DE PURUHUAY — LURIN- BACH. MANRIQUE BRICENO, GLORIA LUCERO-
UNIVERSIDAD RICARDO PALMA FACULTAD DE ARQUITECTURA Y URBANISMO- LIMA,
MAYO DEL 2019)

El rio Lurin tiene un régimen de escorrentia irregular y torrentosa. Es de tipo estacional, de
curso rapido y acentuada pendiente; sin caudal suficiente para regar todas sus tierras, por lo
que el recurso hidrico subterraneo es vital. Este rio pertenece al sistema hidrografico de la
vertiente del Pacifico. Es un tipo de rio que tiene su origen en la zona de lluvias regulares, por
debajo de la divisoria continental, con afluentes que se originan en estas areas. Tiene un
recorrido total de 106 km desde su origen hasta su desembocadura. El rio Lurin se forma por la
confluencia de los cauces de la quebrada Chalilla con las aguas de la quebrada Taquia. Ambos
se originan en los nevados y lagunas de la Cordillera Occidental de los Andes. Aguas abajo
recibe el aporte del rio Llacomayque y del rio Canchahuara, tributarios que tienen agua durante
todo el afio.

Se precisa que la fuente de agua superficial mas cercana al terreno es el rio Lurin la que dista
aproximadamente de 4.050,19 m. Se adjunta imagen obtenida de GOOGLE EARTH, la
distancia del terreno al rio Lurin es de 4.050,19 m. tal como se muestra en la imagen obtenida
por GOOGLE EARTH.

42




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

e mpm e e

el v s Al

IELE b
Ch et T

FiguraN ° 5 Terreno Lurin

Hidrogeologia (Fuente: ESTUDIO HIDROGEOLOGICO DEL ACUIFERO LURIN-ANA-
INFORME FINAL-LIMA 2019) Link: https//repositorio.ana.gob.pe

Las caracteristicas Hidrogeologicas de la zona del proyecto se describen a continuacion:
Napa Freatica

Segun la fuente, el acuifero en la zona donde se ubica el proyecto, este se ubica en la Zona 1
que comprende a los distritos de Lurin y Punta Hermosa.

Distrito de Lurin

En la parte baja, en los sectores Mamacona, La Petunia, Club de la FAP. Playa Mamacona,
Campo Mar, Santa Rosa, Cesar Vallejo, San Vicente, Lurin, Pueblo Viejo, San Pedro,
Comunidad Nuevo Lurin, Las Salinas, Santa Genoveva, Nuevo Lurin, Los Claveles, Playa
Arica, Suspiros Hawai, el nivel freatico se ubica entre 0.68 m y 10.78 m de profundidad,
llegando puntualmente a 24.43 m en el sector de Bombiso. Ademas, se observa que los niveles
mas superficiales se encuentran en los sectores Campo Mar, Santa Rosa, Cesar Vallejo, San
Vicente y Comunidad Nuevo Lurin, donde los niveles oscilan entre 0.68 m y 1.50 m de
profundidad.

Pozos Tubulares y Artesianos

El titular del proyecto precisa que dentro del 4rea de Influencia Directa e Indirecta no existen
pozos tubulares ni artesianos.

Topografia

La topografia del terreno es predominantemente plana con pendientes minimas.

Relieve

El relieve del valle de Lurin presenta una geomorfologia escarpada y alargada, profunda y de
fuerte pendiente. Se encuentra limitada por cadenas de cerros que muestran un descenso
sostenido y rapido del nivel de cumbres en direccion al Océano Pacifico, culminando en el

litoral, en un tipico y amplio abanico aluvial de relieve plano.
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En la estructura geoldgica sobre la que se asienta el valle de Lurin, predomina el batolito
costanero, formacion intrusiva granitica del Terciario presente en la costa central. En la parte
baja del valle, se observa un abanico aluvial que se abre desde Puente Manchay hacia el litoral
formado por depdsitos aluviales del periodo Cuaternario. En los bordes del abanico se
observan pequefias terrazas coluviales producto del deslizamiento de las quebradas secas en
la margen derecha. Cerca de la desembocadura en el litoral, el abanico aluvial tiene
acumulaciones edlicas hacia el norte y sur, como las arenas de Lomo Corvina y pampas de
Lurin, ambas del periodo Cuaternario

Geomorfologia (Fuente. Geologia de los Cuadrangulos de Lima, Lurin, Chancay y
Chosica, Hojas 25-i, 25-j, 24-i, 24-j-Boletin N° 43-INGEMMET-1992) Link.
https//repositorio.ingemmet.gob.pe

Los rasgos geomorfologicos presentes en el area son el resultado del proceso tecténico y
plutonico. Sobreimpuesto por los procesos de geodinamica, que han modelado el rasgo
morfoestructural de la region. Entre las formas estructurales que han controlado el modelado
de la regién cabe mencionar el anticlinal de Lima y los bloques fallados como productos del
dislocamiento regional. Asi mismo, la erosion, la incision por el drenaje (principalmente los rios
Rimac y Lurin) y la acumulacion de arena edlica sobre grandes extensiones de la zona, han
dado la configuracion actual del relieve; el mismo que va desde el nivel medio del mar en el
borde litoral hasta 3,600 m. de altura sobresaliendo rasgos geomorfoldgicos, clasificados como
unidades, las cuales se describen a continuacion:

Borde litoral

Comprende el area de tierra firme adyacente a la linea litoral, expuesto a la accién de las olas
marinas. Se extiende de Noreste a Sureste en forma de una faja delgada cuya anchura va
desde la linea de costa hasta una distancia que puede variar de 1 a 2 km tierra adentro.

Planicies Costaneras y Conos Deyectivos

Es la zona comprendida entre el borde litoral y las estribaciones de la Cordillera Occidental
constituida por una faja angosta de territorio paralela a la linea de costa, adquiriendo mayor
amplitud en los valles Chancay, Chillon, Rimac (en especial) y Lurin. Constituyen amplias
superficies cubiertas por gravas y arenas provenientes del transporte y sedimentacion de los
rios Rimac y Lurin y por arena proveniente del acarreo edlico desde las playas, por vientos que
corren con direccién SO a NE

La llanura aluvial de Lurin se continda al Sur con una planicie costanera mas angosta, frente a
Punta Hermosa, San Bartola y Chilca rellenada por los materiales acumulados por las
guebradas que discurren directamente al mar, teniendo una cobertura de arena edlica.

Lomas y Cerros Testigos

Dentro de esta unidad geomorfoldgica se han considerado a las colinas que bordean las
estribaciones de la cordillera occidental las cuales quedan como cerros testigos, encontrandose
en medio del cono aluvial de Lima. Las lomas presentan una topografia subordinada a la
litologia de las unidades geolégicas y a la cobertura edlica que las cubren como es el caso de
las lomas y colinas que bordean la faja costanera en Pucusana, San Bartola, Lurin, San Juan,
Pamplona y Monterrico al Sur; el cerro Morro Solar en Chorrillos, los cerros: El Agustino, San
Luis, San Cosme por el sector Este de Lima y los cerros de Villa, La Regla y Cerro Macatén
(Chancay) al Norte. Todos ellos aparecen como Cerros Testigos dentro de la llanura aluvial y a
manera de remanentes de la labor erosiva del rio Rimac.
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Valles y Quebradas

Esta unidad geomorfolégica comprende a los valles del Rimac, Lurin, Chillon y Chancay; asi
como a las quebradas afluentes y a las que discurren directamente al mar, tales como:
Malanche, Cruz de Hueso y Chilca al sur de Lurin y Quebrada Seca e Inocentes al Norte de
Ancon; las que permanecen secas la mayor parte del afio, discurriendo agua sélo en épocas de
fuertes precipitaciones en el sector andino. Debido a ello presentan un clima seco con un piso
cubierto por depositos coluviales y materiales de poco transporte, provenientes de las
estribaciones de la Cordillera Occidental, siendo a su vez éstos cubiertos por arena edlica.

CALIDAD Y TIPO DE SUELO.

Los suelos de la zona de Lurin estan conformados superficialmente por terrenos de cultivo de
naturaleza arena limosa de color beige a marrén semi — oscuro, se encuentra en estado
semicompacto y poco humedo; asimismo, se encuentra material granular representado por
arena de granulometria fina, mezclado con limos en un 40%. Presenta bajo contenido de
humedad con alguna presencia de plasticidad y estado poco denso

Se adjunta Perfil Estratigrafico en el Anexo 9.7
CARACTERISTICAS DEL MEDIO BIOLOGICO

Flora El terreno se encuentra en una zona altamente impactada e intervenida, donde la
vegetacion existente lo forman plantas y arboles ornamentales

Fauna La fauna, por tratarse de una zona impactada e intervenida esta formada principalmente
por animales domésticos y aves que moran en los arboles de los predios vecinos.

Zona de Vida
El tipo de ecosistema a que pertenece esta zona se determiné haciendo uso del sistema de
clasificacion de Lesly R. Holdridge llegandose a determinar un ecosistema desierto desecado
Subtropical (dd-s)
CARACTERISTICAS DEL MEDIO SOCIAL, CULTURAL Y ECONOMICO

De acuerdo a la no presencia de poblacion establecida en el entorno del proyecto, no ha sido
posible identificar poblacién que esté involucrada dentro del area de influencia directa e
indirecta y ser considerada como grupo de interés, precisando las propiedades que circundan
al terreno tal como se detalla a continuacion:

FRENTE: Es la Panamericana Sur y a la otra via se ubica, terrenos de cultivo.

POSTERIOR. Es area libre del mismo propietario destinada para otros proyectos.

LADO DERECHO. Es una calle rustica, seguida por el Cementerio Jardines de la Paz.

LADO IZQUIERDO. Es Canal de agua, seguida por el terreno de Lote C-11 y luego por
terreno de terceros

POBLACION
Considerando que en el entorno del proyecto dentro del AID y All no existe poblacién instalada

para ser considerada como poblacién involucrada y grupo de interés, no se llevaron a cabo las
encuestas.
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Sin embargo con respecto al XIl Censo de Poblacién, VII de Vivienda y Il de Comunidades
Indigenas del 2017, segun el INEI, el distrito de Lurin cuenta con una poblacién total de 89 195
habitantes. De este total de habitantes, 50,55% corresponden a los hombres y 49,45%
corresponden a las mujeres. No hay diferencias significativas en el porcentaje de hombre en
relacion a mujeres. El distrito de Lurin cuenta con una superficie de 180,26 kmz, por lo que
cuenta con una densidad poblacional de 494, 81 habitantes por kmz.

Tabla 13.Poblacién en Lurin

Poblacion Cantidad
Hombres 44 735
Mujeres 44 460

Total 89 195

ACTIVIDAD ECONOMICA.

La no existencia de poblacién, no ha sido posible identificar la actividad econémicamente
activa, por lo que nos referiremos al distrito de Lurin lugar donde se ubica el proyecto, el cual
constituye un centro productivo, comercial y de servicios y demanda para su entorno.

Segun los datos del XII Censo Nacional de Poblacion y VII de Vivienda del INEI en 2017, las
principales actividades econdmicas en el distrito de Lurin fueron las siguientes: Comercio,
reparacion de vehiculos y enseres domeésticos: 3,833 personas ocupadas (representando el
22,5% de la poblacion econdmicamente activa), Agricultura, ganaderia, caza y silvicultura:
3,137 personas ocupadas (representando el 18,4% de la poblacion econ6micamente activa) y
Servicios comunales, sociales y personales: 2,844 personas ocupadas (representando el
16,7% de la poblacion econdmicamente activa).

Tabla 14.Actividades econémicas

Actividad Cantidad
Comercio, reparacion de vehiculos y
o 3833
enseres domésticos
Agricultura, ganaderia, caza y silvicultura 3137
Servicios comunales, sociales y 2844
personales
Total 9814

ASPECTO VIVIENDA

Al no haber poblacién establecida, No existen viviendas establecidas, sin embargo segun los
datos del XIl Censo Nacional de Poblacion y VII de Vivienda del INEI en 2017:

El total de viviendas particulares ocupadas en Lurin es de 28 095. El 90.4% de las viviendas
particulares ocupadas son casas, el 5.8% son departamentos y el 3.8% son otro tipo de
vivienda.

Tabla 15.Tipo de vivienda

Vivienda Cantidad

Particular 25395

Colectiva 2700
Total 28 095
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POBLACION EN EDAD DE TRABAJAR (PET)

Segun los datos del XII Censo Nacional de Poblacion y VII de Vivienda del INEI en 2017, la
poblacion econémicamente activa (PEA) del distrito de Lurin era de 66 796 personas. Por lo
tanto, la poblacion econémicamente activa del distrito de Lurin representa aproximadamente el
74,89% de la poblacion total en el afio 2017.

NIVEL DE EDUCACION
En el distrito de Lurin, de acuerdo con los resultados del censo 2017, la poblacién censada fue
de 12 a mas afios de edad con un total de censados, por nivel educativo alcanzado y posee la

siguiente distribucion educacional:

Tabla 16.Poblacion en la edad de trabajar (PET) segun nivel educativo

Nivel educativo Cantidad Porcentaje
Sin nivel 1202 1.8%
Inicial 67 0.1%
Primaria 8 550 12.8 %
Secundaria 35 469 53.1%
Superior 20974 31.4%
Maestria/doctorado 534 0.8

Asi mismo En el distrito de Piura hay presencia de colegios y centros educativos, sin embargo,
se listaran aquellos centros educativos mas cercanos a la Planta con su respectiva distancia. El
centro educativo mas cercano es la institucion educativa Antonio y Marcos Cavani, ubicado a
3,62 kilometros aproximadamente del proyecto.

IDIOMA Y/O LENGUA
En el distrito de Lurin, de acuerdo con los resultados del censo 2017, la poblacion censada de
3 y mas afios de edad con un total de habitantes posee la siguiente distribuciéon en idioma o

lengua materna que aprendié en su nifiez:

Tabla 17 Idioma y/o lengua en el distrito de Lurin

Nivel educativo Cantidad Porcentaje
Castellano 76 218 90.32%
Quechua 7521 8.91%
Aimara 267 0.32%
Ashaninka 14 0.02%
Otra Ien_g_ua r}ativa u 12 0.01%
originaria
Otra lengua extranjera 161 0.19%
Lengua de sefias peruanas 34 0.04%
No escucha / ni habla 67 0.08%
No sabe/ no responde 93 0.11%
Total 84 387 100 %
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SECTOR SALUD

En la zona donde se ubica el proyecto no existen centros de salud, postas médicas, hospitales,
toda la infraestructura y actividad de salud se concentra en el distrito de Lurin.

Sin embargo en el distrito de Lurin, de acuerdo al censo 2017, de acuerdo a poblacién censada
de 12 afios a mas, hay un total de habitantes afiliados a algun tipo de seguro de salud, el cual
se detalla a continuacion:

Tabla 18.Tipo de seguro de salud

Tipo de seguro de salud Cantidad
Seguro Integral de Salud (SIS) 25721
ESSALUD 27 829
Seguro de fuerzas armadas o policiales 2340
Seguro privado de salud 2762
Otro seguro 1169
Ninguno 25188
Total 84 435

Adicional a ello se el establecimiento de salud méas cercano al proyecto se encuentra a 1. 37
km aproximadamente el cual es el “Centro de Atencion Primaria Lurin 11", a continuacion, se
colocara los puestos de salud cercanos al proyecto.

Linea | Ruta Paligono Circulo ruta de acceso en 3D

Mide |a distanda entre dos puntos en el suelo,

Longitud del mapa: 1,374.80 | Metros
Distandia en &l suelo: 1,374.82

Direccién: 343.42 grados I.I. ; = Dl.!:\ |_ ) Rl N

-3
ey

| | Navegarion con mouse | Guardar || Borrar

Figura N © 6 Distancia del establecimiento de salud mas cercano al proyecto
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Tabla 19.Establecimientos de Salud cercanos al proyecto

Establecimiento de salud Distancia (m)
Centro de Atencion Primaria Lurin 1l 1374.80
Micro Red Lurin Centro de Salud 1695.91
Centro Materno Infantil Lurin 1788.05

ESTABLECIMIENTO DE POLICIAS Y BOMBEROS

A continuacion, se muestran los establecimientos mas cercanos con su respectiva distancia.

Establecimientos Distancia (m)
Comisaria PNP Lurin 1615.58

Compafiia de Bomberos
Voluntarios San Pedro de Lurin

1817.06

Linea | Pua  Policono  Cieule | ruta ce accesoen 3D
Mide b distanda entr= dos puntos en & suelo,

Langiud cel mapa: 1,614.58 ! MeTos

Liszancia en el suek: 1,610E1
Direccién: 355.£1 gracee

|¥| Havegacisn con mouse | Guardar | |

BUI‘RLUH[N : _
e HEAVEN RERRGLEUNIOPE

Figura N © 7 Distancia de la estacion de policia mas cercana al proyecto
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Figura N °© 8 Distancia de la estacion de bomberos mas cercana al proyecto

SERVICIOS BASICOS

En la zona donde se ubica el proyecto no existe red publica de agua potable ni colector publico
de desagiie, pero si cuenta con energia eléctrica que la proporciona la empresa LUZ DEL
SUR.

Segun los datos del XII Censo Nacional de Poblacion y VII de Vivienda del INEI:
Agua: El 57.1% de los hogares en el distrito de Lurin tiene acceso a agua por red
publica.

Desaguie: El 58.24% de los hogares en el distrito de Lurin cuenta con desague por red
publica.

Electricidad: El 93,47% de los hogares en el distrito de Lurin tiene acceso a energia
eléctrica.

Gas: El 85,77% de los hogares en el distrito de Lurin utiliza gas en balones GLP.

Internet: El 30,82% de los hogares en el distrito de Lurin tiene acceso a internet.
ASPECTOS CULTURALES

No existen zonas naturales protegidas, ni bellezas escénicas; asi mismo no existen patrimonios
arqueoldgicos, arquitectdnicos, lugares sagrados ni monumentos nacionales.
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Sin embargo el proyecto se encuentra a 4.61 km del Santuario Histdrico de Pachacamac que
es considerado un patrimonio arqueolégico.

Linea Ruta Paligona Circula ruta de acceso en 3D

Mide la distanda entre dos puntos en el suelo.

Longitud del mapa: 4,611.06 | Metros

Distancia en el suelo: 4,611.25
Direccion: 312.50 grados

¥ | Navegacidn con mouse | Guardar || Borrar

Figura N °© 9 Distancia del Santuario al proyecto

ENCUESTAS

Adicional a los aspectos determinados lineas arriba se ha realizado encuestas para saber
aspectos econoémicos, educativos, de servicios basicos, entre otros de los cuales respondieron
lo siguiente

La edad encuestada es de 26 a 74 afios.

Todos presentan seguro de salud ESSALUD.

El nivel o grado de estudio de los encuestados es de secundaria.

Todos los encuestados viven en vivienda propia.

Todo los encuestados cuentan con los servicios basicos de agua, luz y desagiie

La direccion de los encuestados fue en la Urb. Las Virreynas.
ACCESIBILIDAD
El acceso al area del proyecto es adecuado por su cercania a la ciudad de Lima y ser paso
obligado en la carretera panamericana Sur. El proyecto se halla localizado sobre el kilbmetro

32 de la carretera Panamericana Sur. Entre el Centro de Lima a Lurin hay una distancia de
40,3 Km.
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3.4.3 GESTION DE SITIOS CONTAMINADOS
Breve Resefia Historica
Resefia del Predio

Historicamente, la zona o el area, donde se proyecta instalar la Planta Envasadora, segun
versiones del propietario del terreno y de algunos lugarefios, el lugar es una zona de terrenos
agricolas, en la cual no se han desarrollado actividades productivas, extractivas y de servicios
o similares, como el desarrollo de actividades en hidrocarburos, por lo que se descarté que en
la zona donde se ubica el proyecto haya indicios de alteracién o afectacién de la calidad del
suelo por probable contaminacion por hidrocarburos

Como antecedente, se tiene que la zona donde se emplaza actualmente el terreno en el que se
proyecta instalar una Planta Envasadora de GLP, actualmente es una zona de terrenos baldios
y de zonas de cultivo de pan llevar.

Asi también como parte de la investigacion histérica del area se procedid a reunir y revisar
documentos sobre el area donde se pretende instalar la Planta Envasadora de GLP, mediante
una pequefia encuesta al Titular y fotografias extraidas del Google Earth:

Evolucioén cronolégica

De la revision de las imagenes satelitales del Google Earth en diferentes afios (2013-2022), se
observa que durante los afios 2013 al 2022, en el area donde se pretende instalar la Planta
Envasadora de GLP no ha tenido otros usos y que en la actualidad la zona prevista para el
proyecto se mantiene sin ocupacion.

Evolucion cronolégica

Foto correspondiente al afio 2013 Foto correspondiente al afio 2014
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Evolucion cronolégica

Foto correspondiente al 2018

Foto correspondiente al afio 2019 Foto correspondiente al afio 2020
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Evolucion cronolégica

Foto correspondiente al afio 2021 Foto correspondiente al afio 2022

Levantamiento técnico del sitio

Consistié en obtener informacion de campo y testimonio del Titular del Proyecto, respecto a ks
caracteristicas del suelo del predio, entre otros aspectos que determinan su impacto. Se realiz6
i) Cuestionario llenado por el Titular,

i) Recorrido en el area del proyecto.

iii) Guia de aspectos y preguntas del levantamiento técnico se obtuvo lo siguiente:

¢CoOmo se ingresa al sitio? ¢ El acceso es controlado o esta limitado?

El ingreso a nuestro predio es limitado por cerco.

¢, Qué actividades se observan en sitio y entorno al momento de la inspeccion?
(recreativa, residencial, agricola, comercial, industrial) ¢ Esta abandonado?

Las actividades existentes en el entorno a nuestro predio, percibidas en la inspeccién
realizada son de tipo comercial.

¢Es un "area de paso" para vecinos?

No, es una propiedad limitada por un cerco y por la carretera panamericana sur.
¢ Existe cubierta vegetal del suelo?

No existe cubierta vegetal en el suelo, es un terreno baldio.
¢ Cudl es la superficie aproximada del sitio?

La superficie aproximada es de 21.885,58 m?

¢Existen construcciones en el sitio? ¢En qué condicion se encuentran las instalaciones
y cual es su funcion?

No existen instalaciones en el area destinada para nuestro proyecto.
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¢ Existen evidencias de areas de disposicion final de residuos en el sitio
El terreno es libre de disposicién final de residuos sélidos.
¢ Se observan residuos sdlidos en areas exteriores del sitio o al interior de edificios?
No se observa residuos soélidos en las areas exteriores del sitio ni en el interior del terreno.
¢, Cuenta con equipos transformadores o capacitores? (Ao de fabricacion)
No cuenta con equipos transformadores o capacitores.
Identificar los residuos, las condiciones de depdsito, y estimar su volumen.

Los residuos solidos identificados fueron papeles y plasticos, con un volumen aproximado
de 0.1 m*.

¢Existen evidencias de derrames en et sitio? Ubicar y describir las areas identificadas.
No existen evidencias de derrames en el sitio.

¢ Existen tanques de combustible o de otros productos quimicos en areas exteriores o al
interior de edificios?

No existen tanques de combustible o de otros productos quimicos en areas exteriores ni al
interior de edificios.

¢ Hay personas habitando en el sitio? Describir esta poblacion: N° de familias,
Distribucion por edades, situacidon socio- econémica, actividades laborales.

En el sitio, no hay personas habitando.
¢ Se crian animales para consumo humano en el sitio y su entorno? ¢ Qué animales?
No se crian animales para consumo humano en el sitio o en su entorno.

¢Existen areas de cultivo para consumo humano en el sitio y su entorno? Ubicar y
describir las &reas identificadas.

No existen areas de cultivo para consumo humano en el sitio, ni en su entorno.

¢ Existen cuerpos de agua proximos o que atraviesen el sitio? (rios, lagunas, arroyos,
cochas, etc.) ¢ Cudl es su uso? (recreativo, pesca, consumo humano, etc.).

No existe cuerpos de agua proéximos o que atraviesen el sitio. El cuerpo mas préximo al
sitio es el rio Lurin que esta aproximadamente a 4.050,19 m.

¢Existen pozos de extraccion de agua subterranea en el sitio o su entorno?

No existen pozos de extraccion de agua subterraneaen € sitio.

¢ Se utiliza el agua subterranea para consumo humano, de animales o productivo?
No se utiliza el agua subterrdnea para consumo humano de animales o productivo.

¢ Existen &reas recreativas y de reunion de nifios en el sitio o en el entorno?

55




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

No existe.
Realice una descripcion general de topografia, morfologia y vegetacion del sitio.

El relieve es completamente plano, su rasgo geomorfolégico es una planicie, no existe
vegetacion, es un terreno eriazo.

Recorrido en campo (memoria fotogréafica)

Se adjunta Panel Fotografico del area de influencia directa donde se realizara el proyecto en
donde se evidencia que el terreno se encuentra baldio.

Memoria Fotografica

Figura N © 10 Memoria fotografica del lugar 1
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Memoria Fotografica

Figura N ° 11 Memoria fotogréafica del lugar 2

En el supuesto que los resultados obtenidos superen los ECA para suelo, se continuara conel
retiro y muestreo de suelo hasta garantizar el cumplimiento de los ECA para suelo.

IV. CARACTERIZACION DEL IMPACTO AMBIENTAL:
4.1. Metodologia de Identificacion y Evaluacion de Impactos Ambientales

Para poder identificar los diferentes impactos ambientales, se ha utilizado la metodologia
elaborada por V. Conesa Fernandez-Vitora (Afio 2010), mediante el empleo de matrices causa-
efecto, de dobles entrados y cromaticos, con el fin de relacionar las actividades que generan
impactos (filas) sobre los factores ambientales y sociales (columnas), los cuales son
susceptibles a ser posiblemente impactados.

El enfoque metodolégico empleado esta basado en el concepto de cuerpo receptor, definido
como las variables ambientales que acogen los efectos producidos por el proyecto en
cualquiera de sus etapas, y cémo dichos efectos son interpretados como impactos positivos o
negativos. De acuerdo a esto, la evaluacion de impacto ambiental se realiza haciendo uso de la
metodologia elaborada por V. Conesa Fernandez-Vitora, que vincula las actividades del
proyecto con los distintos componentes ambientales. La metodologia de evaluacién de impacto
ambiental aqui empleada contempla las siguientes etapas secuenciales:

Identificacion de las actividades a realizar como potenciales fuentes de impacto
ambiental.

Identificacién de elementos, pardmetros o componentes ambientales relevantes.

Identificacién de Impactos Ambientales Potenciales.
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Evaluacion de los Impactos Ambientales Potenciales.
Importancia de cada Impacto.
Metodologia
Identificacion de las Actividades
Las potenciales fuentes de impacto ambiental corresponden a todas aquellas actividades
desarrolladas y que pudieran tener un efecto sobre uno o mas de los componentes ambientales
identificados.
Las actividades que podrian generar impactos ambientales durante la ejecucién del proyecto
de Instalacion de una Estacién de Servicios con Gasocentro de GLP en las tres (03) etapas
son:
SISTEMA DE ENVASADO DE GLP
ETAPA DE CONSTRUCCION
Trazado, remocion y movimiento de tierras, nivelaciones: Transporte de materiales y de
equipos, cerco de proteccidon de obra, acondicionamiento del terreno, sefializacion
informativa y preventiva, remocién y movimiento de tierras, nivelaciones, excavaciones
de fosas, zanjas y canaletas.
Obras Civiles: Construccion del edificio administrativo, plataforma de envasado, cerco
de seguridad y muretes de apoyo de los tanques, reservorio, canaletas de drenaje,
pozo séptico y de percolacion, zona de parqueo, acabados y retiro del desmonte.
Instalaciones mecanicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad
Pruebas de funcionamiento
Acabado y pintura
Actividades que generan impactos en la etapa de Operacion
Recepcion y descarga de GLP.
Envasado, venta, entrada y salida de vehiculos.
Despacho, entrada y salida de vehiculos
Funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas residuales
Actividades en la Etapa de Mantenimiento que pueden generar impactos
Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta
Mantenimiento de cilindros de GLP
Identificacion de Elementos, Parametros o Componentes Ambientales.
Se identificaron todos los componentes y elementos ambientales presentes en el Area de
Influencia que, de alguna manera, son susceptibles de ser afectados por el proyecto en

cualquiera de sus etapas.
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Para Vicente Conesa Fernandez — Vitora (Afio 2010), el medio ambiente es el entorno vital,
estando conformado por los “Medios”: Fisico, Biolégico y Social. Cada Medio se subdivide en
“Componentes Ambientales”, que no son sino conjuntos de “Factores Ambientales” agrupados
en funcion de sus caracteristicas.

Por lo tanto, los factores ambientales son concebidos como los elementos susceptibles a sufrir
cambios, ya sean positivos 0 negativos, a partir de una o varias actividades; que permitiran
caracterizar y posibilitar la medicién de cada componente ambiental.

Identificacion de Impactos Ambientales Potenciales

La identificacion de impactos ambientales (en el medio fisico, biolégico y social) se realizd
mediante la Matriz de Identificacion de Impactos (MIl), la cual consiste en un cuadro de doble
entrada del tipo causa-efecto, en el que las filas corresponden a acciones con implicancia
ambiental derivadas de las actividades, mientras que las columnas corresponden a las
caracteristicas o condiciones del medio (Factores Ambientales) susceptibles de ser afectados.

En la MIl se indican las interacciones, tanto para afectaciones beneficiosas como las
posiblemente perjudiciales, que tengan relevancia desde el punto de vista ambiental.

ETAPA DE CONSTRUCCION
Identificacion de Impactos Potenciales

Medio Actividades Comp_onentes Aspectos Ambientales | Impactos Ambientales
Ambientales
1)Trabajos Preliminares: Alteraciéon de la calidad
Transporte de materiales, Generacion de Material | del aire por generacion
movilizacién de equipos, Particulado debido a los | de material particulado
acondicionamiento del trabajos preliminares y|debido a los trabajos
terreno, sefializacion constructivos preliminares, obras
informativa y preventiva, civiles, y montaje
remocion y movimiento de Alteracion de la calidad
tierras, nl\éelac:cones, Generacion de gases de | del aire por emision de
ggrﬁi;/sa;l(c)gﬁzletag osas, combustién dgpidq al gases de combustion
’ transporte, movilizacién y | debido al transporte,
operacion de equipos Yy | movilizacion y operacion
2)Obras Civiles: Aire maquinarias en los | de equipos y
Construccion del edificio trabajos preliminares y |maquinarias en los
administrativo, plataforma constructivos y de | trabajos preliminares,
de envasado, muretes de montaje constructivos y de
apoyo de los tanques, montaje
LZizé?gs‘depgrze%aiegtgcnoé B _ Incremento de los niveles
Ay o Generacion de Ruido de presion sonora por
Fisico de parqueo, acabados y . . -2 )
retiro del desmonte deb!do a la operacion _de generacion de ”I'UldO
equipos en los trabajos | debido a la operacion de
preliminares, equipos en los trabajos
3)Instalacion  (Montaje) constructivos y  de | preliminares,
Montaje de Instalaciones montaje constructivos y de
mecanicas, eléctricas, montaje
saniarias y de sequridad Generacion de residuos Qltleraci:’)n de la calidad
o : el suelo por generacién
4)Pruebas de Solidos Peligrosos y no | - resic?uosg sélidos
funcionamiento Pellgfosos debmjo_ a los i
trabajos  preliminares, | PEII9r0S0S Y no
constructivos y de pellgr.osos deblt.jo.a los
5)Acabado y pintura Suelo montaje trabajos preliminares,

constructivos y de
montaje

Generacion de desmonte
debido a los trabajos de
remocién y movimiento
de tierras y constructivos

Alteracion de la calidad
del suelo por generacion
de desmonte debido a
los trabajos preliminares
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. L Componentes g .
Medio Actividades : Aspectos Ambientales | Impactos Ambientales
Ambientales P P
y constructivos
. Alteracion de la calidad
Posible Derrame de
. . del suelo por derrame de
combustibles, pinturas, . -
combustibles,  pinturas,
solventes u otros solventes u otros
insumos quimicos ; -
insumos quimicos
Incremento de la
Generacion de empleo | economia  local  por
Socio- debido al requerimiento | generacion de empleo
Econdémico de mano de obra|debido al requerimiento
calificada y no calificada |{de mano de obra
calificada y no calificada

Fuente: Propia

ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO
Identificacion de Impactos Potenciales

Medio

Actividades

Componentes
Ambientales

Aspectos Ambientales

Impactos Ambientales

Fisico

1) Recepcién vy
Almacenamiento de
GLP.

2) Envasado, venta,
entrada y salida de
vehiculos.

3)Limpieza y
mantenimiento  de
las instalaciones de
la planta (plataforma

de envasado,
carrusel de
envasado,
calibracion de
balanzas y equipos
de medicion,
tanques, pintado de
cilindros,

instalaciones
electromecénicas y
del pozo séptico),

Generacion de emisiones Fugitivas
de GLP debido al trasegado vy
envasado

Alteracion de la calidad
del aire por emisiones
fugitivas de GLP debido
al trasegado y envasado

Generacion de Emision de gases de
combustién debido al ingreso y salida
de los graneleros y de los vehiculos
distribuidores

Alteracion de la calidad
del aire por emision de
gases de combustion
debido al ingreso y salida
de los graneleros y de los
vehiculos usuarios

Incremento de los niveles
de presion sonora por

Aire " "
generacion de  ruido
Generacion de Ruido debido al|debido al funcionamiento
funcionamiento de los equipos de |de los equipos de
trasegado de los combustibles a los | trasegado de los
tanques de almacenamiento de CL y | combustibles a los
GLP, ingreso y salida de Ilos|tanques de
vehiculos usuarios y funcionamiento | almacenamiento de CL y
de las maquinas de despacho y de la | GLP, ingreso y salida de
bomba de GLP los vehiculos usuarios y
funcionamiento de las
magquinas de despacho y
de la bomba de GLP
Alteracion de la calidad
Generacion de residuos Solidos del suelo_por generacion
Peligrosos y no Peligrosos debido a de‘ residuos ~ solidos
los trabajos de mantenimiento pel!grosos Yy no
peligrosos debido a los
trabajos de
mantenimiento
Suelo Alteracion de la calidad

Posible Derrame de combustible,
aceites, grasas u otro compuesto
quimico debido a los trabajos de

del suelo por posible
derrame de
hidrocarburos, aceites y
grasas u otro compuesto

Socio-Econémico

limpieza y mantenimiento qguimico, debido a los
trabajos de limpieza y
mantenimiento
- . Incremento de la
Generacion de empleo debido al .
economia  local por

requerimiento de mano de obra para
la atencion al publico y
mantenimiento de las instalaciones

generacion de empleo
debido al requerimiento
de mano de obra para la
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Componentes

Medio Actividades Ambientales

Aspectos Ambientales Impactos Ambientales

atencion al publico y
mantenimiento de las
instalaciones

Fuente Propia
Evaluacion de los Impactos Ambientales Potenciales

Una vez identificados los impactos generados y posibles a generarse sobre el medio fisico,
bioldgico y social producto de las actividades en curso, para las diferentes etapas; se procede a
valorarlos cuantitativamente, con el fin de poder identificar los aquellos impactos negativos que
requeriran adoptar medidas de prevencion y mitigacion con el objetivo de mantener o reducir su
efecto sobre el medioambiente.

El indice del impacto se define mediante once (11) atributos de tipo cualitativo, tales como:
Naturaleza, Intensidad, Extension, Momento, Persistencia, Reversibilidad, Sinergia,
Acumulacién, Efecto, Periodicidad y Recuperabilidad; los cuales se describen a continuacion:

Naturaleza (+ 0 -)

La naturaleza del impacto ambiental alude al caracter beneficioso (expresado como +) o
perjudicial (expresado como -) de cada una de las acciones que van a actuar sobre los distintos
factores considerados.

Tabla 20.Atributo Naturaleza

Caracter Descripcion
+ Beneficioso
- Perjudicial

Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Intensidad (In)
La intensidad se define como el grado de incidencia de la accién sobre el factor, en el ambito
especifico en el que actla. Esta valoracién esta comprendida entre afectacién minima (1) y una

destruccion total (12).

Tabla 21.Atributo Intensidad

Valor Descripcion
1 Baja
2 Media
4 Alta
8 Muy Alta
12 Total

Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Extension (Ex)
Es el porcentaje del area afectada por el impacto especifico. Si el impacto tiene un efecto

puntual se considera una valoracién de 1, si es un impacto que se manifiesta de manera
generalizada en todo el entorno considerado, su valoracion total es de 8.
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En el caso que el efecto sea puntual o no, se produzca en un lugar crucial o critico, estaremos
ante un Impacto de Ubicacién Critica y se le atribuir4 un valor de cuatro unidades por encima
del que le corresponderia en funcion del porcentaje de extension en que se manifiesta.

Tabla 22.Atributo Extension

Valor Descripcion
1 Puntual
2 Parcial
4 Extenso
8 Total
(+4) Critico

Fuente: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Momento (Mo)

Tiempo transcurrido entre la aparicion de la accién y el comienzo del efecto sobre el factor del
medio considerado.

El impacto sera de manifestacion inmediata cuando el tiempo transcurrido entre la aparicion de
la accién y el comienzo del efecto sobre el factor sea nulo, asignandole un valor de cuatro (4).

El impacto de manifestacién a corto plazo cuando el tiempo transcurrido entre la aparicion de la
accion y el comienzo del efecto sea inferior a un afio, asignandole un valor de tres (3).

Si es un periodo de tiempo que va de 1 a 10 afios, Medio Plazo (2), y si el efecto tarda en
manifestarse mas de 10 afios, Largo plazo (1).

Si concurriera alguna circunstancia que hiciese critico el plazo de manifestacién el impacto,
cabria atribuirle un valor de una o cuatro unidades por encima de las especificadas.

Tabla 23.Atributo Momento

Valor Descripcion
1 Largo plazo
2 Medio plazo
3 Corto Plazo
4 Inmediato

(+4) Critico

Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Persistencia (PE)

Tiempo de permanencia del efecto desde su aparicion hasta su desaparicion, y a partir del cual
el factor afectado retornaria a las condiciones iniciales previas a la accion.

El impacto temporal permanece s6lo por un tiempo limitado, haya finalizado o no la accién,
entre un intervalo de 1 a 10 afios. Por otro lado, el impacto permanente no cesa de
manifestarse de manera continua durante un tiempo ilimitado, probablemente entre 11 a 15
anos.

Cuando la permanencia del efecto, por la circunstancia que sea, es minima o nula, se
considera como un efecto Fugaz o Momentaneo y toma un valor de uno (1).
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Tabla 24.Atributo Persistencia

Valor Descripcion
1 Fugaz o Efimero
1 Momentaneo
2 Temporal o Transitorio
3 Pertinaz o Persistente
4 Permanente y Constante

Fuente: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Reversibilidad (Rv)

Posibilidad de reconstruccion del factor afectado, es decir, posibilidad de retornar a las
condiciones iniciales previas a la accién, por medios naturales, una vez ésta deje de actuar
sobre el medio.

El impacto reversible cuando el factor ambiental alterado pueda retornar, sin intervencién
humana, a sus condiciones originales en un periodo inferior a 15 afios.

Si es a Corto plazo, se le asigna un valor (1), si es a Medio Plazo (2), y a Largo Plazo (3). Los
intervalos de tiempo que comprenden estos periodos, son los mismos asignados para el
atributo anterior.

El impacto serd irreversible cuando el factor ambiental alterado no puede retornar, sin
intervencion humana, a sus condiciones originales en un periodo inferior a 15 afios.

Tabla 25.Atributo Reversibilidad

Valor Descripcion
1 Corto Plazo
2 Medio Plazo
3 Largo Plazo
4 Irreversible

Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Sinergia (SI)

La sinergia se refiere a la accién de dos o mas causas cuyo efecto es superior a la suma de los
efectos individuales.

Este atributo contempla el reforzamiento de 2 o mas efectos simples; asimismo, incluye aquel
efecto cuyo modo de accién induce con el tiempo a la aparicién de otros nuevos, de superior
manifestacion.

Tabla 26.Atributo Sinergia

Valor Descripcion
1 Sin sinergismo o Simple
2 Sinergismo moderado
4 Muy sinérgico
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Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Acumulacion (AC)

Incremento progresivo de la manifestacion del efecto, cuando persiste de forma continuada o
reiterada la accién que lo genera.

Tabla 27.Atributo Acumulacién

Valor Descripcion
1 Simple
4 Acumulativo

Fuente: Guia Metodolégica para la Evaluacién del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Efecto (EF)

Este atributo se refiere a la relacidon causa-efecto, o sea a la forma de manifestacion del efecto
sobre un factor, como consecuencia de una accion.

El efecto puede ser directo, siendo en este caso la repercusion de la accién consecuencia
directa de ésta. Por otro lado, se trata de un efecto indirecto cuando la manifestacién no es
consecuencia directa de la accion.

Tabla 28.Atributo Efecto

Valor Descripcion
1 Indirecto o Secundario
4 Directo o Primario

Fuente: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Periodicidad (PR)

Regularidad de manifestacion del efecto, bien sea de manera ciclica o recurrente (efecto
periédico), de forma impredecible en el tiempo (efecto irregular) o constante en el tiempo
(efecto continuo).

Tabla 29.Atributo Periodicidad

Valor Descripcion
1 Irregular (Aperiddico o Esporadico)
2 Periddico o de Regularidad Intermitente
4 Continuo

Fuente: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Recuperabilidad (MC)

Posibilidad que el factor retorne a las condiciones iniciales previas a la actuacion, por medio de
la intervencidon humana (aplicacién de medidas correctoras o de remediacion)
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Tabla 30.Atributo Recuperabilidad

Valor Descripcion
1 Recuperable de manera inmediata
2 Recuperable a corto plazo
3 Recuperable a mediano plazo
4 Recuperable a largo plazo
4 Mitigable, susceptible y compensable
8 Irrecuperable

Fuente: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Importancia de cada Impacto

A partir de los atributos anteriormente descritos, se calcula la Importancia del Impacto para
cada uno de los posibles impactos ambientales (fisico, biolégico y social), mediante la
aplicacion de la siguiente formula:

Para jerarquizar los impactos ambientales, se han establecido rangos que presentan los
valores tedricos minimos y maximos del Impacto Ambiental.

De esta manera los impactos ambientales negativos quedan clasificados de la siguiente forma:

Los Impactos con valores menores o iguales a 25 se consideran irrelevantes,
compatibles o leves, con afectacion minima al ambiente o impactos no significativos.

Los Impactos con valores entre 25 a 50 se consideran moderados, con afectacion al
ambiente pero que pueden ser mitigados y/o recuperados.

Los Impactos con valores entre 50 y 75 se consideran severos. Para ellos deberan
plantearse medidas especiales para su manejo y monitoreo.

Los Impactos con valores mayores a 75 se consideran criticos, con destruccion total del
ambiente.

Tabla 31.Clasificacion de Rangos para Impactos Negativos

Categoria Valor de la |
(Valor absoluto)
Leve o Irrelevante | <25
Moderado 5<1<50
Severo 50<1<75
Critico 1>75

FUENTE: Guia Metodoldgica para la Evaluacion del Impacto Ambiental.
Vicente Conesa Fernandez-Vitora. 2010

Relacion de la significancia de los impactos con la guia de Vicente Conesa

a Valor de la | N .
Categoria (Valor absoluto) Significancia del Impacto
Leve o Irrelevante <25 No Significativo
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Categoria (stjfggggﬁjlto) Significancia del Impacto
Moderado 25<1<50

Severo 50<1<75 Significativo

Critico 1>75

INTERPRETACION DE LOS RESULTADOS DE LA EVALUACION DE IMPACTOS

De acuerdo a los resultados de la evaluacion y valorizacion de los impactos estos se
encuentran por debajo del rango de 25 y se menciona lo siguiente:

 Los impactos identificados estan catalogados como “Impactos Negativos/Positivos Leves”, los
cuales corresponden de acuerdo a su significancia como NO SIGNIFICATIVOS.

« La afectacion a los componentes tales como Aire, Suelo y Socio Econdémico mediante las
actividades a realizar durante la construccidon y operacidon del proyecto, no generard una
variacion significativa al ambiente del area del proyecto.

4.2. IDENTIFICACION Y EVALUACION DE IMPACTOS

IDENTIFICACION DE LAS ACTIVIDADES A REALIZAR COMO POTENCIALES FUENTES
DE IMPACTO AMBIENTAL.

Las actividades que podrian generar impactos ambientales durante la ejecucion del proyecto
de Instalacion de una Planta Envasadora de GLP en las cuatro etapas son:

ETAPA DE CONSTRUCCION
1) Trazado, remocion y movimiento de tierras, nivelaciones, excavaciones de zanjas y

canaletas.

2) Obras civiles (construccion de la edificacion, plataforma, diques de concreto armado de
soporte de los tanques y patio de maniobras).

3) Instalaciones mecénicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad.
4) Pruebas de funcionamiento.
5) Acabado y pintura

ETAPA DE OPERACION

1) Recepciony descarga de GLP.
2) Envasado de cilindros de GLP
3) Despacho, entrada y salida de vehiculos.

4) Funcionamiento del sistema de tratamiento de aguas residuales.
ETAPA DE MANTENIMIENTO

1) Limpieza y mantenimiento de las instalaciones de la planta.

2) Mantenimiento de cilindros de GLP.

ETAPA DE ABANDONO

1) Demolicion de la infraestructura existente (edificacién, plataforma, diques de concreto,
entre otros) y excavacion de zanjas y de canaletas.
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2) Drenado, desgasificado, limpieza y lavado interno de los tanques de GLP, tuberias y
pruebas de explosividad.

3) Desmontaje de instalaciones mecanicas, eléctricas, sanitarias y de seguridad.

4) Limpieza y restauracion del area afectada.

Tabla 32.Impactos ambientales vinculados a las actividades del proyecto

Etapa

Actividad

Impactos Ambientales

Medio fisico

Medio socio-
econémico

Construccion

Trazado, remocién y movimiento
de tierras, nivelaciones,
excavaciones de zanjas y
canaletas

Alteracion de la calidad de aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de calidad de agua
subterranea

Alteracion de calidad del suelo

Obras civiles (construccién de la
edificacion, plataforma, diques de
concreto armado de soporte de los

tanques, pozos y patio de
maniobras)

Alteracion de la calidad del aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de calidad de agua
subterrdnea

Alteracion de la calidad del suelo

Instalaciones mecanicas,
eléctricas, sanitarias y de
seguridad

Alteracion de la calidad de aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Pruebas de funcionamiento

Alteracion del nivel sonoro

Acabado y pintura

Alteracion de la calidad de suelo

Operacién

Recepcién y Almacenamiento de
GLP

Alteracion de la calidad de aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad de suelo

Envasado de cilindros de GLP

Alteracion de la calidad de aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Despacho, entrada y salida de
vehiculos.

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Funcionamiento del sistema de
tratamiento de aguas residuales
domésticas.

Alteracion de calidad de aguas
subterraneas

Alteracion de la calidad del suelo

Mantenimiento

Limpieza y mantenimiento de las
instalaciones de la planta

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Mantenimiento de los cilindros de
GLP

Alteracion de la calidad de aire

Alteracion de la calidad del suelo

Abandono

Demolicién de la infraestructura
existente (edificacion, plataforma,
diques de concreto, entre otros) y

excavacion de zanjas y de
canaletas.

Alteracion de la calidad del aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Drenado, desgasificado, limpieza y
lavado interno de los tanques de
GLP, tuberias y pruebas de
explosividad.

Alteracion de la calidad del aire

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Desmontaje de instalaciones

Alteracion de la calidad del aire

Aumento del empleo
temporal
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Etapa

Actividad

mecanicas, eléctricas, sanitarias y

de seguridad

Impactos Ambientales

Medio fisico

Medio socio-
econémico

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

Limpieza y restauracion del area

afectada

Alteracion del nivel sonoro

Alteracion de la calidad del suelo

IDENTIFICACION DE COMPONENTES Y FACTORES AMBIENTALES SUSCEPTIBLES DE

SER IMPACTADOS.

En la siguiente Tabla se identifican los posibles componentes y factores ambientales
susceptibles de ser impactados por las actividades a realizar en las distintas etapas del
proyecto que fueron identificadas anteriormente.

Tabla 33.Factores y componentes ambientales susceptibles de ser impactados

. Impactos Componente Factor
SEEE Pl Ambientales Ambiental Ambiental
Alteracion de la . .
calidad de aire . Calidad de aire
Alteracion del nivel Alre . .
Trazado, remocion SONoro Niveles de ruido
y movimiento de —
. Alteracion de .
tierras, . Calidad de agua
. . calidad de agua Agua .
nivelaciones, subterranea subterranea
excavaciones de Alteracion de
zanjas y canaletas ) Suelo Calidad del suelo
calidad del suelo
Aumento del . -
Socioecondmico Empleo temporal
empleo temporal
Alt(_erac:lon de. la Calidad de aire
calidad del aire )
Obras civiles Alt 5 del nivel Aire
(construccion de la eracion del nive Niveles de ruido
edificacion, sonoro
plataforma, diques Alteracion de i
) i
de concreto armado calidad de agua Agua Calidad d? agua
. subterranea
de soporte de los subterranea
Construccion tanques, pozos y Alteracion de la Suelo Calidad del suelo
patio de maniobras) calidad del suelo
Aumento del . -
Socioeconémico Empleo temporal
empleo temporal
AIte_ra0|on de_ la Calidad de aire
Instalaciones calidad de aire Aire
. Alteracion del nivel . .
mecanicas, Niveles de ruido
A sonoro
electricas, Alteracion de la
sanitarias y de - Suelo Calidad del suelo
p calidad del suelo
seguridad
Aumento del . -
Socioeconémico Empleo temporal
empleo temporal
Alteracion del nivel Aire Niveles de ruido
Pruebas de sonoro
funcionamiento Aumento del Socioecon6émico Empleo temporal
empleo temporal P P
AIt_eraCIon de la Suelo Calidad del suelo
. calidad del suelo
Acabado y pintura
Aumento del . .
Socioeconémico Empleo temporal
empleo temporal
. Recepcion y Alteracion de la . . .
Operacion Almacenamiento de calidad de aire Aire Calidad de aire
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. Impactos Componente Factor
Etapa Actividad Ambientales Ambiental Ambiental
GLP Alteracion del nivel Niveles de ruido
sonoro
Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

calidad de suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Envasado de
cilindros de GLP

Alteracion de la
calidad de aire

Calidad de aire

Alteracion del nivel Aire Niveles de ruido
sonoro
Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Despacho, entrada
y salida de
vehiculos.

Alteracion del nivel
sonoro

Aire

Niveles de ruido

Alteracion de la
calidad del suelo

Suelo

Calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Funcionamiento del
sistema de
tratamiento de
aguas residuales

Alteracion de

calidad de aguas Agua Calidad de agua
subterraneas
Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Mantenimiento

Limpieza 'y
mantenimiento de
las instalaciones de
la planta

Alteracion del nivel

Aire Niveles de ruido
sSonoro
calitad de agua Agua Calidad de agua
©ag 9 subterranea
subterranea
Alteracién de la Suelo Calidad del suelo

calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Mantenimiento de
los cilindros de GLP

Alteracion de la
calidad de aire

Aire

Calidad de aire

Alteracion de la
calidad del suelo

Suelo

Calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

Abandono

Demolicién de la
infraestructura
existente
(edificacion,
plataforma, diques
de concreto, entre
otros) y excavacion
de zanjas y de

Alteracion de la
calidad del aire

Calidad de aire

: : Aire
Alteracion del nivel Niveles de ruido
sonoro
Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

calidad del suelo

Aumento del

canaletas. empleo temporal Socioeconomico Empleo temporal
Alteracion de la . .
calidad del aire Calidad de aire
Drenado, Aire
desgasificado, Alteracion del nivel Niveles de ruid
limpieza y lavado Sonoro Iveles de ruido
interno de los >
tanques de GLP, Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

tuberias y pruebas
de explosividad.

calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal
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. calidad del suelo
area afectada

. Impactos Componente Factor
SR HElREE Ambientales Ambiental Ambiental
. Alte_zraCIon de_ la Calidad de aire
Desmontaje de calidad del aire Aire
mstaI{:lc_lones Alteracion del nivel Niveles de ruido
mecanicas, sonoro
eléctricas, Alteracion de la .
sanitarias y de calidad del suelo Suelo Calidad del suelo
seguridad Aumento del . L
Socioeconémico Empleo temporal
empleo temporal
Alteracion del nivel Aire Niveles de ruido
Limpieza y SOnoro
restauracion del Alteracion de la Suelo Calidad del suelo

Aumento del
empleo temporal

Socioeconémico

Empleo temporal

IDENTIFICACION DE ASPECTOS E IMPACTOS AMBIENTALES POTENCIALES

Se identificaron los riesgos ambientales para las distintas actividades a realizarse durante las
distintas etapas del proyecto.

Tabla 34.Matriz de identificacién de aspectos e impactos ambientales

Componentes Ambientales
Impactos Aire Agua Suelo Socioeconémico
Etapa Actividad Aspecto Ambiental . . i i i
p P Ambientales | Calidad N'\(Ijiles Caggad Caggad Aumento de empleo
de Aire Wi Agua Suelo temporal
Trazado, Generacion de L
s ) . Alteracion de
remocion y material particulado la calidad de | CA-01
movimiento Generacion de aire
de tierras, emisiones gaseosas
Nivelaciones, o . Alteracion del
excavacione Generacion de ruido nivel sonoro RU-01
s de zanjas y Generacién de Alteracion d
canaletas. residuos solidos eracion de
) calidad de
peligrosos y no agua AG-01
pellgrosos'y _eﬂuentes subterranea
domeésticos
residuos siidos | Alteracion de
) calidad del SUE-01
peligrosos y no suelo
peligrosos y desmonte
Con_s,tru Generacion de empleo Aumento del
ccion p empleo SOC-01
temporal
temporal
Obras civiles Ct;er.‘elrac"t).“ C:e p Alteracion de
(construccion | MACHA PATILACO | 15 cojigad del | CA-01
de la Generacion de aire
edificacion, emisiones gaseosas
plgtaforma, Generacion de ruido AI_teraC|on del RU-01
diques de nivel sonoro
conereto Generacion de Alteracion de
armado de residuos sélidos calidad de
soporte de peligrosos y no aqua AG-01
los tanques, | peligrosos y efluentes subtegrrénea
pozos;jy patio domésticos
ae Generacion de Alteracion de
maniobras) residuos sélidos la calidad del SUE-01
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Componentes Ambientales
Impactos Aire Agua Suelo Socioeconémico
Etapa Actividad Aspecto Ambiental . . i i i
P P Ambientales | Calidad Nl\geeles Caggad Cag(ejad Aumento de empleo
e AlE ruido Agua Suelo G2 Il
peligrosos y no suelo
peligrosos y desmonte
Generacion de empleo Aumento del
empleo SOC-01
temporal temgoral
Generacion de Alteracion de
material particulado la calidad de CA-01
Generacion de aire
. emisiones gaseosas
Instalaciones Alteracion del
mecanicas, Generacion de ruido nivel sonoro RU-01
eléctricas, G ond
sanitarias y res?gﬁroius%rl]i dc()es Alteracion de
de eliarosos v no la calidad del SUE-01
seguridad. _Pelig y suelo
peligrosos y desmonte
L Aumento del
Generacion de empleo empleo SOC-01
temporal temporal
. . Alteracion del
Prueba de Generacion de ruido nivel sonoro RU-01
funcionamien Generacién de empleo Aumento del
to p empleo SOC-01
temporal temporal
Generacion de Alteracion de
residuos la calidad del SUE-01
Acabado y sdlidos no peligrosos suelo
pintura - Aumento del
Generacion de empleo empleo SOC-01
temporal temporal
Generacion de Alteracion de
material particulado -
Generacién de la Cagi(::d de s
emisiones gaseosas
L Generacion de ruido AI_tera0|on del RU-01
Recepcién y nivel sonoro
Almacenami Generacion de Alteracion de
ento de GLP res[duos sélidos la calidad de SUE-01
peligrosos y no suelo
peligrosos
Generacion de empleo Aumento del
empleo SOC-01
temporal temgoral
Generacion de Alteracion de
material particulado -
_ Generacion de la call_dad de CA-01
Operaci o aire
on emisiones gaseosas ”
Generacion de ruido AIFeracnon del RU-01
Envasado de nivel sonoro
cilindros de Generacion de Alteracion de
GLP reS|_duos sélidos la calidad del SUE-01
peligrosos y no suelo
peligrosos
Generacion de empleo Aumento del
empleo SOC-01
temporal temgoral
Generacion de ruido Ar‘:itsg?gf:o?gl RU-01
Despacho, —
Generacion de .
entrada y residuos solidos Alteracion de
salida de eliarosos v no la calidad del SUE-01
vehiculos pelgre y suelo
peligrosos
Generacion de empleo | Aumento del SOC-01

71




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA

PLANTA ENVASADORA DE GLP

Componentes Ambientales
Impactos Aire Agua Suelo Socioeconémico
Etapa Actividad Aspecto Ambiental . . i i i
P P Ambientales | Calidad Nl\geeles Ca(ljlgad Cag(ejad Aumento de empleo
e AlE ruido Agua Suelo R
temporal empleo
temporal
Alteracion de
Generacion de calidad de
. . . AG-01
Funcionamie | efluentes domésticos aguas
nto del subterraneas
sistema de Generacion de | i6n d
tratamiento residuos sélidos Atera_lcmn e
. la calidad del SUE-01
de aguas peligrosos y no suelo
residuales peligrosos
domésticas L Aumento del
Generacion de empleo emoleo SOC-01
temporal p
temporal
Generacion de ruido AI_teraC|on del RU-01
nivel sonoro
Ge.nerac'o,n. de Alteracion de
residuos sélidos calidad de
Limpieza peligrosos y no aqua AG-01
mantgnimieynt peligrosos y efluentes subttgrrénea
domésticos
0 de las Generacion de
instalaciones residuos solidos Alteracion de
de la planta . la calidad del SUE-01
peligrosos y no
. suelo
peligrosos
Manteni Generacion de empleo Aumento del
miento temporal P empleo SOC-01
P temporal
Generacion de Alteracion de
emisiones gaseosas la caz:ic:zd de st
e deios | residuos solidos | Ateracion de
i~ . la calidad del SUE-01
cilindros de peligrosos y no
. suelo
GLP peligrosos
Generacion de empleo Aumento del
P empleo SOC-01
temporal
temporal
. Generacion de Alteracion de
Demolicién material particulado .
de la — la calidad del CA-01
) Generacion de aire
infraestructur | emisiones gaseosas
a existente Alteracion del
(edificacion, Generacion de ruido . RU-01
nivel sonoro
plataforma, _
diques de Generacion de Alteracion de
concreto, residuos solidos || - lidad del SUE-01
entre otros) y peligrosos y no suelo
excavacion peligrosos y desmonte
i - Aumento del
Abando | 9€Zaniasy | Generacién de empleo
no de canaletas. temporal empleo SOC-01
temporal
Drenado, CEemeramc;n c:ed Alteracion de
desgasificad | MEENA PAACACO | 15 cajigad del | CA-O1
o, limpieza y Generacion de aire
lavado emisiones gaseosas
interno de los . . Alteracion del
tanques de Generacion de ruido nivel sonoro RU-01
GL,P' Generacion de L
tuberias y residuos solidos Alteracion de
prueb.a.S de peligrosos y no la Casllljje?g del SUE-01
explosividad. | peligrosos y desmonte
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Componentes Ambientales

Impactos Aire Agua Suelo Socioeconémico
Etapa Actividad Aspecto Ambiental srsrerisles | GaldEs N“&eeles Caggad Cag(ejad Aumento de empleo
de Aire ruido Agua Suelo temporal
Generacion de empleo Aumento del
empleo SOC-01
temporal
temporal
Generacion de Alteracion de
material particulado |\ jidad del | CA-01
Generacion de aire
Desmontaje emisiones gaseosas
. de_ Generacion de ruido AI_teraC|on del RU-01
instalaciones nivel sonoro
mecanicas, Generacion de L
eléctricas, residuos solidos Alteracion de
o . la calidad del SUE-01
sanitarias y peligrosos y no suelo
de seguridad | peligrosos y desmonte
L Aumento del
Generacion de empleo empleo SOC-01
temporal
temporal
. . Alteracion del
Generacion de ruido nivel sonoro RU-01
Limpieza 'y rgseigﬁgzcé%rlliéj;s Alteracion de
restauracion li la calidad del SUE-01
del area _PENQrosos y no suelo
peligrosos y desmonte
afectada
Generacion de empleo Aumento del
empleo SOC-01
temporal
temporal
Leyenda:

Impacto Positivo

Impacto
Negativo

CA-01: Alteracion de la calidad de aire por generaciéon de material particulado uy emisiones gaseosas.

RU-01: Incremento de los niveles de ruido.

AG-01: Alteracién de la calidad del agua subterranea.

SUE-01: Alteracion de la calidad del suelo por generacion de residuos sélidos peligrosos y no peligrosos

y/o desmonte.

SOC-01: Oportunidad de generacion de empleo local.

Riesgo ambiental
. Manejo
Etapa Actividad Incendio Fuga | Explosién hilziig'?;guciis inadecuado
(RI-01) (RI-02) (RI-03) (RI-04) de RRSS
(RI-05)
Trazado, remocion y
movimiento de tierras,
Nivelaciones, excavaciones RI-04 RI-05
de zanjas y canaletas.
Construccion Obras civiles (construccién
de la edificacion, plataforma,
diques de concreto armado RI-04 RI-05
de soporte de los tanques,
pozos y patio de maniobras)
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Riesgo ambiental

ivi Derrame de e
Etapa Actividad Incendio Fuga | Explosion | 00 © o ros | inadecuado
(RI-01) (RI-02) (RI-03) (RI-04) de RRSS
(RI-05)
Instalaciones mecanicas,
eléctricas, sanitarias y de RI-04 RI-05
seguridad.
Prueba de funcionamiento RI-02 RI-04 RI-05
Acabado y pintura RI-05
Recepcién y Almacenamiento RI-01 RI-02 RI-03 RI-04 RI-05
de GLP
Envasado geLFc)llmdros de RI-01 RI-02 RI-03 RI-05
Operacion Despacho, entrada y salida RI-04 RI-05
de vehiculos.
Funcionamiento del sistema
de tratamiento de aguas RI-05
residuales domésticas
Limpieza y mantenimiento de RI-05
- las instalaciones de la planta
Mantenimiento
Mantenimiento de los
cilindros de GLP RI-05
Demolicién de la
infraestructura existente
(edificacion, plataforma, RI-05
digues de concreto, entre
otros) y excavacion de zanjas
y de canaletas.
Drenado, desgasificado,
limpieza y lavado interno de
Abandono los tanques de GLP, tuberias RI-01 RI-02 RI-03 RI-04 RI-05
y pruebas de explosividad.
Desmontaje de instalaciones
mecanicas, eléctricas, RI-04 RI-05
sanitarias y de seguridad
Limpieza y restauracion del RI-05

area afectada
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EVALUACION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES POTENCIALES

Atributos Lghes de_
Importancia
c | © c - |8 ©
© ©° c = | T Ne) T |= = ]
L Componente - Impactos N s | o | 8 o |= < | 5 S |2 o
X . (3} =2 c |= = Q o = =
Etapa Actividad Ambiental Aspecto Ambiental Ambientales L % G é & % - g % 213 g 5 § _ 5
5 c 3 (Q — c E uq—', -8 o (] S - 2
S\E|&|2|5lg [9|3|"|5|8 |8 | S
= Q| < a |& =
Generacion de material | Alteracion de la
particulado calidad de aire ) L L 4 L L L L 4 2 L e L
Aire G_eneramon de Alte_ramon de_ la ) > 1 4 1 1 1 1 4 5 1 23 Leve
emisiones gaseosas calidad de aire
L . Alteracion del
Generacion de ruido nivel sonoro - 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve
T d i Generacion de
razado, femoijlon y residuos solidos Alteracion de
. mOV|m_|erI1to_ e Agua peligrosos y no calidad de agua | - 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve
tierras, N|v_e ac'oges’ peligrosos y efluentes subterranea
excavaciones de domésticos
zanjas y canaletas. —
Generacion de L
S residuos solidos Alteracion de
2 Suelo . calidad del -l 11|42 |2 |2|1|4a]2]1]2 Leve
8 peligrosos y no suelo
2 peligrosos y desmonte
2]
c . L Aumento del
@] -
8 Soglo_ Generacion de empleo empleo + 1 1 3 3 1 1 1 4 > >
econémico temporal
temporal
Generacion de material | Alteraciondela | 1l 1lal1l1l10l10lal2111 2 Leve
Obras civiles particulado calidad del aire
o . Generacion de Alteracion de la
(constrgccpr] de la Aire emisiones gaseosas calidad del aire ) 2 L 4 L L L ! 4 2 1 2z LA
edificacion, Alteracion del
plataforma, diques de nivel sonoro - 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve
concreto armado de G Gnd
soporte de los eneracion de L
tanques, pozos y residuos solidos Alteracion de
patio de maniobras) Agua peligrosos y no calidad de agua | - 1 1 2 3 2 1 1 1 1 1 17 Leve
peligrosos y efluentes subterrdnea
domésticos

75




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA

PLANTA ENVASADORA DE GLP

Etapa

. Indice de
oLt Importancia
o | ® c - | B o]
© o] c = | O Ne] c |= — ©
- Componente . Impactos NI & o | 2|2 |= S| 5| o | T |2 3] =
Actividad Ambiental Aspecto Ambiental Ambientales % % g é & % - g % 2|3 g 5 é _ 5
= n |¥ (7] ko] S| EZ
Zlg|g|s|ele |g|Elm|glz |8 5
=] =" e & g ¢ g | £
Generacion de L
residuos solidos AItera}C|on de la
Suelo ) calidad del - 1 1 4 1 1 1 4 2 1 20 Leve
peligrosos y no suelo
peligrosos y desmonte
. s Aumento del
Socio- Generacion de empleo empleo + 1 1 3 3 1 1 1 4 2 >
econdémico temporal temporal
Generacién de material | Alteraciondela | | | 4 | 4 | 1| 1 | 111 1lal2]|1] 2 Leve
particulado calidad de aire
. Generacion de Alteracion de la
Aire emisiones gaseosas calidad de aire ) 2 L 4 L 1 L L 4 2 1 & L&Y
Instalaciones Generacion de ruido | AreredOndel g fg g a1 1 a2 | 1| 20 | Lewe
mecanicas, G i6n d
eléctricas, sanitarias e_geramqrr_ d e Alteracion de la
y de seguridad. Suelo residuos solidos calidad del - 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1 20 Leve
peligrosos y no suelo
peligrosos y desmonte
. L Aumento del
Socio- Generacion de empleo empleo + 1 1 3 3 1 1 1 4 5 >
econdémico temporal temSoraI
Aire Generacion de ruido Alf[eramon del - 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1
nivel sonoro
Pruebas de A 0 del
funcionamiento Socio- Generacion de empleo ug:ﬁnlgo € slalailalalalalalalala
econoémico temporal temgoral
Generacion de Alteracion de la
Suelo residuos solidos no calidad del - 1 1 4 1 1 1 1 4 2 1
peligrosos suelo
Socio- Generacion de empleo Aug:ﬁgltgodel + 1 1 3 3 1 1 1 4 5 >
Acabado y pintura economico temporal temporal
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. Indice de
oLt Importancia
o | ® c - |8 o]
© o] c = | O Ne] c |= — ©
- Componente . Impactos N | & o | 2| 9= s |5 T |8 0 ‘=
Etapa Actividad - Aspecto Ambiental - Q| - | = = S |3 5 & 2|35 |® = 5
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DESCRIPCION DE LOS POTENCIALES IMPACTOS AMBIENTALES IDENTIFICADOS
Interpretacion de los resultados de la evaluacion de impactos

De acuerdo a los resultados de la evaluacion y valorizacion de los impactos estos se
encuentran por debajo del rango de 25 y se menciona lo siguiente:

 Los impactos identificados estan catalogados como “Impactos Negativos/Positivos Leves”, los
cuales corresponden de acuerdo a su significancia como NO SIGNIFICATIVOS.

« La afectacion a los componentes tales como Aire, Suelo y Socio Econdémico mediante las
actividades a realizar durante la construccion, operaciéon, mantenimiento y abandono del
proyecto, no generara una variacion significativa al ambiente del &rea del proyecto.

A partir de la Matriz de Evaluacion de Impactos Ambientales se describen, en la siguiente
Tabla, los impactos ambientales evaluados en cada uno de los componentes:

Tabla 35.Descripcion de los impactos ambientales.

Impacto potencial

identificado Descripcién del impacto

Durante la etapa de construccion, producto de las obras segenerara material
particulado. Sin embargo, debido a que durante las mismas se instalaran
medidas preventivas paraevitar la generacion de material particulado. Debido
a que son de intensidad baja donde solo hay efectos cuando se realizan las
actividades, con extension puntual solo en el area de la actividad y dentro de
la planta, con un momento inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan
las actividades que ocasionan impactos, con persistencia fugaz, con sinergia y
acumulacion simple, pero con un efectodirecto, se estima un impacto negativo
de importancia leve.Asimismo, durante las etapas de construccion, operacion,
mantenimiento y abandono se generaran emisiones gaseosas por parte de las
maquinarias y por el funcionamiento de la planta donde pueden haber
emisionesfugitivas que al ser valorizados son catalogados como Leve,debido a
que son de intensidad baja donde solo hay efectos cuando se realizan las
actividades, con extensién puntual solo en el area de la actividad y dentro de
la planta, con un momento inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan
las actividades que ocasionan impactos, con persistencia fugaz, con sinergia y
acumulacién simple, pero con unefecto directo.

Alteracion de la calidad de aire

Este impacto es producto de la realizacién de las actividadesen cada etapa del
proyecto, los componentes como la bomba de agua, uso de magquinaria
pesada, y el mismo funcionamiento de la planta envasadora, son fuentes
generadores de ruido. Sin embargo, debido a que los nivelesde ruido no son
acumulativos en el tiempo, y méas bien son producto de actividades que los
genera en un momento especifico, asi como el impacto depende de la mayor
emisién sonora. Por lo descrito se estima que la generaciénde ruido producto
Alteracion del nivel sonoro del funcionamiento de la planta es valorado como un impacto negativo de
importancia leve, debido a que son de intensidad baja donde solo hay efectos
cuando se realizan las actividades, con extension puntual solo en el area de
la actividad y dentro de la planta, con un momento inmediato ya que se
manifiesta cuando se realizan las actividades que ocasionan impactos, con
persistencia fugaz, con sinergia y acumulacion simple, pero con un efecto
directo.

Este impacto es producto de los efluentes o derrames que puedan ocasionar la
afectacion de la calidad del agua subterranea al llegar a esta, también se debe al
del uso del tanque séptico, es valorado como un impacto negativo de
Alteracion de la calidad de agua importancia leve, debido a que son de intensidad baja donde solo hay efectos
subterranea cuando se realizan las actividades, con extension puntual solo en el area de la
actividad y dentro de la planta, con un momento inmediato ya que se manifiesta
cuando se realizan las actividades que ocasionan impactos, con persistencia
fugaz, con sinergia y acumulacion simple, pero con un efecto indirecto.
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Impacto potencial
identificado

Descripcioén del impacto

Alteracion de la calidad delsuelo

En la etapa de construccion, especificamente durante el movimiento de tierras
se generara desmonte producto de lasexcavaciones. Pero, debido a que este
impacto es puntual yen un momento especifico se estima como un impacto
negativo de importancia leve.

Durante las distintas etapas del proyecto se generan RR.SS. peligrosos y no
peligrosos en las distintas actividades, por ejemplo el derrame accidental de
aceites 0o combustible de los vehiculos, los residuos de las oficinas, los
residuospeligros que pueden llegar al suelo por un mal manejo de estos y que
deberan ser dispuestos a través de un EO-RS, su impacto no perdura en el
tiempo se estima como un impacto negativo de importancia leve, debido a que
son de intensidad baja donde solo hay efectos cuando se realizan las
actividades, con extension puntual solo en el area de la actividad y dentro de
la planta, con un momento inmediato ya que se manifiesta cuando se realizan
las actividades queocasionan impactos, con persistencia fugaz, con sinergia y
acumulacién simple, pero con un efecto directo.

Generacion de empleo

Durante las distintas etapas del proyecto, tanto en construccién, operacion,
mantenimiento y abandono se requiere mano de obra especializada para
realizar actividades especificas y actividades generales por ello se requiere de
personal laboral para el funcionamiento de la planta. Este impacto es de
naturaleza positiva ya que genera beneficios econémicos, con una extension
puntual, una intensidad minima porque la perturbacion del empleo espara una
cantidad determinada de trabajadores, con un momento inmediato ya que se
manifiesta una vez iniciada las actividades del proyecto, con una persistencia
permanente ya que durara durante varios afios mientras funcione la planta
envasador, con sinergia y acumulaciéon simple, pero con un efecto directo
debido a la remuneracion salarial por las actividades realizadas. Se estima
como un impacto negativo de importancia leve.
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V. PLANES, PROGRAMAS Y MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL
5.1. PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
a) MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL
Se adjuntan los cuadros de medidas:
CUADRO DE MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL CONST-OPERACION

CUADRO DE MEDIDAS DE MANEJO AMBIENTAL ETAPA DE MANTENIMIENTO
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vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
Generacion . - - Se contara con un kit antiderrame
: L Se colocaran en cilindros metélicos con tapa y ; s
de residuos | Alteracion de seran entreqados a una EO—RS para su (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de
Suelo sélidos la calidad de ; >Ntrege > P con arena, guantes de cuero, etc) que - Semestral RR.SS. Titular
eligrosos suelo disposicion final al relleno sanitario y de se empleara cuando suceda un Peligrosos
peligre Y seguridad autorizado por el MINAM p 9
no peligrosos derrame.
Generacion | Alteracion de | Se realizara la revision técnica de los vehiculos Informe de
de material | la calidad de y solo podran operar aquellos con revision - - Semestral |mantenimient Titular
particulado aire técnica aprobada y validada. 0
L . Se realizara la revision técnica de los vehiculos, | Antes del uso de vehiculos, equipos y
Generacion | Alteracion de L ; . - . Informe de
. e . magquinarias y equipos solo podran operar magquinaria se verificara que cuenten A )
Aire [ de emisiones | la calidad de A ) - Semestral |mantenimient Titular
) aquellos con revisién técnica aprobada y con un filtro para atenuar los gases de
gaseosas aire ) - o}
validada. combustion.
Envasado de - - ——— — - - —
cilindros de GLP Generacion | Alteracién del Se implementaran sefialéticas para indicar la | Los vehiculos, equipos y maquinarias Informe de
; . prohibicién del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Semestral revision Titular
de ruido nivel sonoro . L o
vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
neracion . - - ntara con un kit antiderram
Gene aclo ” Se colocaran en cilindros metélicos con tapa y Se contara con u antiderrame o
de residuos | Alteracion de seran entreqados a una EO—RS para su (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de|
Suelo sélidos la calidad del ; >ntrege > P con arena, guantes de cuero, etc) que - Semestral RR.SS. Titular
eligrosos y suelo d'SpOS'C.'on final a! relleno sanitario y de se empleara cuando suceda un Peligrosos
p h seguridad autorizado por el MINAM
no peligrosos derrame.
L - implementaran sefialéti ra indicar | . L . Inform
. Generacion | Alteracion del Ser plementaran senaléticas para dicar la Los equipos y maquinarias contaran orme de )
Aire de ruido nivel sonoro prohibicién del uso de sirenas o claxon de los con silenciador en el tubo de escane - Mensual revision Titular
Despacho vehiculos durante toda la etapa de operacion. p técnica
P ! Generacion . - - Se contara con un kit antiderrame
entrada y salida de residuos | Alteracién de Se colocaran en cilindros metalicos con tapa y (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de
de vehiculos. o . seran entregados a una EO-RS para su paia, pico, trap y )
Suelo sélidos la calidad del disposicién final al relleno sanitario y de con arena, guantes de cuero, etc) que - Mensual RR.SS. Titular
ligr I . . mpleara n n Peligr
peligrosos y suelo seguridad autorizado por el MINAM se empleara cuando suceda u eligrosos
no peligrosos derrame.
.. | Alteracién de
neracion " . . . Inform
Aqua c(igeeefﬁuzzt%s la calidad de [ Mantenimiento del sistema de tratamiento de ) ) Anual man?eni?‘n?:nt Titular
Funcionamiento 9 domésticos agua aguas residuales domésticas o
) subterrdnea
del sistema de Generacion
tratamiento de dee r:sﬁjcdgs Alteracion de Informe de
aguas residuales o . Mantenimiento del sistema de tratamiento de i ]
9 Suelo sélidos la calidad del aguas - - Anual mantenimient| Titular
peligrosos y suelo (o]

no peligrosos
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Comtpon A . | . Medidas de manejo ambiental ]
- ente specto mpactos - edio de
Etapa Actividad 5 p B Frecuencia = __ .- | Responsable
Ambient| Ambiental | Ambientales L " L, L. verificacion
al Prevencion Mitigacion Compensacion
Generacion | Alteracién del Se implementaran sefialéticas para indicar la | Los vehiculos, equipos y maquinarias Informe de
Aire : . prohibicién del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Mensual revision Titular
de ruido nivel sonoro . I o
vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
Generacion
de residuos Alteracion de [ Se colocaran en cilindros metalicos con tapa
sélidos calidad de seran entregados a una EO-RS para 55 Y| Se contratar4 a una empresa para la Constancia
impi Agua eligrosos : N P limpieza y mantenimiento del pozo - Semestral | de servicio Titular
mall_r;?;pnlienﬂzniz r¥to 9 n% p%ligrosgs agua disposicion final al relleno sanitario y de P Y séptico P de limpieza
subterranea seguridad autorizado por el MINAM ’
de las y efluentes
instalaciones de domésticos
o la planta Se realizard la revision técnica de maquinarias y Informe de
_5 Generacion equipos, solo podran operar aquellos con - - Mensual revision Titular
£ de residuos | Alteracion de revision técnica aprobada y validada. técnica
§ Suelo solidos la calidad del | Se colocarén en cilindros metélicos con tapa y Se contara con un kit antiderrame Manifiesto del
S peligrosos y suelo seran entregados a una EO-RS para su (pala, pico, trapos absorbentes, sacos ) Semestral RR.SS Titular
> no peligrosos disposicién final al relleno sanitario y de con arena, guantes, etc) que se Peli ITOS(.)S
seguridad autorizado por MINAM empleara ante un derrame. 9
Generacion | Alteracion de Se realizara la revision técnica de los equipos de Informe de
Aire | de emisiones | la calidad de pintado quip - - Semestral revision Titular
gaseosas aire técnica
Mantenimiento Generacion . . .
- : . - -, Se contara con un kit antiderrame
de los cilindros de residuos Alteracion de Se colocaran en cilindros metélicos con tapa y (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto del
de GLP s6lidos . seran entregados a una EO-RS para su ! ' y "
I > | li | : P n aren n r - mestral RR.SS. Titular
Suelo peligrosos y a Casui?g de disposicién final al relleno sanitario y de co SZ Zmaylg:l?é t:isaﬂggﬁc%de:?nque Semestra Peli r?)ios tula
no peligrosos seguridad autorizado por el MINAM P derrame 9
y desmonte )
Generacion | Alteracién de Se realizara el riego del suelo y se Informe de
. . instalaran letreros de limites de Riego y )
material | | li | - ] ; = - manal - Titular
erticeﬁ; d‘z a Caaﬂzd de velocidad para evitar la generacion Semanal Registro tula
b licion de | P excesiva de polvo. fotografico
emolicién de la - :
8 L L s i B An | vehicul i
infraestructura Aire Generacion | Alteracion de [Se realizara la revision técnica de los vehiculos y m;eii?l:\r; sged\?eri?ic:rlgosljeegaepnﬁzg Informe de
existente de emisiones | la calidad del [solo podrén operar aquellos con revision técnica quin: g - Mensual [mantenimient| Titular
o S : A con un filtro para atenuar los gases de
c (edificacion, gaseosas aire aprobada y validada. busti6 o]
3 plataforma, i _ _ ___combustion. -
= diques de Generacion | Alteracién del Se implementaran sefialéticas para indicar la | Los vehiculos, equipos y maquinarias Informe de
kel . . prohibicion del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Mensual revision Titular
< concreto, entre de ruido nivel sonoro hicul | I o
otros) y vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
excavacion de Generacion Se contara con un kit antiderrame
; de residuos ” Se colocaran en cilindros metalicos con tapa ; o
zanjas 'y de s6lidos Alteracién de seran entregados a una EO—RS para SE y (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de
canaletas. Suelo : la calidad del - RN I con arena, guantes de cuero, etc) que - Mensual RR.SS. Titular
peligrosos y suelo disposicién final al relleno sanitario y de se em Ylgaré cuando sucéda u)nq Peliorosos
no peligrosos seguridad autorizado por el MINAM p derrame 9
y desmonte )
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Etapa

Compon Medidas de manejo ambiental )
- ente Aspecto Impactos . Medio de
Actividad 5 . 5 Frecuencia . .. | Responsable
Ambient| Ambiental | Ambientales L. Lo s verificacion
al Prevencion Mitigacion Compensacion
L L realizara el ri | | Inform
Generacion | Alteracion de S? ealizara €l riego de Sueloyse orme de
de material | la calidad del - |nst_a|aran Ietrerps de limites de - Semanal Rlego Y Titular
. : velocidad para evitar la generacion Registro
particulado aire . o
excesiva de polvo. fotografico
L L A i . Antes del uso de vehiculos, equipos
Drenado, Aire Generacion | Alteracion de |Se realizara la revision técnica de los vehiculos y maquinaria se verificara u’e guepnter)n/ Informe de
desgasificado, de emisiones | la calidad del [solo podrén operar aquellos con revision técnica quin: a - Mensual [mantenimient] Titular
o : A con un filtro para atenuar los gases de
limpieza y lavado gaseosas aire aprobada y validada. - o]
i combustion.
interno de los Se implementaran sefialéticas para indicar la | Los vehiculos, equipos y maquinarias Informe de
tanques de GLP, Generacién | Alteracién del mpler ' p ; » €quipos y maq me _
tuberias y de ruido nivel sonoro prohibicion del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Mensual revision Titular
pruebas de vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
explosividad. Generacion Se contara con un kit antiderrame
resi L locaran en cilindros metali nt ; e
des ;isdgzos Alteracion de Se ggrgniﬁtr:gagosi?;a Eg TQOSS ;gra :Ea y (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de
| > | li I - o E n aren n I - Mensual RR.SS. Titular
Suelo peligrosos y a Casucl:ellg de disposicién final al relleno sanitario y de co SZ :ma’lg:?é ::isaizggic%dzt?nque ensua Peli r?)ios tula
no peligrosos seguridad autorizado por el MINAM p d 9
errame.
y desmonte
L . realizara el ri | | Inform
Generacién | Alteracion de S? ealizara €l riego de Sueloyse orme de
de material | la calidad del - |nst_a|aran Ietrerps de limites d.e - Semanal Riego y Titular
. : velocidad para evitar la generacion Registro
particulado aire . e
excesiva de polvo. fotografico
L L A i . Antes del uso de vehiculos, equipos
Aire Generacion | Alteracion de |Se realizara la revision técnica de los vehiculos y maquinaria se verificara qu’e guepnter)n/ Informe de
j emisiones | la calidad del [solo podran operar aquellos con revision técnica ) - Mensual [mantenimient] Titular
Diﬁzgl(;r::tiac‘)]r?eie e aseos?as °® airz clo pod 21 recl)ba(gia vZIidada sone con un filtro para atenuar los gases de ot eo © °
P 9 p Y ' combustion.
mecanicas, Se implementaran sefialéticas para indicar la | Los vehiculos, equipos y maquinarias Informe de
eléctricas, Generacion | Alteracion del mplet ) p . » €quipos y maq s )
P d ; . prohibicion del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Mensual revision Titular
sanitarias y de de ruido nivel sonoro . I, Achi
seguridad vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
Generacion Se contara con un kit antiderrame
resi . locaran en cilindros metali n t. A o
des ;isdgzos Alteracion de Se ggrgﬁaeﬁtr:gagos:l%ia Eg CROSS ggra 253 Y (pala, pico, trapos absorbentes, sacos Manifiesto de
| > | li I - e E n aren n I - Mensual RR.SS. Titular
Suelo peligrosos y a C?suiellg de disposicién final al relleno sanitario y de co SZ Zmaylg:l?é ::isaﬂzgﬁc%d?anque ensua Peli r?)ios tula
no peligrosos seguridad autorizado por el MINAM p 9
derrame.
y desmonte
L L implementaran sefialéti ra indicar | Los vehicul i maquinari Inform
_ Generacién | Alteracion del Sein plementaran sefialéticas para dicar la os vehiculos, equipos y maquinarias orr gde _
Aire ; . prohibicion del uso de sirenas o claxon de los | contaran con silenciador en el tubo de - Mensual revision Titular
de ruido nivel sonoro . i .
Limpieza vehiculos durante toda la etapa de operacion. escape técnica
pieza y Generacion Se reemplazara el material afectado
restauracion del : ” AT . Informe de
area afectada de residuos | Alteracién de por material limpio, el que se extraera renosicion del
Suelo sélidos la calidad del - de canteras autorizadas y que tenga - Mensual pmaterial Titular
peligrosos y suelo las mismas caracteristicas litolégicas limpio

no peligrosos

de la zona.
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Etapa

Actividad

Compon
ente
Ambient
al

Aspecto
Ambiental

y desmonte

Impactos
Ambientales

Medidas de manejo ambiental

Prevencion

Mitigacion

Compensacion

Frecuencia

Medio de
verificacion

Responsable

Se colocaran en cilindros metalicos con tapa y
seran entregados a una EO—-RS para su
disposicidn final al relleno sanitario y de

seguridad autorizado en MINAM

Se contara con un kit antiderrame
(pala, pico, trapos absorbentes, sacos
con arena, guantes de cuero, etc).

Mensual

Manifiesto de
RR.SS.
Peligrosos

Titular
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b) PLAN DE MINIMIZACION Y MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

Tipos de residuos gque se generan:

Tabla 36.Residuos generados en la ETAPA DE CONSTRUCCION

Tipo

Detalle

Cantidad

Manejo

Desmonte

Restos de material de
Construccion, material
excedente del movimiento y
remocion de tierras, de las
excavaciones de las fosas,
zanjas y canaletas

Aproximadamente

120m°®

Retiro progresivo a través de volquetes hacia
una desmontera autorizada por la
Municipalidad correspondiente. El material de
desmonte seréa protegido con una malla para
evitar la dispersion durante su traslado. El
servicio sera tercerizado.

Residuos
Peligrosos

Trapos, franelas, waipes,
latas vacias de pintura, de
solventes, bolsas vacias de
cemento, de yeso, etc.

20 kg

Almacenamiento temporal en cilindros
metélicos con tapa, pintados y rotulados para
su disposicion final hacia un relleno de
seguridad autorizado por el MINAM a través
de una EO-RS.

Residuos no
Peligrosos

Papeles, cartones, envases
descartables, restos de
tuberias de PVC

15kg

Almacenamiento temporal en cilindros
metalicos con tapa, pintados y rotulados para
su comercializacion a través de una EO-RS.

Fuente: Propia

Tabla 37.Residuos generados en la ETAPA DE OPERACION Y MANTENIMIENTO

Tipo Detalle Cantidad Manejo
Trapos, franelas, waipes,
latas vacias de aceite y
grasas, arenas . -
Residuos no contaminadas con Alma_lcenamlento temporal en cilindros
municipales hidrocarburos, filtros, metallcqs con t?,‘pa: plntadt_)s y rotulados
Peliorosos mangueras, latas vacias de para su dlsposu_:lon final hacia un relleno dp
9 pi%tura sellos en mal 20 kg/mes seguridad autorizado por el MINAM a través
estado, cilindros en mal de una EO-RS.
estado
Residuos no Papeles, cartones, material _ "
municipales no de oficina en desuso Alma_lcenamlento temporal en cilindros
Peligrosos envases descartables, 5kg/mes metalicos con tapa, pintados y rotulados
restos de tuberias de PVC para su comercializacion a través de una
EO-RS.
Sedimentos Dispuestos a una planta de tratamiento de
acuosos Lod 50 Kg. aguas residuales para su acondicionamiento
odos final

Fuente: Propia

ESTRATEGIAS Y ACCIONES ORIENTADAS A LA PREVENCION Y/O MINIMIZACION Y/O
VALORIZACION DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Las acciones propuestas son concordantes con el articulo 46° del Decreto Supremo N° 014-
2017-MINAM, Reglamento del Decreto Legislativo N° 1278, Decreto Legislativo que aprueba la
ley de Gestion Integral de Residuos Sdlidos, que establece que los generadores de residuos
sélidos no municipales deben contemplar en el Plan de Minimizacion y Manejo de Residuos
Solidos No Municipales, la descripcion de las operaciones de minimizacién, segregacion,

90




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

almacenamiento, recoleccion, transporte, valorizacién y disposicion final de los residuos sélidos
generados como resultado del desarrollo de sus actividades productivas, extractivas o de
servicio. El DS 002-2022-Vivienda y la NTP 900.058.2019: Gestion de RRSS

PREVENCION DE LA GENERACION DE LOS RESIDUOS SOLIDOS

Se han establecido actividades administrativas y técnicas para prevenir o minimizar la
generacion de residuos solidos en el origen, frente a cualquier alternativa, tales como:

Reuso de papeles de oficina.
Impresién solo de documentos aprobados.
Capacitaciones de concientizacion sobre la gestion de los residuos sélidos.

Reutilizacion de madera.

Se procura que los residuos generados seran recuperados y valorizados a través de la
reutilizacion y reciclaje segln corresponda, garantizandose la proteccion de la salud y el medio
ambiente. Estas medidas seran diferenciadas segun el tipo de residuo generado en el proyecto
y sus instalaciones. Por lo tanto, la disposicion final de los residuos sélidos contribuye la Gltima
alternativa de manejo y se realiza en condiciones ambientales adecuadas, segun lo sefialado
en la normativa vigente.

La aplicacion de estrategias para un manejo adecuado de los residuos que se generaran en las
actividades a efectuar en la comercializacién se realizard en concordancia con buenas
practicas ambientales tal como se detalla:

ESTRATEGIA DESCRIPCION

La minimizacion, tiene por objetivo reducir la generacion
de residuos y atenuar o eliminar su peligrosidad, debe
ser planificado y compatibilizado con el plan de manejo
de residuos se debe buscar la reduccién de residuos en
la fuente, usar menos material.

Menor uso de articulos desechables, como bolsas de
plastico, vasos de plastico, articulos de papel, etc. (usar
tazas de acero o loza). En este contexto se debe

materiales, modificaciones en la limpieza vy
mantenimiento, de manera tal que se reduce el volumen
y riego asociado al manejo de residuos peligrosos.

Es la accion de volver a utilizar residuos. La utilidad
puede venir para el usuario mediante una accion de
mejora o restauracion, o sin modificar el producto si es
Gtil para un nuevo usuario.

En el proyecto MOTION, se realizan actividades con el
fin de promover el redso de los residuos sélidos, dentro
de ellas se encuentran:

n emplear las alternativas de sustitucion eficiente de

El papel: imprimir por ambos lados, en este periodo se

capacitara a todos los colaboradores en beneficio que
nos da la reutilizacién de residuos.
Madera: las maderas que ingresan a las instalaciones

(tablas) son usadas para el encofrado

Fierro: Es utilizado en el proceso constructivo para la
instalacion de  protecciones colectivas  (Fierros
colocacion en las losas pre vaciado de concreto, para
que después sirvan de soporte de las barandas de
proteccion colectiva)
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ESTRATEGIA DESCRIPCION

El reciclaje tiene tres beneficios ecoldgicos importantes:

Reduccion del volumen de residuos, y por lo
tanto de la contaminacion, (causada por
algunas materias que tardan decenas de afios
e incluso siglos en degradarse.

Preservacion de los recursos naturales, pues la
materia reciclada se reutiliza.

Reduccion de costos asociados a la produccion
de nuevos bienes.
Se programaran y se realizaran capacitaciones y/o
campafias ambientales del reciclaje en oficinas.

Reciclar

Fuente: Propia

Actividades para el Manejo de los Residuos Solidos

Minimizacion

Se parte reduciendo y evitando la generacion de residuos innecesarios utilizando los insumos y
materiales de manera racional, de esta forma se puede evitar la generacion de grandes
voliumenes de residuos.

Reutilizacion

A fin de continuar empleando materiales y evitar su pronta disposiciébn como residuos, se
realizara las siguientes actividades:

Los cilindros metélicos son reutilizados en el almacenamiento de los residuos sélidos.
Segregacion

Esta etapa implica un proceso de separacion de los residuos sélidos generados en las etapas
de Construccién y Operacién del proyecto de esta manera se podra evitar la mezcla de los
residuos sélidos que pueden ser reciclados, reutilizados u otros para evitar su contaminacion
con residuos de naturaleza peligrosa.

Reciclaje

Se realizaran actividades de disposicion adecuada de los residuos de naturaleza reciclable con
el fin de que estos sean tratados por empresas autorizadas para su transformacion.

Almacenamiento Temporal

La empresa utilizara cilindros como contenedores de residuos solidos, los cuales estan
diferenciados de acuerdo con colores y etiquetados de acuerdo con el tipo de residuo para
permitir su diferenciacion.

Para la Etapa de Construccion se contara con una zona de almacenamiento temporal ubicado
dentro de la obra, en un sector proximo a la entrada de la planta lado derecho cuyas
coordenadas de ubicacion son: 296.897,1868 E 8 640.767,7175 N y en la Etapa de
Operacion y Mantenimiento los contenedores se ubicaran frente a la plataforma de envasado
en direccion al norte, cuyas coordenadas de ubicacion son: 296.837,1868 E 8 640.833,6286 N
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Recoleccién y Transporte

La recoleccion de residuos sélidos generados en las diferentes actividades de la construccion y
operacion del proyecto es realizada por el personal encargado, quienes transportan los
residuos hacia el punto de acopio dispuesto en la obra y en el de envasado

Valorizacion

La empresa INDUSTRIA MELALIC NEY SAC, considera el reaprovechamiento de los
recursos contenidos en los residuos sin poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos
gue puedan causar perjuicio al medio ambiente. De esta manera los residuos adquieren un
valor, al poderse reaprovechar como materia prima o para generar energia.

Disposicion final
El manejo externo de los residuos solidos es a través de la EO-RS.

La disposicion final de los residuos generados en la etapa de Construccién se hara a la
semana de haberse iniciado el proyecto, en cambio los residuos generados en la Etapa de
Operacion y Mantenimiento se hara cada seis (06) meses y se dispondran en las &reas de
tratamiento de residuos peligrosos en rellenos de Seguridad “autorizados por el MINAM

TIPOS DE ALMACENAMIENTO A IMPLEMENTARSE

En cuanto a los residuos peligrosos el DS 014-2017-MINAM, establece tres (03) tipos de
almacenamiento que INDUSTRIA MELALIC NEY SAC, precisa que en su establecimiento
como empresa de servicio implementara dos (02) tipos de almacenamiento segin como se
detalla:

Almacenamiento inicial o primario, en el que se disponen los RRSS al momento de
generarse (los tachos junto a los escritorios o cilindros en la plataforma de envasado)

Almacenamiento central, se almacenan los residuos que provienen del anterior previo a su
traslado para su disposicion final

Este almacenamiento debe cumplir ciertos requisitos (Art 54° del DS 014-2017-TR)

Debe realizarse en un ambiente cerrado, en el cual se almacenan los residuos sélidos
compatibles entre si.

Disponer de un &rea acondicionada y techada ubicada a una distancia determinada
teniendo en cuenta el nivel de peligrosidad del residuo, su cercania a areas de
servicios, oficinas, almacenamiento de insumos, materias primas o0 productos
terminados.

Distribuir los residuos solidos peligrosos de acuerdo a su compatibilidad fisica, quimica
o0 bioldgica con el fin de controlar y reducir riesgos

Contar son sistema de impermeabilizacion, contencién y drenaje acondicionados y
apropiado segun corresponda.

En caso se almacenen residuos que generen gases volatiles, se tendra en cuenta las

caracteristicas de almacén establecidas en el IGA, segun esta se debera contar con
detectores de gases o vapores peligrosos con alarma audible.
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Contar con sefializacion en lugares visibles que indique la peligrosidad de los residuos
sdlidos.

Contar con sistema de alerta contra incendios, dispositivos de seguridad operativos y
equipos de acuerdo a la naturaleza y peligrosidad del residuo.

Contar con sistemas de higienizacion operativos.
Manejo de Residuos en la Etapa de Construccion

Para un adecuado manejo de los residuos solidos se deberan cumplir las siguientes
disposiciones:

Capacitar a los trabajadores del area encargada de estas actividades a fin de fortalecer
su conocimiento acerca de los tipos de residuos solidos que han de manejar (organicos
e inorganicos, reutilizables o no reutilizables, peligrosos o no peligrosos).

La zona donde se colocaran temporalmente los residuos de construccion, la empresa
indica que estard ubicado en la proximidad a la entrada de la planta, lado derecho,
cuyas coordenadas de ubicacion son: 296.897,1868 E 8 640.767,7175 N

Las condiciones del lugar donde se ubicaran temporalmente los residuos de
construccion y demolicion, la empresa dispondra de un area de 50m? que estara dentro
de la misma obra considerando su accesibilidad para el traslado y criterios de
seguridad, salud, higiene y ambientales, asi mismo estarda debidamente cercado,
sefalizado con un letrero que indique “Zona de Desmonte” y el material estara cubierto
por una malla para evitar su dispersion

Los residuos generados en la etapa de construccidon se evacuaran a la semana de
haberse iniciado la ejecucién del proyecto.

Disponer en los Rellenos de Seguridad a empresas debidamente autorizadas, el
material excedente producto de las excavaciones y que no hayan sido empleados como
rellenos en las fosas, zanjas, durante su traslado desde la fuente de generacion, en los
frentes de trabajo, hasta los rellenos, los camiones deberan de mantener la tolva
cubierta y ligeramente humedecida con la finalidad de evitar la dispersion de material
particulado.

Segregar los residuos solidos, de acuerdo a su naturaleza fisica, quimica y biol6gica,
para lo cual se colocaran recipientes o contenedores debidamente rotulados de forma
visible e identificable, todos los cuales deberdn tener tapa y distintivo para su
clasificacién, de acuerdo a la NTP 900.058-2019: Gestion Ambiental. Gestion de RRSS.
Cdédigo de colores de los dispositivos de Almacenamiento de los Residuos, que
establece los siguientes colores a utilizar:
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Caodigo de colores

Reapmovechable | No Reaprovechable

Metal :
Vidrio

Papel y carton
Plastico

P
i

| ) I
L -

Organico
Generales &

Peligrosos _. E i)

Fisernti: TP 800 .058. 2006

Todo material que pueda ser reciclado sera separado, clasificado y almacenado en
donde se consignara el tipo de desecho en lugares acondicionados para tal fin y en
espera de su comercializacion a una Empresa Comercializadora de Residuos Sélidos,
debidamente registrada en el MINAM y autorizada por la municipalidad correspondiente.

Residuos Peligrosos

Se considera dentro de esta categoria a los residuos que posean al menos una de las
siguientes caracteristicas:

Inflamable

Corrosivo

Explosivo

Reactivo

Toxico

Patdgeno

Radioactivo
Teniendo en cuenta esta definicidn, se determina, que los principales residuos peligrosos
utilizados durante la construccion y operacion del proyecto son: combustibles, aceites, grasas,
pinturas y aditivos. Los residuos peligrosos conllevan a una sefalizacion tipica, la cual sera

puesta en lugares apropiados para su buena apreciacion, y asi se puedan tomar las medidas
preventivas, tanto en el campo laboral como en el concerniente a la poblacién aledafa.

De acuerdo a la NTP 900.058-2019 los colores a utilizar para almacenar los residuos
peligrosos son:

Color anaranjado: trapos o pafios absorbentes impregnados con hidrocarburos o suelos
contaminados (deberan estar embolsados).

Color rojo: otros residuos peligrosos (recipientes de pinturas, envases de aerosoles,
baterias, pilas y cartuchos de tintas de impresoras, toners, filtros usados de equipos,
residuos semi-sélidos, etc.). Dependiendo del residuo peligroso que contendra, se debe
colocar el nombre del residuo el cual se est4d separando, asi como un distintivo
indicando sus caracteristicas de peligrosidad.

Los residuos peligrosos serdan almacenados temporalmente en recipientes
herméticamente cerrados y que respondan a las caracteristicas de los residuos que
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contengan. Asi, por ejemplo, un residuo corrosivo serd almacenado en un recipiente
resistente a la corrosion, como recipientes de PVC anticorrosivos.

Los residuos semi-solidos no deberan ser mezclados con otros residuos peligrosos
sélidos, ni entre residuos semi-solidos de diferente naturaleza a fin de prevenir
reacciones indeseables.

Las areas en las que se almacenen los residuos peligrosos deberan contar con
proteccion de las condiciones climatolégicas como las lluvias, radiacion solar. Estas
areas deberan estar alejadas de cualquier vivienda, area de movimiento intenso de
magquinaria pesada o cuerpo hidrico de régimen permanente o estacional (rio Rimac).
Ademas, debe estar cercada y contar con sefializacion de seguridad a fin de conocer
sus caracteristicas fisicas, quimicas y biologicas.

Los trapos impregnados con hidrocarburos y suelos contaminados previamente
exprimidos (el hidrocarburo exprimido sera colectado en un recipiente habilitado para tal
propésito y dispuesto en el cilindro correspondiente) serdn almacenados en bolsas
contenidas en los recipientes del color ya descrito. Queda terminantemente prohibido
mezclar los trapos impregnados con otro tipo de basura. Los cartones y papeles ya
contaminados con hidrocarburos o grasas seran dispuestos como si fueran trapos
impregnados con aceites u otros hidrocarburos.

Posteriormente, los residuos peligrosos seran recogidos por una empresa prestadora de
servicios de residuos soélidos EO-RS, registrada en el MINAM y autorizada por la
municipalidad correspondiente. Esta EO — RS debera suscribir y entregar una copia del
Manifiesto de Manejo de Residuos Peligrosos conforme a lo establecido por el
Reglamento de la Ley General de Residuos Sélidos.

Manejo de Materiales de Construccion

Establecer las medidas tendientes a manejar adecuadamente los escombros, material
reutilizable, material reciclable y desechos que se generaran dentro de los procesos
constructivos de las obras a realizarse.

Minimizar las molestias a los peatones y usuarios de los sitios donde se desarrollan las
obras por la obstruccion total y/o parcial del espacio publico (vias, veredas, etc.).

Disminuir las posibles alteraciones del paisaje.
Manejo de residuos de desmonte

En la descripcion de las actividades del proyecto, se establece la eliminacién de
desmonte producto de la excavacion de fosas, zanjas y canaletas para instalacion de
tuberias, ademas la eliminacion de desmonte proveniente de restos de material de
construccioén de las obras civiles. Dicho desmonte debera estar en el acopio temporal, el
menor tiempo posible; procurando que el impacto a la calidad del aire sea leve (por ello
se debe humedecer el material). En el manejo de residuos de desmonte, se deben
cumplir con los requerimientos establecidos en el DS N° 002-2022-Vivienda y la NTP
900.058.2019: Gestion de RRSS

Manejo de Residuos en la Etapa de Operaciéon y Mantenimiento

Durante la etapa operativa se llevardn a cabo actividades en el patio de maniobras, asi
como actividades de control y mantenimiento en las instalaciones mecanicas eléctricas.
En consecuencia, las acciones sobre el manejo de residuos sélidos y peligrosos, estaria
a cargo por personal de la empresa operadora de la estacion de servicios, el cual debe
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ser capacitado para tal fin. En vista de la naturaleza de las actividades de operacién y
mantenimiento, se deberd seguir el mismo procedimiento descrito para el Manejo de
Residuos en la Etapa de Construccion del Proyecto.

La zona donde se ubicaran los contenedores de residuos solidos estara al frente de la
plataforma de envasado en direccion al norte, cuyas condiciones del rea corresponden
a una losa debidamente impermeabilizada y sefalizada como “AREA DE RESIDUOS
SOLIDOS”, cuyas coordenadas de ubicacion son: 296.837,1868 E 8 640.833,6286 N

La disposicion final de los residuos peligrosos se hara cada seis (06) meses y estara a
cargo de una EO-RS, autorizada por el MINAM

c) PLAN DE RELACIONAMIENTO CON LA COMUNIDAD

Breve descripcion de las estrategias 0 mecanismos de participacion o involucramiento
con la poblacion o grupos de interés durante la implementacién del proyecto (durante la
construccién y operacion) y cronograma de actividades propuestas

El titular precisa que, al no haber poblacion establecida dentro del area influencia directa e
indirecta PROPONE como mecanismo de participacion ciudadana la colocacion de carteles
dentro del perimetro del terreno, como medio de difusién del proyecto de acuerdo al Art. 29 del
DS N° 002-2019-EM, en los cuales se har4d mencidon de la instalacion de una Planta
Envasadora de GLP

Durante la etapa de Construccion del establecimiento, se difundira con carteles el proyecto asi
también se generaran puestos de trabajo temporal, y en la etapa de Operacidn se generaran
puestos de trabajo permanentes.

Capacitacion al personal en temas de Seguridad y Proteccién Ambiental como asi también en
el Manejo y Tratamiento de Residuos Sélidos

Durante la etapa de operacidn del establecimiento se realizaran capacitaciones sobre el Plan
de Contingencias y que acciones tomar en casos de posibles fugas y/o explosiones, asi
también realizard practicas contra incendios y sismos a todo el personal.

El Establecimiento contribuira con la comunidad preocupandose por el ornato y la limpieza del
area que ocupa y también por el paisaje de la zona disponiendo de areas verdes dentro de la
estructura de distribucion del establecimiento.

La empresa dispondra del siguiente correo electrénico e-mail: metalicneyma@gmail.com para
hacer llegar sus opiniones

El presente plan de participacion ciudadana esta dirigido a la poblacion del grupo de interés,
por lo que se les involucra en las capacitaciones

Tabla 38 Cronograma del Plan de Relaciones Comunitarias Etapa de Construccion

Etapa de construccion

— N o™ < o ©

(%] ()] 0 (%] (%] 0

() () (] () () ()

Actividades = = = = = =

1.Difusion del proyecto con carteles X X X X X X

2)Generacion de empleo X X X

3.Capacitacion de trabajadores en temas de X X

Seguridad y Proteccion Ambiental
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Etapa de construccion

Mes 1
Mes 2
Mes 3
Mes 4
Mes 5
Mes 6

Actividades

4.Capacitacion de trabajadores en temas de
Manejo y tratamiento de residuos solidos X
peligrosos y no peligrosos

Fuente: Propia

La vida util del proyecto se ha estimado en 30 afios, el cronograma que se consigna se ha
considerado por afio, el cual se hara extensivo durante la vida util del proyecto

Tabla 39 Cronograma del Plan de Relaciones Comunitarias Etapa de Operacion y Mantenimiento

Etapa de operacién y Mantenimiento

Mes 1
Mes 2
Mes 3
Mes 4
Mes 5
Mes 6
Mes 7
Mes 8
Mes 9
Mes 10
Mes 11
Mes 12

Actividades

1)Generacion de empleo

x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x
x

2).Capacitacion del
personal con participacion
de los vecinos sobre el
plan de contingencias en
acciones a tomar en caso
de derrame de
combustibles y/o
explosiones

3) Simulacros
semestrales de contra
incendios y sismos con - - - - - X - - - - - X

participacion de los
vecinos del entorno

Fuente: Propia

5.2. PROGRAMA DE MONITOREO AMBIENTAL

Es importante precisar que los analisis fisicos y quimicos de los parametros a monitorear se
realizaran mediante métodos acreditados o reconocidos por INACAL.

Asimismo, tanto para el monitoreo de niveles de ruido, efluentes y calidad de aire se realizara
utilizando equipos debidamente calibrados de acuerdo a la normativa vigente. Asimismo, el
laboratorio que emita los informes de ensayo debera estar debidamente acreditada ante
INACAL.

Asimismo, presentar los puntos de monitoreo en coordenadas UTM (indicando el sistema de
referencia: WGS 84 6 PSAD 56) y ubicarlos en un plano de distribucion del establecimiento a
escala adecuada, asi como la direccion predominante del viento; firmado por un profesional
segun lo establecido en la Ley N° 16053.

En la fase de Instalacion y Operacién se comprometera a realizar el Manejo de Residuos

Solidos Peligrosos y No Peligrosos generados en el establecimiento de acuerdo al D.S. 014-
2017-MINAM “Reglamento de la Ley de Gestién Integral de Residuos Sélidos”.
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5.2.1 Durante la Etapa Constructiva

El titular se compromete a realizar por Unica vez en la etapa de construcciéon (remocion y
movimiento de tierras, obras civiles) los monitoreos de Calidad de Aire (PMy y PM ,5) vy de
Ruido de acuerdo a los parametros establecidos en el D.S. N° 003-2017-MINAM, D.S. N° 085-
2003-PCM

Se precisa que los monitoreos de Calidad de Aire se realizaran de conformidad con lo
establecido en el Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental del Aire,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM.

Asi mismo se establece que los analisis fisicos y quimicos de los parametros se realizardn
mediante métodos acreditados o reconocidos por el Instituto Nacional de Calidad — INACAL.
Respecto del monitoreo de ruido, se establece que se realizara utilizando equipos calibrados,
ello de acuerdo al Reglamento de Estandares Nacionales de Calidad Ambiental para Ruido,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 085-2003-PCM.

Se precisa que las fuentes generadoras de ruido durante la etapa constructiva provienen de la
operacion de la maquinaria y vehiculos de carga pesada, durante los trabajos preliminares de
remocion y movimiento de tierras, excavaciones.

Asi mismo se precisa que para el monitoreo de ruido se utilizar4 el estdndar que corresponda
de acuerdo a la zonificacidbn municipal aprobada.

Tabla 40.Monitoreo ambiental en la etapa de construccion

Coordenadas UTM WGS 84
Actividad | Puntos Ubicacién Frecuencia | Parametro | Norma
Norte Este
Calidad de aire
>_
%)
5 G1 | 806409156744 | 596 9377211 | BARLOVENTO
& Decreto
'-}L_J PM10 Suprem
w Por Unica PM2,5 0
o vez N° 003-
O
E& SOTAVENTO 2017-
E S G-2 8 640.818,9798 | 296.838,1098 MINAM
=<
>
55
=X . .
s u Calidad de ruido
pd
O Decreto
S Extremo Por Gnica Laear Sup0rem
= R-1 8 640.794,7733 | 296.932,9078 | lateral derecho vez (diurnoy | ne ogs-
hd del terreno nocturno) 2003-
PCM

Fuente: Propia
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5.2.2. Durante la Etapa Operativa

Se precisa que los monitoreos de Calidad de Aire se realizaran de conformidad con lo
establecido en el Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental del Aire,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM.

El titular se compromete a realizar con una frecuencia trimestral los monitoreos de Calidad de
Aire y de Ruido, de acuerdo a los parametros establecidos en el DS. N° 003-2017-MINAM (Los
parametros a monitorearse seran el PM10, PM2,5, SO,, H,S,) y el D.S. N° 085-2003-PCM.

Asi mismo se establece que los andlisis fisicos y quimicos de los parametros se realizardn
mediante métodos acreditados o reconocidos por el Instituto Nacional de Calidad — INACAL.
Respecto del monitoreo de ruido, se establece que se realizara utilizando equipos
calibrados, ello de acuerdo al Reglamento de Estandares Nacionales de Calidad Ambiental
para Ruido, aprobado mediante Decreto Supremo N° 085-2003-PCM

El monitoreo de la calidad de Aire (PMy, PM,s, HoS y SO,) se realizara de acuerdo al DS N°
003-2017-MINAM vy los de Ruido segun el DS N° 085-2003-PCM

El programa de monitoreos se iniciard cuando empiece la etapa operativa del proyecto.

Asimismo, se indican los puntos de monitoreo propuestos en coordenadas UTM referidos al
sistema WGS84.

Tabla 41.Monitoreo ambiental en la etapa de operacién

Coordenadas UTM WGS 84 . L . ;
Puntos Ubicacion Frecuencia | Parametro Norma
Norte Este
Calidad de aire
BARLOVENTO
) (extremo superior
G-1 8 640.915,6744 | 296.937,7211 izquierdo del patio PMy, Decreto
de maniobras) . PM, 5 Supremo
Trimestral ! N° 003-
SOTAVENTO H.S 2017-
8 640.818,9798 (extremo superior SO MINAM
G-2 296.838,1098 derecho del patio ?
de maniobras)
Calidad de ruido
Patio de
maniobras, lateral
R-1 8 640.794,7733 296.932,9078 derecho de la Decreto
plataforma de Laeqr Supremo
envasado Anual (diurno 'y N° 085-
Patio de maniobras nocturno) 2003-
|ateral izquierdo de PCM
R-2 8 640.896,7853 | 296.884,1144 la plataforma de
envasado

Fuente: Propia

JUSTIFICACION DE LA UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MONITOREO DE LA
CALIDAD DEL AIRE.

Los criterios que se tomaron en cuenta para determinar la cantidad y la ubicacion de los puntos
o estaciones de monitoreo son:
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La direccion predominante del viento con respecto al Norte Magnético.

La zona de incidencia de trabajo (ENVASADO) que es la zona generadora de emisiones
fugitivas de GLP.

Se ubican en un ambiente libre de obstaculos que no modifique la direccion del viento.
Su ubicacion permite la continuidad de monitoreo en el lapso de tiempo requerido y con
el menor riesgo de choque, volcadura en contra del equipo de monitoreo u otras

incidencias peligrosas.

El Titular sefiala que la DIA objeto de evaluacién propone un programa de monitoreo ambiental
de acuerdo a la normativa vigente del ECA Aire DS N° 003-2017-MINAM.

Objetivo

Proponer dos estaciones de medicion de aire a barlovento y sotavento.

Los parametros de monitoreo de calidad de aire propuesto son PMg, PM, 5, H,S y SO,
PUNTOS DE MONITOREO DE AIRE PROPUESTOS
Para la ubicacién de los puntos de medicion de la Calidad de Aire, se tomd en cuenta la

direccién del viento con respecto al NM, que proviene del NE hacia el SW, para ello se recurrio
a la Fuente: ITS de Modificacion y Ampliacion de la EESS FESANRO-2020

Punto de Monitoreo G-1 (Propuesto)

Se ubica de acuerdo a la direccién del viento predominante a Barlovento, con la finalidad de
determinar la calidad de aire que ingresa a la Planta Envasadora.

Se ubica en un ambiente libre de obstéculos.

Su ubicacién permite la continuidad del monitoreo en el lapso de tiempo requerido y existe un
menor riesgo de choque, volcadura del equipo de monitoreo u otras incidencias peligrosas. El
cercado del &rea de monitoreo (mediante conos) se podra realizar sin alterar el radio de giro.

Punto de Monitoreo G-2 (Propuesto)

Se ubica de acuerdo a la direccién del viento predominante a Sotavento con la finalidad de
determinar la calidad de aire que ingresa a la Planta Envasadora.
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Se ubica en un ambiente libre de obstaculos.

Su ubicacién permite la continuidad del monitoreo en el lapso de tiempo requerido y existe un
menor riesgo de choque, volcadura del equipo de monitoreo u otras incidencias peligrosas. El
cercado del &rea de monitoreo (mediante conos) se podra realizar sin alterar el radio de giro.

Justificacion de los Parametros de Calidad de Aire a monitorearse

Los parametros de calidad de aire a monitorearse estan establecidos segun el DS N° 003-
2017-MINAM, asi también se ha tenido en cuenta la hoja de seguridad u Hoja MSDS de los
combustibles a comercializar, por lo que son parametros que forman parte de la composicion o
aditivos de los combustibles a envasar y comercializar. Asi mismo, se ha tomado como
referencia la recomendacion de la OEFA, segun el informe N° 050-2014-OEFA/DS-HID, en lo
referente a los parametros a monitorearse, segun el tipo de producto que expende el
establecimiento.

Tabla 42.Parametros establecidos en el DS N° 003-2017-MINAM

; MEDICION i
PARAMETRO - NG JUSTIFICACION

Porque provienen de fuentes moviles por el uso de
PMy, combustibles fosiles, estan asociados a las gasolinas y a las
horas de congestion vehicular alta

Porque provienen de fuentes moviles por el uso de
PM;s combustibles fosiles, estan asociados a las gasolinas y a las
horas de congestion vehicular alta

Proviene de las actividades antropogénicas, particularmente

Dioxido de Azufre iy . .
por la combustién del petroleo y estar asociados a las

(SO2) X gasolinas
Hidrégeno Sulfurado Esta asociado a los combustibles fosiles como petréleo, gas
X p e :

(H2S) natural y carbén, GLP y también a las gasolinas
Diodxido de Nitrégeno X Se produce durante las reacciones de Combustion
(NOy) incompleta que se generan en los motores de los vehiculos.
Monoxido de Carbono X Se produce durante las reacciones de Combustion
(CO) incompleta que se generan en los motores de los vehiculos.
Benceno (HeCo) X Porque es un compuesto organico volatil (COV) asociado a

las gasolinas
0z0no O X Se produce por la reaccién entre los éxidos de Nitrégeno
3 (Nx Oy) y los COVs

Mercurio Gaseoso X No es generado por ninguno de los productos que

Total (Hg) [2] pertenecen a la cadena de hidrocarburos

Mediante Decreto Supremo N° 047-2001-MTC vy
modificaciones. En cuanto al Plomo (Pb) mediante los
Decretos Supremos N° 019-99-MTC y N° 034-2003-MTC,
Plomo (Pb) de diciembre 2004, prohibieron el uso del plomo como un
aditivo elevador de octanaje en las gasolinas, por lo tanto,
X las gasolinas que se expenden en los Grifos y Estaciones
de Servicios a nivel Nacional no contienen plomo (Pb).

Fuente: Propia
Programa de monitoreo de calidad de Ruido Propuestos.

Objetivo
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Proponer dos puntos o estaciones de medicion de Ruido.

JUSTIFICACION DE LA UBICACION DE LAS ESTACIONES DE MONITOREO DE RUIDO
PROPUESTOS.

Para la eleccion de las estaciones de monitoreo de Ruido, el titular consideré los siguientes
criterios técnicos:

» Se consider6 el criterio ambiental de la ubicacién de las estaciones de monitoreo de
ruido, mayor a tres (3) metros de cualquier fuente de generacion (islas, punto de
descarga, entre otros) de ruido.

» La ubicacion de las estaciones fue establecida en un ambiente libre de obstaculos que
no modifique la direccion del viento.

> La ubicacion de las estaciones permite la continuidad de monitoreo en el lapso de
tiempo requerido y con menor riesgo de choque, volcadura en contra del equipo de
monitoreo u otras incidencias peligrosas.

> El ruido ambiental tiene por objetivo medir referencialmente el ruido generado del
establecimiento que pueda perturbar el entorno (vecinos).

R-1 (Propuesto):

» Se considero el criterio ambiental de la ubicacion de la estacién de monitoreo de ruido
mayor a tres (3) metros de cualquier fuente de generacion (islas, entre otros) de ruido.

» La ubicacion de la estacion fue establecida en un ambiente libre de obstaculos y
permitira la continuidad de monitoreo en el lapso de tiempo requerido y con menor
riesgo de choque, volcadura en contra del equipo de monitoreo u otras incidencias
peligrosas.

» El ruido ambiental tiene por objetivo medir referencialmente el ruido generado del
establecimiento que pueda perturbar el entorno (vecinos).

R-2 (Propuesto):

» Se considero el criterio ambiental de la ubicacion de la estacion de monitoreo de ruido
mayor a tres (3) metros de cualquier fuente de generacion (bomba de GLP, puntos de
descarga, entre otros) de ruido.

> La ubicacién de la estacién fue establecida en un ambiente libre de obstaculos y
permitira la continuidad de monitoreo en el lapso de tiempo requerido y con menor
riesgo de choque, volcadura en contra del equipo de monitoreo u otras incidencias
peligrosas.

> El ruido ambiental tiene por objetivo medir referencialmente el ruido generado del
establecimiento que pueda perturbar el entorno (vecinos).

Tabla 43 Parametros para ruido ambiental

3 MEDICION 3
PARAMETRO JUSTIFICACION
Sl NO
Se consideré el criterio ambiental, fue establecida en un ambiente
R1 libre de obstaculos que no modifique la direccion del viento,
X permite la continuidad de monitoreo en el lapso de tiempo
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PARAMETRO

MEDICION

SI NO

JUSTIFICACION

requerido y con menor riesgo de choque, volcadura en contra del
equipo de monitoreo u otras incidencias peligrosas, mayor a tres
(3) metros de cualquier fuente de generacion de ruido.

R2

Se considerd el criterio ambiental, fue establecida en un ambiente
libre de obstaculos que no modifique la direccion del viento,
permite la continuidad de monitoreo en el lapso de tiempo
requerido y con menor riesgo de choque, volcadura en contra del
equipo de monitoreo u otras incidencias peligrosas, mayor a tres
(3) metros de cualquier fuente de generacién de ruido.

Fuente: Propia

Conclusién o comentarios

El programa de monitoreos propuesto para la calidad de Aire y Ruido, son puntos
representativos que permitira tener una mejor y mayor amplitud de control ambiental,
la que abarcara y cubrira todos los componentes propuestos en la DIA.

Asi también el programa de monitoreos propuesto en la DIA, no consideré ciertos
parametros establecidos en el DS N° 003-2017-MINAM, porque no guardan ninguna
relacion con los productos que se expenden y que se generan por factores externos a
la actividad que desarrollara el establecimiento.

Los monitoreos de Aire y de Ruido se realizaran con una frecuencia trimestral tal
como se compromete en el IGA.

El monitoreo de la calidad de Aire se realizard de acuerdo al DS N° 003-2017-MINAM,
los de Ruido segun el DS N° 085-2003-PCM

Tabla 44.Cronograma de monitoreos
Actividad Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes | Mes
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Monitoreos
Aire —
) i L] I L]
Ruidos

Fuente: Propia

Ademas, en la fase de instalacion y operacién el titular se compromete a realizar el manejo de
residuos solidos peligrosos y no peligrosos, generados en el establecimiento de acuerdo al
D.S. N° 014-2017-MINAM “REGLAMENTO DE LA LEY DE GESTION INTEGRAL DE
RESIDUOS SOLIDOS”.

VI. PLAN DE CONTINGENCIAS (Conceptual)

INTRODUCCION.

El Plan de Contingencias Ambiental permitird contrarrestar y/o evitar los efectos generados por
la ocurrencia de emergencias, ya sean eventos asociados a fendmenos naturales o causados
por el hombre, los mismos que podrian ocurrir durante la operacion del proyecto
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Objetivos
Los objetivos fundamentales del Plan de Contingencias son:

Establecer las medidas y/o acciones inmediatas a seguir en caso de desastres naturales
o provocados accidentalmente por acciones del hombre.

Brindar un alto nivel de proteccién contra todo posible evento de efectos negativos
sobre el personal, las instalaciones y equipos, la poblacion local y la propiedad privada.

Reducir la magnitud de los impactos potenciales ambientales y otros impactos durante
la etapa de operacién del proyecto.

Ejecutar las acciones de control y rescate durante y después de la ocurrencia de
desastres.

Se capacitara e instruira a todo el personal en materias de actuacion ante emergencias
Con la finalidad de lograr el control de cualquier situacién de emergencia, en el menor tiempo
posible y con la mayor coordinacién, sincronizacién y el menor riesgo del personal involucrado,

es necesario contar con un Manual de Plan de Contingencias.

Este Plan de Contingencias involucra a todo el establecimiento, es decir a la futura
Planta de Envasado de Gas Licuado de Petrdleo.

El Manual debe contener los lineamientos administrativos y operativos bien definidos, de
manera que todo el personal, previo conocimiento de estas pautas, pueda desempefiarse
eficientemente en cualquier emergencia que se presente.
OBJETIVOS
Los objetivos de un Plan de Contingencia, son los siguientes:

- Mantener eficientemente entrenado al personal del Establecimiento.

- Supervisar permanentemente las condiciones de seguridad en las instalaciones.

- Prevenir los accidentes.

- Contar con proteccién contra incendios.
PROCEDIMIENTOS EN EL PLAN DE EMERGENCIA

Los principales procedimientos que deben ser considerados, son:

- Breve descripcidon de la operacién, mantenimiento y servicios que se efectlan en el
establecimiento.

- Dispositivos de alarmas y acciones para casos de emergencia.

- Directorios telefénicos de las Compafiias de Bomberos mas cercanas, Defensa Civil y
Autoridades policiales.

- Sefalizacion de las rutas de evacuacion y ubicacién de las zonas de seguridad.

- Organigrama de conformacion especifica de las brigadas.
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- Brigada de apoyo médico, con la descripcion de puestos y el detalle completo de los
equipos de primeros auxilios.

- Procedimiento de notificacion y comunicacién entre el personal de la instalacion,
Direccion de Asuntos Ambientales Energéticos del Ministerio de Energia y Minas,
Defensa Civil, autoridades policiales y politicas.

- Programas anuales de capacitacion y entrenamiento de campo para todo el personal.

- Lista de equipos a ser utilizados para hacer frente a las emergencias y desastres

- Debe contener los resultados de los simulacros de incendios, rescate y evacuacion del
personal.

- Directorio del personal del establecimiento, involucrado en el Plan de Contingencia
Zonal.

- Directorio de entidades involucradas en el Plan de Contingencias: Consiste en una
relacion de entidades, los cargos, titulares, teléfono, fax y direccién de las instituciones,
Compafiia de Bomberos, Defensa Civil, etc.

- Formato para reportar la secuencia y asi poder evaluar la practica del entrenamiento.
ORGANIZACION DEL PERSONAL DE CONTINGENCIAS

- Coordinador General, serd el Administrador o el propietario-conductor del
establecimiento. Sus funciones serdn de dirigir las actividades de Contingencias,
solicitar el apoyo de instituciones especializadas en emergencia, orientados a su
control.

- Asistente de Coordinacion, es la secretaria del Administrador, reemplazard al
Coordinador General en su ausencia y su funciéon sera de mantener en operacion los
equipos basicos de lucha contra incendios, proveer los requerimientos que se soliciten y
asegurar la evacuacion de personas ajenas al combate de la emergencia.

- Brigada Contra incendios, son los trabajadores de la Planta de GLP., y demas personal
debidamente entrenado. Su funcidén es de operar todos los equipos y sistemas contra
incendios del establecimiento, de manera que aseguren su control y extincién.

ACCIONES A TOMAR EN CASO DE EMERGENCIAS
- Notificacion inmediata de la emergencia producida al propietario-conductor del
establecimiento, a las autoridades competentes y bomberos, segun el Directorio
establecido en el Plan.

- Inspeccion y evaluacion del siniestro y de la capacidad de respuesta.

- Operaciones de respuesta ejecutadas por el personal del establecimiento, con los
recursos disponibles.

- Evaluacion del plan aplicado y registro de los dafios ocasionados.
- Listado de los recursos utilizados, los recursos no utilizados y los recursos destruidos.

- Resarcimiento de dafios y perjuicios ocasionados a terceros.
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RESPUESTA EN FUGAS DE GLP.
SIN INCENDIO (CASO EXTREMO):

Interrumpir el trénsito interno de vehiculos.

No dejar ingresar vehiculos.

De ser posible sonar alarma de emergencia.

Desnebulizar con agua los gases si es fuga de GLP.

Evacuar el material usado en el secado, depositandolo en un recipiente
Metalico con tapa.

Evitar fuego abierto en las cercanias.
CON INCENDIO (CASO EXTREMO):

Sonar la alarma de incendio.

Actuacion inmediata de la brigada contra incendios
Comunicar a la Cia. de Bomberos, de ser factible.
No apagar el fuego con agua.

Usar arena y extintores del tipo PQS-ABC.

Cubrir con agua el almacenamiento de GLP.
Requerimientos de Materiales, en Caso de Fugas de GLP

Mangueras para facilitar la desnebulizacion de GLP

Se requieren cilindros con tapas para disponer los trapos empapados de
combustibles.

Contar con 3 cilindros lleno de arena como minimo.

Material absorbente en forma de pafios, arenas.
RESPUESTA EN INCENDIOS DE VEHICULOS E INSTALACIONES
INCENDIO EN ISLA E INSTALACIONES:

Cortar el fluido eléctrico.
Utilizar arena o extintores PQS-ABC dirigiendo el chorro a la base del fuego.
No usar agua.

Solicitar el apoyo correspondiente.
REQUERIMIENTOS DE MATERIALES EN CASO DE INCENDIO:

Debera contar con doce (12) extintores, portétiles de 12 kg. de polvo quimico
seco (PQS), cartucho externo.

El botiquin de primeros auxilios cuenta con elementos adecuados y en

cantidades necesarias de acuerdo a lo que indica el Instituto de Salud
Ocupacional del Ministerio de Salud.
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INCENDIO DE VEHICULO:

Tratar de retirarlo a otro lugar seguro.
Desconectar la bateria.

Hacer uso de los extintores y arena.

Bajar a los pasajeros del interior del vehiculo.
Echar agua s6lo con apoyo especializado.

Solicitar el apoyo correspondiente.

EN CASO DE SISMOS
En general se deberan seguir los lineamientos de Defensa Civil:

Realizar simulacros de sismos.

Verificar los puntos vulnerables o criticos del rea del establecimiento.
Desconectar las lineas eléctricas y cerrar las llaves de GLP.

Apoyar a Defensa Civil al enfrentamiento de estas emergencias.

EN CASO DE ACCIDENTES
En caso de accidente personal se deberan seguir los pasos siguientes:

Se analizara el tipo o grado de gravedad y se les suministrara los primeros
auxilios, inmediatamente dar aviso a la emergencia médica mas cercana.

Trasladar a los afectados inmediatamente al Centro de Salud o postas médicas.

Dar aviso a los familiares del accidentado.
Se dispondra los equipos necesarios para la aplicacion de primeros auxilios.

Se deberan dar recomendaciones al personal que labora sobre el empleo de
magquinarias moviles, levantamiento y traslado de pesos, manipulacion de
materiales. Cualquier incidente debe reportarse, inmediatamente, ya que esta
informacion sera usada para mejorar la seguridad. Un reporte diario de
incidentes es recomendable.

TABLA 45.0RGANISMOS DE APOYO PARA EL PLAN DE CONTINGENCIAS

Comunicacion con Organismos de Apoyo Teléfonos

Bomberos Emergencia 116

Cia. De Bomberos Voluqtarl?s del Peru-San Pedro de (01)430-3120

Lurin N° 129
Cia. De Bomberos VqunEarlos del Peru-Pachacamac (01)231-1653
N° 160

PNP Emergencias 105

Policia Nacional del Peru-Comisaria de Lurin (105)430-2026

Municipalidad de Lurin (01)430-0538

108



DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

Comunicaciéon con Organismos de Apoyo Teléfonos
Hospital Maria Auxiliadora (01)217-1818
Hospital Casimiro Ulloa (01)204-0900
DGH/DGAAE (01)411-1100
OSINERGMIN (01)219-3400

La responsabilidad que entre en accién el Plan de Contingencias recaera en el administrador
de la Planta de Envasado de Gas Licuado de Petréleo, que viene a ser el Jefe de Seguridad.
Se sugiere que el propietario del Establecimiento, firme un convenio con el Cuerpo de
Bomberos con la finalidad de dar entrenamiento al personal para hacer frente a las
contingencias en casos de incendios, derrames 0 sismos.

Tabla 46.0RGANIZACION DEL PERSONAL DE CONTINGENCIAS

Cargo Puesto en la Organizacion
Coordinador General Administrador o Propietario
Asistente Secretaria
Auxiliares Personal de Planta de GLP.
Control de Accesos Personal de Vigilancia o Guardiania

MANUAL DE PROCEDIMIENTOS DE UN PLAN DE CONTINGENCIAS
" Mantenga la serenidad del caso ante una emergencia o siniestro.
. Conocer perfectamente el manejo de los extintores.
] Al sofocar un amago de incendio con el extintor, tener en cuenta la direccion del viento.

" Si es dificil sofocar el amago, llame de inmediato a la Cia. De Bomberos mas cercana o
a la central del mismo.

" Sonar o dar alarma de incendio.
" Dar apoyo total al personal de la Cia. De Bomberos, hasta ver sofocado el siniestro.

= De existir heridos, trasladarlos a lugares seguros y llamar ambulancias o solicitar
movilidad a los vecinos y llevarlos a un centro de atencién médica.

= Una vez sofocado el incendio, y cuando vuelva la calma, se debe evaluar la dimensién
de los dafios y comunicar a las autoridades pertinentes.

" El establecimiento contard con el asesoramiento de una empresa de Auditoria
Ambiental, la cual enviard un profesional con experiencia en Seguridad y Medio
Ambiente para impartir las charlas referidas a dichos rubros. - Estas charlas se daran
con una frecuencia trimestral enfocando los siguientes temas:

" Caracteristicas fisico quimicas de los extintores.
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Uso y manejo de los mismos, con y sin llamas vivas.

Diferencia entre un amago y un incendio.

Actuacion de la brigada de emergencia ante un siniestro.

Como apoyar a entidades de socorro cuando actllan en un siniestro.
Cdmo actuar ante un sismo.

Uso de equipos de proteccién personal contra incendios.

El cuidado del Medio Ambiente.

Pardmetros en la “Calidad del Aire” (limites maximos de aceptacion).
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VII. PLAN DE ABANDONO

GENERALIDADES

El desarrollo de un Plan de Abandono de instalaciones de una Planta de GLP requiere
consideraciones tanto técnicas como sociales, para lo cual es de suma importancia analizar y
correlacionar las condiciones geograficas de la ubicacion del proyecto y el uso final que tendra
el area.

Es posible que se planteen las opciones donde solamente parte de la infraestructura pase a
poder de terceros, en cuyo caso el resto de las instalaciones fisicas tendrian que ser
desmontadas y las cimentaciones estructurales retiradas.

Segun la decisién que se adopte sobre el uso final del terreno y de las instalaciones, se
consideran los aspectos que deben ser involucrados en la preparacion del plan de abandono,
comprendiendo éste las acciones siguientes:

Al finalizar las operaciones del establecimiento, se debera restituir el area, en lo posible, al
medio natural en que se encontrg, de lo contrario, se realizara mejoras.

En la eventualidad que se tuviera que efectuar un Plan de Abandono con el consiguiente
desmontaje de las instalaciones y equipos del establecimiento, éste se efectuara teniendo en
cuenta la seguridad y proteccién del medio ambiente.

ACTIVIDADES DE ABANDONO

Informacioén a la DGAAH

Antes de efectuar cualquier accion, debera actuarse de acuerdo a lo establecido en el Articulo
98° del D.S. N° 039-2014-EM, que establece que debera informarse a la Direccién General de
Asuntos Ambientales Energéticos (DGAAE) del Ministerio de Energia y Minas, la decisién de
dar por terminada la actividad del establecimiento y, debera presentarse ante la DGAAE un
Plan de Abandono, coherente con las acciones de abandono descritas en la presente DIA.
Acciones Previas para un Abandono Total.

Antes del retiro de las instalaciones de la Planta se deberan realizar las acciones siguientes:
Actualizacion de los planos del establecimiento.

Inventario de los equipos y sus condiciones de conservacion.

Inventario de las estructuras metalicas y equipos.

Metrado de las excavaciones del terreno.

Metrado de las excavaciones para el retiro de las lineas de desagle, lineas eléctricas y otros
gue se encuentran enterrados.
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RETIRO DE LAS INSTALACIONES
Instalaciones Eléctricas.

Antes de proceder a desmontar o retirar cualquier equipo, debera cortarse el suministro
eléctrico a todo el establecimiento desde la llave general, donde se colocard un cartel con la
indicacion de peligro y el nombre de la persona autorizada para restablecer la corriente.

Tuberias

Las tuberias y ductos de conduccion de GLP, antes de su desmontaje deberan comprobarse
gue no contengan combustible y ya desmontadas debera desgasificarse y probarse, con un
explosimetro, para verificar que no existen en el interior gases explosivos.

Tanques.

Los tanques de almacenamiento de GLP, asi como el tanque pulmon deberan ser vaciados
completamente, luego desgasificados y posteriormente probados mediante un explosimetro
para constatar que no contenga gases inflamables. Solo entonces podra procederse a su retiro
de la fosa.

Equipos Auxiliares.

Todos los equipos auxiliares como: bombas, compresoras, equipos de iluminacién etc., antes
de ser retirados debera efectuarse la desconexion del suministro eléctrico.

Superficie del terreno.

Se debera tener en cuenta el uso posterior que se dara al terreno, a fin de realizar los trabajos
gue sean necesarios para rehabilitar la superficie.

Si hubiera parte del terreno contaminado por derrames, debera removerse el material
contaminado para ser reemplazado por material limpio. El material contaminado sera dispuesto
a un relleno de seguridad autorizado por DIGESA vy sera trasladado por una EPS-RS.

Se recomienda cercar el terreno para evitar que sea utilizado para el arrojo de basura.
Demolicion

De ser necesario demoler las construcciones efectuadas; primeramente, se desconecta la
alimentacion eléctrica y el suministro de agua, luego se retira todo lo que sea susceptible de
ser desarmado como: puertas, ventanas, conectores eléctricos, equipos de iluminacion,
griferia, servicios higiénicos, etc. Finalmente se efectla la demolicion, teniendo como prioridad
la seguridad de los trabajadores, los mismos que deberan ser dotados de todos los elementos
de seguridad y proteccién que sean necesarios.

La disposicion final del desmonte se hard de acuerdo con las disposiciones municipales
vigentes.

Almacenamiento y Transporte.

De ser necesario almacenar equipos y/o materiales, debera efectuarse con orden y limpieza,
separandolos de acuerdo a su afinidad, a fin de facilitar en cualquier momento su identificacion
y transporte y evitar accidentes. Asimismo, debera hacerse un inventario de todos los equipos y
materiales. También debera evitarse el ingreso de personas no autorizadas a la zona de
almacenamiento.
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Para efectuarse el transporte, primeramente, debera escogerse los vehiculos adecuados para
efectuarlo, ya sea que se trate de transportar materiales o equipos. Después tendra que
obtenerse los permisos correspondientes para estos tipos de traslados.

Durante el traslado debera respetarse las disposiciones de transito y portar el vehiculo las
sefales que correspondan.

Supervision de la Ejecucion del Plan de Abandono: La OEFA verificara el cumplimiento del
plan de Abandono a lo largo de su ejecucion y la verificacidon del logro de los objetivos del Plan
de Abandono.

Es conveniente documentar la ejecucion del Plan de Abandono mediante una resefia
fotogréfica.

Suspension Temporal de Actividades

Cuando el Titular decida suspender temporalmente sus actividades, en todo o en parte, debera
informar previamente a la Autoridad Ambiental Competente y a la Autoridad Competente en
materia de Fiscalizacion Ambiental de acuerdo al Art. 97° del DS N° 039-2014-MEM,
proponiendo la duracion de la suspension y adjuntando el compromiso de cumplir con las
medidas establecidas en su Estudio Ambiental aprobado, a fin de asegurar la calidad ambiental
y la prevencién y control de incidentes, por el tiempo que dure dicha suspensidn. El reinicio de
actividades se realizard informando de tal hecho, previamente, a la Autoridad Ambiental
Competente correspondiente y a la Autoridad Competente en materia de Fiscalizacion
Ambiental.

ACCIONES PARA UN ABANDONO PARCIAL

Cuando el abandono se producird en una parte del area total del establecimiento o sin hacer
abandono del area, se retiraran algunas instalaciones por ejemplo el tanque de GLP que sera
retirado para sera reemplazado por otro tanque.

Las acciones a tomarse son:
= Cumplir con lo establecido en el Articulo 102° del D.S. N° 039-2014-EM.

= Determinar si para ejecutar el Plan de Abandono Parcial es necesario suspender la
atencion al publico o es suficiente con aislar el area donde se realizara el retiro de las
instalaciones.

» Silos equipos retirados permaneceran por algun tiempo en el area del establecimiento,
deberan ubicarse en un lugar apropiado que no estorbe con la atencion del publico ni
constituya un riesgo potencial para el publico ni el personal del establecimiento.

= Si los equipos retirados hubieran contenido combustibles, cualquiera que éstos sean,
deberan ser lavados y desgasificados antes de ser almacenados o transportados a otro
lugar.

» Todo el proceso de Ejecucion del Plan de Abandono serd supervisado por un
representante de la OEFA, siendo conveniente documentar todo el proceso de
ejecucion mediante una resefia fotografica.

RESTAURACION DEL AREA ABANDONADA

El plan de restauracion debera analizar y considerar las condiciones originales del ecosistema
y tendra que ser planificado de acuerdo al destino final del terreno.
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Para la restauraciéon se deben tomar en cuenta:
= Descontaminacién del suelo.
= Limpiezay arreglo de la superficie del terreno.
= Adecuacion al nuevo uso del terreno.

» Si hubiera parte del terreno contaminado por derrames, deberd removerse el material
contaminado para ser reemplazado por material limpio.

Se recomienda cercar el terreno para evitar que sea utilizado para el arrojo de basura
VIII.PARTICIPACION CIUDADANA EN EL PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA DIA
8.1. Respecto de la presentacion del Resumen Ejecutivo

Se adjunta el Resumen Ejecutivo de acuerdo a la estructura consignada en la RM N° 151-
2020-MINEM/DM

8.2. Respecto de la ejecucion del mecanismo de participacion ciudadana durante la
evaluacion de la DIA

Segun el Reglamento de Participacion Ciudadana N° 002-2019-EM, Art. 51, las DIAs,
correspondiente a las Actividades de Comercializacién de Hidrocarburos, la Participacion
Ciudadana debe llevarse a cabo durante la evaluacion del Estudio Ambiental

Para la aplicacion de los mecanismos de participacion ciudadana en la DIA, se recurri6 al
Art.29 Numeral 1, del referido reglamento, donde se hace mencién de la relacion de
mecanismos aplicables a los estudios ambientales, para lo cual el titular del proyecto
propone como mecanismo de participacion ciudadana CARTELES como medio de difusion
del proyecto, en el cual se anunciara la instalaciéon de una futura planta envasadora de GLP

El titular, precisa que, al no haber poblacién involucrada en el entorno del proyecto dentro
del area de influencia directa e indirecta para la difusidon del Proyecto, propone mantener los
carteles hasta el final de las obras de construccién e instalacion

METODOLOGIA

La difusion por carteles del proyecto de acuerdo al Art. 29, Literal i, del DS N° 002-2019-EM,
consistira en la colocacion de carteles visibles alrededor del perimetro del terreno.

Cabe precisar que en la elaboracion del estudio no se identificaron viviendas, sin embargo, se
informard a las personas y trabajadores del entorno de forma oral didactica y sostenida, los
alcances del proyecto, el manejo ambiental de sus impactos y los posibles planes de gestion
social.
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ANEXO 9.1. CONSTANCIA DE PAGO DE
LA DIA
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ANEXO 9.2. DNI, VIGENCIA PODER Y
FICHA RUC
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El seraidor que suscrine, CERTIFICA:

e, en b parida eleciiénica M° 13785374 del Regasiro de Personas Jusidicas de la Oficing Regisiral de LIk,
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DEXNOMBACION O RAZON SOCLAL: (NDUSTRL, METALRS MEY SOCIEDAD ANCNBMA CERRADA
LIBRG: SCCIELADES AMNONIMAS

ASIENTO: ADDO0T

CARGO: GERERNTE GENMERAL

FACULTADES:
i

ARTICULD QCTAWD: DE L& GEREMCLA, EL GERENTE GEMERAL ES EL EJECLITOR DE TODRE LAS
ESPOSICIONES ¥ ACUERDGOS DE LA JUNTS GEWERAL DE ACCICHISTAS ¥ TIENKE LA REFRESENTAGIGHN
CAVIL, JUDICIAL, ADMINISTRATIVA ¥ COMERTIAL DE L& SOCIEDADR

ARTICULD NOVEND: DURMSCION DEL CARGD:

LA DURAGION DEL CARGD DEL GERENTE ES BOR TIEMPD INDEFINIOO, PUDIERDO SER REMOVIDD EN
CUALQUIER MOMENTO POR LA JUNTA GEMERAL DE ACCHEONISTAS, SIENMDO RESPONSASLE AMTE LA
BOCEDAD, LOS ACCICNISTAR ¥ TERCERDS. POR LOS DANCS ¥ PERJUICIOS QUE QCASIONE FOR
INCLUSAPLIMIEHTO DE SUS CBLHEACICMES, DOLD, ARLSD DE FACLLTADESY HEGLIGENC 1 GRAE,
ARTICULD DECHMD: OE LAS FASULTADES:

EL GERENTE GEWERAL ES EL REPRESENTAWTE LEGAL ¥ TIEME & 2L CARSD L& ADMBMISTRASION
GEHERAL, TERMIERDCO LAS SHEEIIENTES FACLULTADES.

Ay REFRESENTAR A LA EMFRESA ANTE TUDOD TIPO DE PERESCHAS O ENTIDADES MNALIDNALES O
EXTRAMJERAS SEAN ESTAS PUBLICAS O PRIVADAS, MINTAS O ASOCIADAS CWVILES O COMERCIALES Y
ANTE ToODA CLASE DE AUTORIDADES POLITICAS, POLUCIALES. ADMIMISTRATIVAS MUNCIPALES,
AQUANERA, POETALES, TRIBUTARIAS, FISCALER, ETC, PURIENDD FRESENTAR TODA CLAZE DE
RECLRE0S, RECLAMACKONES Y DESISTIREE OE ELLDS.

By REPRESENTAR & L& EMPRESA EN JUICKD O FUERA DOE EL. BN CASO DE ACCION JUCICIAL SUEDA
INVESTIDG GON LAS FAGULTADES DE LOS ARTIGULGS T4 Y 75 DEL CODIGD PROCESAL CIVIL. ES DEGIR
PARS RESLIZAR TODOS LOS ACTOS DE MSROSICION, DE DERECHOS SUSTANTIVGS ¥ PARA
CEMARDAR. CONTESTAR DEMAMDAS RECOMNYEMIE Y CONTESTAR RECONVENCICOHMES, OTORGAR
CRLITELAS ¥ COXIRACALITELAS, AFELAR. DESISTIRSE DEL FROCESD Y DE LA FRETEMNSION, COMNCILIAR,
TRAMSIGIR, SOMETER »~ ARBITRAIE LAS PRETEMEBIONES COMNTROWERTIDAS EM EL PROCER0,
SUSTITUIR O DELESGAR ¥ REASUMIR LA REPRESENTACION PROCESAL ASISTIR A TODO TS DE
CALISENGIAS, PRESTAR DECLARACION DE PARTE, INTERPOMER TODD TIPD DE RECURSDS, COERAR
COMSIGHATIONES, FEDIR BUSFENSION DE FAGOS O FRESENTAREE EN CONCURED O QUIEBRA ¥ LOS
CEMAS ACTOS OUE EXPRESE LA LEY
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C) REFRESENTAR A LA EMPRESA EN TODO TIFD DE FROCEDIMENTDD CONTENCIOSEOS O MO,
RELATIWGE A& ToDa CLASE DE ASUNTOS, SEAN ESTOS JUDICWLES, POLICIALES, MUNICIFALES,
FISCALES O LARSRALES DE MATURALEZS MONAIDUAL O COLECTRMW, ANTE EL FUERS PRIVATIGD YO
LA AUTORIDAD ADMIMIZTRATRA DE TRABAIQ, O REFERIDGE A LOS FROCEDIMEMTOZ DE
NEGOCIACION COLECTIVA, ES DECIR & LAS FACULTADES DE PARTICIPAR EM LA NEGOCIACION ¥
COMCLIACESH, PRACTIGAR TODOS LOS ACTOS PROCESALES PROPIOS DE LA NEGOGIACKN ¥
COMCLIACION, SUSCRIBIR CUALGUIER ACUERDD O COMVENCION COLECTIVG, PUDIEMDO ENTRE
OTROE ACTOS FLANTEAR Y COMTESTAR DEMUNCIAS, QUELRE O RECLAMOE, INTERVEMIR EM
PROCEDMIENTOS DE HEGOCIAGCKON COLECTMA EM TODAS SUS IMNETAMCLAS, APERSONARSE A
CITAGIONES, CONCURRIR A COMPARERDOS, JUNTAS DE CONCILIACIN, CELEBRAR COMNCILIACIONES,
ALLAMARSE A LAS DEMARDAS DE TFO LABORAL O DE CUALGUIER COTRA NATURALEZA 5 FLIERE EL
Cas0, PRESTAR CONFESION, OFRECER ¥ PRESENTAR DECLARACIOMNES DE CLALOUIER NATURALEZA,
INTERPONER RECURSOSE DE REPOSICION, OPOSICISN, RECONSIDERACION, APELAGION, NULIDAD EN
GENERAL REALIZAR TODOS LOS ACTOS QUE REQIFERAN LAMREFRESENTACION LEGAL DE La
SOCEDAD EW DOCHOS ASUNTOE, INCLUSD AQLEELLGE FARA LOE QUE §SE REQUIERE FODER ESFECIAL.
PUDIENDO DELESAR U OTORGAR PODER A UM TERCERD CUMNDD FUERA NECEZARIO YeD
COMVENIENTE REASUMIRLS Y0 REVOCARLD

[ REFRESENTAR A LA EMPRESA EN JUIGIOS DE GUIEBRA JUNTAS DE ACCIONISTAS Y EN JUNTAS
EXTRAMIDICIALES OE ACREEDRDRES CON LAE MAS AMPLIAS FALLULTADES

Ey COMTRATAR v SEPARAR A LOS TRABAJADORES, FUANDOLES SUS ATREMICIONES Y
REMUNERACIONES, TODO ELLC DE ACUERDOD CON LOS LINEAMIENTOS ¥ LAS DESPOGICIONES
LEGALES S0ERE LA MATERLA

Fl MICKAR PROCEDIMIENTOS ADMIMISTRATNGS, RELATIVOS A DERECHCE DE PROPIEDAD INDUSTRIAL,
PARS EL REGISTRO, LICEMCIA DE USO, NULIDADES, PRORROGAS ¥ RENOVACION DE DERECHOS
SOBRE HOMSRES COMERTCIALES, MARCAS. PATENTES ¥ DEMAS ELEMENTOS COMSTITUTMGE DE LA
PROPIEDAD INDUSTRIAL ¥ DERECHOS DE ALITOR, Y COMTESTAR OPOSICIONES AL USS O A
SOLICITUDES CEL REGEETRO,
RELATIRWVGE A TALES DERECHOE ¥ DEMUMCIASZ POR COMFETEMCIA DESLEAL, FORMLUILAR
AFELACIDNES, SOLICITAR LICERCIA DE USC QELIGATORIC EM LAS FATENTES

G} EFECTUAR PROPUESTAS Y POSTURAS, CORMCURRIR ¥ PARTICIPAR EM ToDA CLASE OE
LICTACICNES PUBLICAS ¥ PRIVADAS. CONCURSOS DE PRECICS ¥ MERITOS, EVALUAGIONES ¥ TODO
TIPD DE CONVODATORIAS PARA LA ADQUISICION DE BIENES ¥ CONTRATACION DE SERVICIOS,

H) SOMETER CONTROVERSIAS A ARBITRAIE

Iy ACMIMESTRAR LOS MEGOCICS ¥ OPERACIOMES DE LA COMPARIA, AS| COMO LOS BIENES MUEBLES E
INMUEBLES DE LA EMPRESA. ORGANIZANDO LAS OFICINAS ¥ FLANTAS Y SUPERVIGILAMDC EL
FUMNCIOMAMIERNTD DE LAS AISMAE. Jy BUECREIR La CORREEPONOENTCLG DOTIAL

Ky COBRAR, OTORGHR CARNCELACIONES ¥ RECEBOS, CANCELAR ¥ LEVANTAR PREMDAS O HIFOTECAS,
RETIRAR DEPOSITOS DE IMPOSICIONES DE CUALQUIER NATURALEZA, OBTENER LA DEVOLUCION DE
TRIBLITCS QUE 52 DRDENEN

Iy CELEBRAR CONTRATOS DE CREDNTO, ADNVANCE ACCOUMTS, CREDITO DOCUMENTARIO COM
GARANTIA DE COBRANZA EM CUENTA CORRIENTE, ABRIR, GERRAR ¥ TRANFERIR CUEMTAS
BANCARIAG O MERCANTILES, GIRAR CHEQUES BO0BRE SALDOS ACREEDORES © EM SOSREGIRD.
ENOOSAR COSRAR ¥ CANGCELAR CHEQUES. GIRAR, EMITIR. ACEFTAR, REACEFTAR, DESCONTAR,
EMDOSAR, RENOMVAR, REACEPTAR, RECOGER. PROTESTAR ¥ COBRAR LETRAS, WALES, WALES A LA
ORDEN, PAGARES, LETRAS, HIPOTECARAS, CHEQUES, GIRDS, CERTIFICADOS DE DEPOSITO,
CERTIFICADDE DE CONSIGNACION, CERTIFICADOS DE SUSCRIPCION PREFERENTE, CARTAS DE
PORTE. ¥ CUALQUIER OTRO DOCUMENTO AMALGGS, ENDOSAR YO NEGOCIAR CONCCIMIENTOS DE
EMBARCIUE. WARRANTS, PAPELETAS DE CORRES, CERTIFICADD DE DEPOSITOS, POLIZAS, FACTURAS
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COMFORMADAS LICENCIAS ¥, EN GEMERAL CUALQIMER OTRD DOCUMENTS CAMBIARIC, DE CRETITO
COMERCIAL O DE ALMAOCENES GEMERALES, SE6 EN MONEDA MACIONLL O EXTRAMJERAL

My MEGOCIAR, CELEEBRAR, MODIFICAR, SUB CONTRATAR, RESCIHDIR ¥ BESOLVER ToOWA CLASE CE
ACTOS ¥ CONTRATZS DE GESTION ADMINISTRACION. ADQUISICION Y DISPOSICION,
COMPREMDIEMDIEE LOS PREFARATORIDS DE FROMESA, COMPFROMISOS DE, CONTRATAR, ARRAS
CONFRMATORIAS ¥ DE RETRACTACENM, ¥ LO& DEFINTIVGS CIDE COMPAA, VENTA, PERMITA,
PRESTAMOD, CESION DE POSICION CONTRACTUAL, PRENDA, ANTICRESES, HIPOTECA, DACION EN PAGO,
SLMIRESTRD, DONATION MUTUC, AFRENDAMIEMNTO, SUBARRENDAMIENTD, REFRESEMTACIOM,
ARREMOAMEEMTD FINAKCIERD (LEASIMNG), LEASMG OFERATIVO, LEASE RACK. DE COLABORASION
EMPRESARIAL [(ASOCIACKIN EN PARTICIFACION, CONSORCIO, RIESGO COMPARTIOO O JOWT
YENTLIRE), WARRANT, FIDECOMESD, FACTORING, UMDERWRITING, DE FUTUROS, COMMODITES,
OFCIOMES, EMUAPS, LISE, USUFELCTD, COMODATD, INMOEPEMDIZACION, SUB.  DSION,
COMSTRUSCION, LOCASION BE. SERASIOS. CONTRATO DE OBRA. MANDATS, DEPOSITO, SECSUESTRO,
SEGLRC, FLETE, TRANSPORTE. DISTRIBUCION, CUSTODIA, TRARSID, FIaMZa, COMISION MERCAMNTIL,
COMCESION FRIVADA ¥ FUBLICA ¥ PUBLICIDAD ENTRE OTROS, LA RELACION QUE ANTECEDE ES
EMUNCIATIVE ¥ MO LIMITATIVA SOBRE BIEMES MUEELES E [MMUEBLES, AMCIOKES ¥ DERECHOS, &
TlT'LII__C:l ORERCSED U GRATUITO APLAZD CETERMIMADD E BMOETERMMADD, INCLUSD CORSKED MISAD:
SEGLM LO ESTABLEGIDD EM EL ARTECLILD 168" DEL COOIGE CHIL, ESTABLECIERNDD COMNDACIQNES Y
CEMAE MODALIDEDES, PUDIENDD SUSCRIBIR LOS METRUMEMNTOS FRIVADOE G PUBLICOE QUE PARA,
EL EFECT SE REQIMERAM PARA EL DEBIDG EJERCICIO DE ESTAS FACULTADES.

M) EMAJEMAR A TITULD GRATINTCS U ONEROSD, ARREMDAR, DOMAR, ADJUDICAR. CEDE, PERMUTAR,
COMPRAR, VEMDER, FROMETER COMPRAR ¥ OFRECER EN WENTA VALOREE ¥ BN GENERAL TODA
CLASE DE BIEHES MUEBLES E INMUEBLES, COHN PREMOAS O HIPOTECAS ZE4AN MUEELES E INMUEBLES
ASl COMT CONSTITUIR HIPOTECAS SOBRE DNCHOS BIENMES INMUEBLES CONFORME & LAS LEYES
COMUMES O EM LAS CONMMNCKINES QUE EXLAM LOS BANCOE COMERCIALES O DE FOMENTC O LAS
INETITUCIOMNES PUBLICAS DE FOMENTO ¥ DEMAS MSTITUCIONEEZ DE CREDITO, SEGLUN LEVES ¥
REGLAMENTOE O DE CONFORMIDSD COM OTRAS LEYES ESPECIMLES.

O AVALAR, GARANTIZAR Y0 CONISTITLNRESE EN FADOR SOLIDARIC PARA 51 MISKMC O A FAVOR DE
TERGERQES

P} CONTRATAR, ABRR ¥ CANCELAR CAJAS DE SEGURIDAD EM INETITUCIOHES BWMMCARIAZ O
CREDITECIAS O EM CLALQLIER OTRA INSTITLECICH.

Oy CELEARAR COMTRATOE DE ARREMDAMIENTD CORO ARREMDADORL YO ARRENDATARIA, POR
TIEMPT DETERMINADD O INDETERMINGDD, COM PASTO OE ABOND DE MEJORAS O S8 EL

) COMTRATAR SEGUROS OE CLUALOLIER CLASE ¥ EMDOSAR LAS RESPECTIVAS POLIZAS.

5 IMPOMER FONDOS EM CAS MSTITUCIONES DE CREDITS EM CUENTA CORRIEWMTE, EN DEFOSITOS A
LA WESTA Y A PLAROS EN AHORROA O EN CUALOLNER OTRA FORMSE PERMITION POR LEY

T) DERCSITAR WVALORES ¥ OTROS BIENES MUEBLES BN CUSTODW O EARANTIA ¥ RETIEAR EL
CEPCSITO DE LS MISKOS.

L EXIGIR LA ENTREGA DE LOES BENES MUEBLES O INMUEBLES QUE LE PFERTEREZCA & LA SDCIEDAD
O CUYA FOSISION LE CORRESFOMDMN.

Wy EXIGIR RENDICION OE CUENTAS, OBESERVARLAS O APROBARLAS.

W CBTENER AVALES, FAMZAR YW CARTAS FIANZAR & FAVOR DE LA SOCIEDADR Y0 0E TERCEROS,

Ll INTERVENIRE ENM LICITACIONEES, CONCUREDS DE FRECIKIS, SLEARTAE, BVITACIONMEE O ACTOE
ANALOGOS, INCLUUYERNDO LA FACULTAD DE REPRESENTAR A LA EMPRESA ENEL ACTS DE LICITACIGHN.
FIRMAN DS TODO TRG DE OFERTA ¥ LOSE DOCLIMETCS WNECESARIOS PARA INTERVENIRE EM TIFC DE
QFERTA Y LOE DOCUMENTOS NECEBARICE PARA INTERVEMIR BN ELLA

¥} OTORGAR BIENES EN PREMDS, SE6 ESTA COMUN, ASRICOLA, MIKERS, INDUSTRIAL, MERCANTIL &
DE CUALQIUIER OTRA MATURALEZS, COMN FORKE A LAS LEYES COMUNES O SEGUN LEYES ESFECIALES,
CLALESQLIERA QUIE ESTAS SEAM.

LETR CPHT RSSO O IR M | R P, EEMRT oA, R AL A A B B LA 3 L0 WA T R PTIOHEN 1AM TACS IR R EH B BRI
THERARC) D S50 I PR D S ™ DR T L0 DL, LT 3 EMEL L O LOFS PETRR SRS, PSS APV PO S BRI T W 1 0 e LB

U S TEMSIT TE [ L PEETEHTE DO BAE T =, VE M AR FH (A PSS HTT™E WT R HEA 0 AR 054 P ATV S e
UL I DR T A AL Y R FF e R T DAL TR RAL F RS v BL PLa20 56 50 Dol T B30 DOMTADOS DaSDE S SRS

122




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

sunarp -

i o, g e

L0 REGISTRAL & 11 - SEDE LA
Oficing Registral de LINA

Selicilsd B¢ 2022 - TTTV104
SREI0R2 134

] COBRAR LAS CANTIDADESQLUE SE ADEUDEN & L& EMFRESA ¥ EXFEIR 1A ENTREGA DE LOE EIEMES.

MLUEBLES O INMUEBLES QUE LE PERTEREZCAN O CUYA POBESION CORRESPONDA A LA S0CIEDGD ¥

EMDOSAR RECIEBOE CANCELACKINES v FINIQITOS. CANCELAR ¥ LEVANTAR PRENDAS O HIPOTECAS

COMSIIUIDES A FAVOR DE LA SOCIEDAD.

As) APROEAR DIVISIONES O FARTICIONES, ACEPTAR ¥ RECHAZAR ADUILDICATIONES ¥ HACER L2

DEL DERECHO DE TAMTEQ.

BE; OTORGAR YA ACEFTAR DECLARAGIOMES DE FASRICA.

CCHSOMETER INMUEBLES A LAS LEYES ¥ REGLAMENTOS S0ERE PROFIEDAD HORIZONTAL POR FIS0E

O CEFARTAMENTOS APROELR SUS REGLAMENTOS INTERNGS ¥ La MODIFICACKON DE LOS MISMOS

ASl COMO CONTITUIR SERVIDUMBRES ACTIVES O PASIVAS EN TODA CLASE DE NIMUEBLES .

COp DIFRGIR ¥ COMNTROLAR TODOS Y CADA LMO DE LOS NEGDCIOS Y ACTIVIDADRES DE LA SOCIEDAD

EE} REGLAMENTAR ELU PROFIC FUNCIOMNAMENTD

FFy APROBAR EL PRESLUPLESTS DE LA SOCIEDAD, ESCaLAS OE SUELDOS Y SALARIDS, ALMENTOS

GENERALES ¥ BN CONSECUEMCLA ORGANIZAR LAS OFICINASG DE LA SOCIEDAD ¥ DETERMIMAR SIS

GABTOE,

GO} NOMERAR ¥ SEFARAR A LOS SERENTES, APODERADOE REPRESENTAMTES ¥ CUALESDUIERS

OTRCS FUNCIONARIOS Y EMPLEADGS &L SERWVICIO OE LA SOCIEDAD. COMFERIRLES LAS FACLUILTADES

QUE ESTME COMVENIEWTES SEH&LAR S5U5 OBLUGACIONES ¥ REMUMERACIONES, OTORGARLES

GRATIFICACICNER, S L2 COMNBIDERS PROCEDENTE, LBIITAR O REVOCAR LAE FACLILTADEE QUE

ANTERIORMENTE LES HUBIERE SORFERIDS Y ESTARLECER TOOAS LAS REGLAS ¥ REGLAMENTOS QLE

CREA MECESARIOS PAaRA EL BLIEN SERVICIO DE LA, SOCIEDADR

HH} REFRESENTAR 4 LA EMPRESA EN RECTORIDE O EN JUNTAS DIRECTWAS, EMN JUMTAS

GEHERALES O DE S0CK0S5 DE SOCIEDGDES MERCANTILES O SIVILES ¥ EM LAS JUMTAS DE MIEMBROS

CELAS ASOCIACIGHES O COMITES & OUE PERTEREZCAMN Y TOMAR PARTE DE LOS DEBATES.

I} CREAR LAS SUCURSALES, AGEMCIAE ¥ DEFENDEMCIAS DE LA EMFRESA QUE ESTIME NECESARILE,

AS| COMO REFORMARLAS ¥ SLIPRIMIELAS

L REHUNCIAR AL FUERO DEL DONRSILES.

KE} OTORGAR % REVOCAR LOE PODERES GEMERALES ¥ ESPECIALES QUE CONSIDERE NECESARICES

COMFORME & LA LEY ¥ LOS EETUTOS

Iy GOZLE DE TODOS LOS DEMAE POOERES OUE LE SONEERS LA LEY.

EL GERENMTE GEWERAL FARA EL EJERCICHD DE LAS FACULTADES COMNSIGHNADAS ENM LOS PUNTSS

ANTES DESCRITOS L PODRA REALIZAR & SOLA FIRKA.

al#.ﬂﬂ:lj EEﬂHm COROD GEREMTE QEMNERAL & ROFILID T, NEYRA HUAMANI IDENTIFICAD0 CON
| RPOSEESLET

DOCUMENTO QUE DI0 MERITO A LA INSCRIPCION:

POR ESCRITURA PUBLICA DE FECHA CINCC (03] DLAE DEL MES DE NOVIEMARE DEL DOS ML DIECIZERS,
SIENDO ACLARADO MEDIANTE ESCRITURA PUBLICA DEL VEINTICINCD [28%) DiasS DEL MES DE
HOVIEMBRE DEL D2 ML DIECISEIS, OTORGADDS ANTE EL MOTARIC DE LA DR. MAKUIEL ALIPIC
ROAAM CLVAT

Il ANOTACIONES EM EL REGISTRO PERSOMAL O EN EL RUBRO OTROE:
hEN GO,

I TITLALOS PEMMENTES:
RINGLRG,

I¥, DATOSE ADICKOMALES DE RELEVANCIA PARA COMNDCIMIENTO DE TERCEROE:
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ANEXO 9.3. RESENA FOTOGRAFICA
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REGISTRO FOTOGRAFICO

[

AREA DE INFLUENCIA DIRECTA

AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA

127




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

REGISTRO FOTOGRAFICO

CUADRO DE DATOS TECNICOS COORDENADAS UTM DATUM WGS 84

VERTICE LADO DIST. ANGULO ESTE NORTE
D D-E 58.56 178°14'54" | 296852.7214 | 8640922.8177
E E-F 139.71 86°35'27" | 296885.0952 | 8640971.6186
F F-G 161.12 84°9'39" |296996.7212 | 8640887.5976
G G-H 73.80 99°40'39" | 296887.2365 | 8640769.3976
H H-I 31.34 270°30'49" | 296825.4371 | 8640809.7307
I I-J 35.98 89°56'1" |296808.5444 | 8640783.3331
J J-D 141.27 90°52'30" | 296778.2607 | 8640802.7622
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

VERTICE D

4 Marzo 2023

(o
11:39 ©

VERTICE | LADO | DIST. | ANGULO | ESTE NORTE
-« D 0 ULYT | I78°1454" | 2968527104 | 86409128177

GARMIN
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

4 Marzo 2023

{0)
13:02 ~

VERTICE | [ADO | DIST. [ ANGULO | ESTE NORTE
E ED 33507 | 2968850952 | BGA0S7L.6186

GARMIN

VERTICE E
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

4 Marzo 2023

)
13:04 =

VERTICE | LADO DIST.- ANGULO ESTE NORTE
F FE 13971 | 04'939" | 296996.7212 | B640887.5576

GARMIN

VERTICE F

131




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

4 Marzo 2023 @
13:15
VERTICE | LADO DIST. | ANGULO |  ESTE NORTE
G GF 161,12 | 93°'40'33" | 296887.2365 | 8640769.3976

18 L 0296887
UTH 8640769

GARMIN

VERTICE G
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

Etrex 10 o

‘m

VERTICE LADO DIST. ANGULO ESTE NORTE
H H-| 31.34 270°30'49" | 296825.4371 | 8640809.7307
VERTICE H
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REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

4 Marzo 2023 (o)
13:14 =
[

0. | NGO | EE | NORE
i | e | s | womant

VERTICE |  LADO
| 4

GARMIN

VERTICE |
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

REGISTRO FOTOGRAFICO DE LOS VERTICES DE LA POLIGONAL DEL PREDIO

& 4 Marzo 2023 @ b o O g 6

weence o | ner | awemo | kst | noRT
J I KL 236772.3507 | 6403027622

VERTICE J
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
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PUNTO DE MONITOREO G1

14 de marzo de 2023

14:25:38

ETAPA DE CONSTRUCCION ETAPA DE OPERACION
.

1
4‘4
]

| |

GARMIN

GARMIN
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PUNTO DE MONITOREO G2

14 de marzo de 2023

14:35:39

ETAPA DE OPERACION

GARMIN
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PUNTO DE MONITOREO R1

14 de marzo de 2023

14:42:39

ETAPA DE CONSTRUCCION ETAPA DE OPERACION

GARMIN
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PUNTO DE MONITOREO R2

14 de marzo de 2023

14:46:54

GARMIN

GARMIN
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ANEXO 9.4. REGISTRO DE
PROFESIONALES
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COLEGIO DE INGENIEROS DEL PERU
Certificado de Habilidad

2023051916

Los que suscriben certifican que:

CAPUNAY SOSA, JORGE LUIS

El Ingeniero (a):

DEPARTAMENTAL DE LIMA

Adscrito al Consejo Departamental de:

-31

1984-10

027189

Fecha de Incorporacion:

Con Registro de Matricula del CIP N°:

ING. GEOLOGO

Especialidad:

De conformidad con la Ley N° 28858, Ley que complementa a la Ley N° 16053 del Ejercicio Profesional y el Estatuto

del Colegio de Ingenieros del Peru, SE ENCUENTRA COLEGIADO Y HABIL, en consecuencia esta autorizado para

ejercer la Profesion de Ingeniero (a).
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CURRICULUM VITAE

Nombre y Apellidos Jorge Capunay Sosa
Lugar de Nacimiento Chimbote - Ancash
Domicilio Calle 58, Mz. F3, Lote 12, Urb. El Pinar - Comas - Lima.
N° DNI 08427959

Celular 9963-6921

Correo Electronico jcasosa@hotmail.com
Taiomas e

Registro del Colegio 27189

De Ingenieros del Peru

RECORD ACADEMICO

ESTUDIOS DE DOCTORADO

Estudios concluidos de Doctorado en Medio Ambiente y Desarrollo Sostenible, en la
Universidad Nacional Federico Villarreal; periodo: Abril, 2006 a Febrero 2008.

ESTUDIOS DE MAESTRIA

Estudios de Maestria en Gestion de Alta Direccion, en la Universidad Nacional Federico
Villarreal; periodo: Mayo, 2015 - Mayo 2017 (Sustentacidn de Tesis).

Estudios de Maestria en Ingenieria Geoldgica (Geotécnica), en la Universidad de
Durham (Gran Bretafia); periodo: Octubre, 1991 - Setiembre, 1992. Grado Obtenido:
MSc. in Engineering Geology (Geologia Aplicada), reconocida por SUNEDU con
registro N° 4929-2017-SUNEDU-02-15-02.

CURSOS DE POSTGRADO

» Curso: Instalaciones Industriales, Comerciales, Residenciales y GNV para acceder al
I1G-3; organizado por el Instituto Peruano de Gas y petrdleo de la Universidad
Nacional de Ingenieria. Periodo: Julio 2010, Diciembre 2010, luego de la evaluacion
de la Compafila INSPECTORATE, el OSINERGMIN me otorgd el registro como
Instalador de Gas Natural, N° 00441 en la Categoria IG-3.

* Programa de Alta Especializacion en Gestion del Desarrollo Sostenible; ESAN.
Periodo: Julio 2008, Noviembre 2009.

» Curso de Especializacion Profesional de Post Grado: Gerencia Social; organizado
por la Unidad de Post Grado de la Facultad de Ciencias Econdmicas de la Universidad
Nacional Mayor de San Marcos.

Periodo: del 15 de marzo de 2008 al 13 de setiembre de 2008.

» Curso de Especializacion Profesional de Post Grado: Administracion y Gestion de
Proyectos — PMI; organizado por la Unidad de Post Grado de la Facultad de



mailto:jcasosa@hotmail.com

Ciencias Econdmicas de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos.
Periodo: del 24 de noviembre de 2007 al 24 de mayo de 2008.

= Curso de Entrenamiento para Inspectores de Oleoductos y Gasoductos basado
en las Normas ANSI B 31.4, ANSI B 31.8 y API 1104; dictado por
TECNICONTROL S.A. Colombia — APECA Per.
Periodo: del 04 de Marzo al 10 de Abril del 2002.

» Ingenieria de Prevencion de Desastres Naturales; curso llevado a cabo en el
Technical International Center, Tokyo - Japdn; bajo el auspicio del JICA (Japan
International Cooperation Agency).

Periodo: del 18 de Enero al 11 de Julio de 1990.

ESTUDIOS UNIVERSITARIOS

Ingenieria Geoldgica en la Universidad Nacional Mayor de San Marcos.
Periodo: 1976 — 1982. Grado Obtenido: Ingeniero Gedlogo. CIP N° 27189.

ESTUDIOS DE IDIOMAS

= INGLES: Curso completo en el Instituto Cultural Peruano Norteamericano (ICPNA),
Lima-Perud y Curso de Actualizacidn en el Colchester English Study Center (England).

= Certificado de Competencia segun el International English Language Testing System
(IELTS), con un score de 6. Examen tomado en Marzo de 2020.

» FRANCES: Curso a Nivel Intermedio realizado en la Alianza Francesa, Lima-Peru.

EVENTOS TECNICOS ASISTIDOS

= Curso: GEOMECANICA APLICADA AL DISENO DE
EXCAVACIONES SUBTERRANEAS; organizado por el Colegio de Ingenieros del
Per(. Periodo: 10 y 11 de Octubre de 2019.

* Curso: GESTION DE PROYECTOS MINEROS BAJO EL ENFOQUE DEL PMI;
organizado por el Colegio de Ingenieros del Per(. Periodo: 23 y 24 de Agosto de
2019.

= Curso Especializado "FORMULACION, EVALUACION Y DESARROLLO
DE PROYECTOS MINEROS"” organizado por el Instituto de Minas del Perd.
Periodo: 22, 23 y 24 de Abril de 2019.

= Curso: GESTION DE PRESAS DE RELAVES PRE Y POST CIERRE; organizado por
el Colegio de Ingenieros del Peru. Periodo: 22 de Marzo de 2019.

= Curso Internacional: GESTION DE RIESGOS ESTRATEGICOS Y OPERATIVOS
EN MINERIA; organizado por la Unidad de Postgrado de la Facultad de Ingenieria
Geoldgica, Minera, Metallrgica y Geografica de la Universidad Nacional Mayor de San
Marcos. Periodo: 15 al 26 de Octubre de 2018. Gestidon de Presas de Relaves Pre y
Post Cierre.

= Curso Internacional: SISTEMAS DE GESTION DE NEGOCIOS INTERNACIONES
APLICADOS Y ESTRATEGIAS PARA SERVICIOS DE INGENIERIA
INTERDISCIPLINARIOS; organizado por la Unidad de Postgrado de la Facultad de
Ingenieria Geoldgica, Minera, Metallrgica y Geografica de la Universidad Nacional
Mayor de San Marcos. Periodo: 17 al 28 de Setiembre de 2018.

= Curso: FORMACION DE SUPERVISORES EN SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO, BAJO LA NORMA INTERNACIONAL ISO 45001:2018; organizado
por el Colegio de Ingenieros del Perd. Periodo: 19 de Mayo 2018, 09 de Junio 2018.

CERTIFICACIONES

= Consultor Registrado para la Elaboracién de Estudios de Aguas Subterraneas en la
Autoridad Nacional del Agua — ANA, mediante la RD N° 077-2018-ANA-DARH.




= Auditor autorizado por el Ministerio de Trabajo para la Evaluacién Periddica del
Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el Trabajo (SGSST), mediante RD N°
90-2018-MTPE/1/20.3.

* Project Management Professional (PMP); segun el Project Management Institute
(PMI); desde Julio 2016.

= Miembro del equipo Voluntariado del Proyecto: "Premio a las Buenas Practicas en la
Direccién de Proyectos Publicos - 2016”

= Miembro Ordinario del Centro de Peritaje del Consejo Departamental de Lima
(Seguridad, Medio Ambiente, Instalacién de Gas Natural).

» Instalador de Gas Natural IG-3 N° 00441. ]

» Profesional autorizado para elaborar Informe de Indice de Riesgos de los Sistemas de
Tanques Enterrados (STE) que almacenan combustible liquido.

= Registro del Colegio de Ingenieros del Pert - CIP N° 27189.

EXPERIENCIA DOCENTE SUPERIOR

= Revisor de proyecto de Tesis: “Sintesis de nanoadsorbentes para la remocion de
metales pesados en soluciones acuosas”. En coordinacion con la Facultad de
Ingenieria Ambiental de la Universidad Cientifica del Sur. Periodo, del 01 de junio al
30 de Junio de 2020.

= Profesor del Curso de Hidrologia e Hidrogeologia, en el Programa de Maestria de
la facultad de Ingenieria Geoldgica de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos,
periodo: Semestre 2019-1I; 2020 I.

» Profesor del Curso de Hidrogeologia, en el programa de Pre-grado de la facultad
de Ingenieria Geoldgica de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, periodo:
Semestre 2018-1I, 2019-1, 2019-11 y 2020 I.

* Profesor del Curso de Mecanica de Suelos en la facultad de Ingenieria Geoldgica
de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, periodo: Semestre 2019-1 y 2019-
I1.

= Profesor del Curso de Mecanica de Suelos en la facultad de Ingenieria Civil de la
Universidad Cesar Vallejo, periodo: Semestre 2019-1 y 2019-I1.

= Profesor del Curso de Tecnologia del Concreto y de Materiales en la facultad
de Ingenieria Civil de la Universidad Cesar Vallejo, periodo: Semestre 2019-1 y 2019-
I1.

= Profesor del Curso de Gestion del Agua en Mineria en la facultad de Ingenieria
de Minas de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, periodo: Semestre 2018-
I1.

= Expositor: Capacitacion Especializada en Geotecnia; Organizado por la Facultad
de Ingenieria Civil de la Universidad Cesar Vallejo, Sede Ancash, Nuevo Chimbote,
realizado el 15 de Octubre de 2018.

= Expositor: Curso Sistemas de Gestion Ambiental, segin la ISO 14001;
organizado por Corporacién de Asesoramiento y Capacitacion Profesional - CACP
PERU, Sede Ancash, Nuevo Chimbote, realizado los dias 11 y 12 de Agosto del 2018.

= Expositor: Curso Estudios Geotécnicos aplicado a Obras Civiles; organizado
por Corporacion de Asesoramiento y Capacitacion Profesional - CACP PERU, Sede
Ancash, Nuevo Chimbote, realizado el dia 29 de Julio del 2018.

= Expositor: Curso Geotécnia de Presas y Excavaciones Superficiales;
organizado por Corporacién de Asesoramiento y Capacitacién Profesional - CACP
PERU, Sede Ancash, Nuevo Chimbote, realizado el dia 08 de Julio del 2018.

= Expositor: Curso de Geotécnia de Tuneles y Excavaciones Subterraneas;
organizado por Corporacion de Asesoramiento y Capacitacién Profesional - CACP
PERU, Sede Ancash, Nuevo Chimbote, realizado el dia 10 de Junio del 2018.




EXPERIENCIA PROFESIONAL

Empresa
Periodo
Cargo
Empresa

Periodo
Cargo

Institucion

Periodo
Cargo

Empresa
Periodos

Cargo
Empresa

Periodo
Cargo

SERV GOLD S.A.C.
Desde el 17 de Setiembre de 2015 a la fecha.
Consultor en proyectos de Energia y Medio Ambiente.

REPSOL EXPLORACION, SUCURSAL PERU

(SERVICIOS Y OPERACIONES PERU SAC)

Desde el 07 de Abril de 2008 al 16 de Setiembre 2015.
Analista SMA Senior.

MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS (Direccion
General de Asuntos Ambientales Energéticos).
Desde el 03 de Mayo de 2004 al 31 de Marzo de 2008.
Evaluador de Estudios Ambientales.

CONSULTORA ANDINA S.A.

Desde el 01 de Octubre del 2003 al 30 de Abril del 2004 y
del 02 de Enero al 11 de Julio, del 2003.

Consultor en temas medioambientales.

GyM S.A.
Desde el 12 de Julio al 30 de Setiembre del 2003.
Supervisor de Prevencidon de Pérdidas.

Cargo desempefiado en los Proyectos: Construccion del Pad de Lixiviacion N° 5 y 6,
para la COMPANIA MINERA YANACOCHA S.R.L.

Empresa
Periodo
Cargo

CONSORCIO TECNICONTROL - CEGA.
Desde el 12 de Junio al 11 de Diciembre del 2002.
Inspector de Seguridad y Medio Ambiente.

Puesto desempefiado en el PROYECTO GAS DE CAMISEA, Sector San Miguel,
Pacobamba, Rumichaca y Vinchos (Departamentos de Ayacucho y Huancavelica).
Trabajos de inspeccion realizados a la firma contratista TECHINT por encargo de
TRANSPORTADORA DE GAS DEL PERU S.A. (TGP).

Empresa
Periodo
Cargo

Empresa
Periodo
Cargo

CONSORCIO Ty T S.A.C. - JACKSON & SONS.

Desde el 01 de Setiembre del 2001 al 31 de Mayo del 2002.
Jefe de Seguridad y Medio Ambiente de la Obra:
Rehabilitacion de la Carretera Héroes de la Brena, Tramo
(Puente Ricardo Palma - Cocachacra).

CONSORCIO Ty TS.A.,, MPM S.A., W. JACKSON & SONS.
Desde el 04 de Abril del 2000 al 30 de Agosto del 2001.

Jefe de Seguridad y Medio Ambiente de la Obra:

Sectorizacidn Atarjea Centro para SEDAPAL (Servicio de

Agua Potable y Alcantarillado de Lima).



Empresa
Periodo
Cargo
Lugar

Periodo
Cargo

Lugar
Periodo
Cargo
Lugar
Periodo
Lugar

Periodo
Cargos

Lugar
Proyecto

Periodo
Cargo

Lugar
Proyecto

Periodo
Cargo

Lugar

Periodo
Cargo

Lima, Agosto del 2020.

BESALCO S.A. - CORPORACION SAGITARIO S.A.
ASOCIADOS.

Desde el 13 de Julio al 30 de Noviembre de 1999.
Jefe de Seguridad y Medio Ambiente de la Obra:
Carretera Ilo - Desaguadero, Tramo IX.

COFOPRI (COMISION DE FORMALIZACION DE LA
PROPIEDAD INFORMAL).

Desde el 03 de Mayo al 19 de Julio de 1999.

Ingeniero Consultor de la Comision de Zonas de Riesgo.

MUNICIPALIDAD DE SAN JUAN DE LURIGANCHO.
Desde Enero de 1999, hasta Abril de 1999.

Inspector de Seguridad y Medio Ambiente de la

Oficina de Defensa Civil.

INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA CIVIL
(Segunda Region)
Desde Febrero de 1994, hasta Marzo 1998.

CORPORACION DEPARTAMENTAL DE

DESARROLLO DE LIMA.

Marzo de 1987 a Enero de 1994.

Gedlogo de Campo de la Oficina de Defensa Civil,

en el periodo: Marzo, 1987 - Enero, 1994, y Jefe de esta
Oficina en el periodo: Marzo, 1989 - Agosto, 1991.

INGENIERIA SUBTERRANEA S.A.

Central Hidroeléctrica de Chaglla. Cuenca del rio
Huallaga,Huanuco Per.

Del 6 de Enero al 15 de Marzo, 1986.

Ingeniero Residente de las actividades de perforacion.

Py VINGENIEROS S.A.

Central Hidroeléctrica de Chaglla. Cuenca del rio Huallaga,
Huanuco Perq.

Del 09 de Abril, al 31 de Diciembre, 1985.

Gedlogo de campo

VALCAIN S.A.
del 10 de Enero, 1983 al 31 Diciembre de 1984.
Gedlogo Asistente
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' Universidad Nacional
Federico Villarreal

FProfevianciec fosmando profevkona les

Escuela Universitaria de Postgrado

CONSTANCIA DE EGRESADO

El Director y el Secretario Académico de la Escuela Universitana de Post
Grado de la Universidad Nacional Federico Villarreal, hacen constar que
don (ha).

CAPUNAY SOSA JORGE LUIS

Con Cdodigo N° 2006316668 ingreso en el ano 2006 1, concluyendo en el
afno 2007 Il habiendo cursado y aprobado el total de asignaturas, segun
Record Académico, correspondiente al Programa del Doctorado en Medio
Ambiente y Desarrollo Sostenible, estando pendiente la Resolucion de
Expedito para optar el Grado Académico.

Se expide la presente, a solicitud del (a) interesado (a) para los fines que
estime conveniente.

Lima, 29 de setiembre del 2008

geroa Quintanilla
fiyector

N Mﬁmno Ghiggo Cerna
T T Secretario Académico

CE N 1540

Prolongacion Camana 1014 Lima G 219-3600 1P 9508 Fax = 423807
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“io del Buen Servcio al Cludadanc”

RESOLUCION DE RECONOCIMIENTO N° 4929-2017-SUNEDU-02-15-02

Lima, 19 te octubre de 2017
VISTO:

£ Bxpediente N 0003472-2017 presentado el dia 27 de ssliembre de 2017 por don JORGE LUIS CAPUNAY
SOSA guien identificado con DN N° 08427959 sobcta el reconocmiento de Maestro en Ciencias en
Ingenieria Geoldgica de fecha 12 de dicembre de 1982, emlido por University of Durham procedente
del REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE que diov ongen al NFORME DE
RECONOCMIENTO N 3516-2017-SUNEDU-02-15-02 de fecha 18 de octubire de 2017 .

CONSIDERANDO:

Que. mediante el articulo 127 de la Lay N° 30220 - Ley Universitaria, se crea la Superintendencia Neconal de
Educacién Supenor Universtana — SUNEDU,

Que, &l articulo 15° numeral 15.9° de la Ley N 30220 - Ley Universitaria, sefala queo: “La SUNEDU tane,
entre otras funciones, la de admnistrar el Registro Nacional de Gradoes y Titulos™;

Que, o articulo 517 ieral 1. de! Decreto Supramo N' 012-2014-MINEDU. Reglamento de Organizacon y
Funciones de la Superinlendencia Nacional de Educacidn Superior Universitaria ~ SUNEDU. establecs que:
“Son funciones de la Unidad de Registro de Grados y Titulos antre otras, la de reconocer y cartificar los
Grados Académicos y Tikes Profesionales otorgados en ¢l exranjero, en o marco de la normatividad
vigame",

Que, madiante Decreto Supremo N 003-2016-MNEDU se aprobd el Texto Unko de Procedimentos

AT pdministativos de e Superintendencia Nacional de Educacion Superior Universiaria ~ SUNEDU, el cual
-,'_‘- regula el Reconocimienta de Diptomas Extrargeros de Grados y Tilulos, moddicado por Resolucion Mnsteddial
N1/ N 459.2017-MINEDU,

Que, mediante Resolucdn del Consejo Directive N 009-2015-SUNEDU'CD, se aprobd el Regiamento del
Registro Naconal de Grados y Titulos, modificado por la Rescluckin del Conseo Directive N* 033-2016-
SUNEDUCD y la Resolucdn del Consejo Directive N° 010-2017-SUNEDUCD:

Que, el articulo 31° del Reglamemo del Registro Nacional de Grados y Titulos, establece que: "B
reconocimianto se olorga cuando exsta un tratado suscrito y ratficado por el Perd y su contraparte, que
prevea compromiso de reconoamento en materia de educacon universitaria (...)"7

Que, el analisis del Expediente N° 0003472-2017 ha dado ongen a INFORME DE RECONOCIMIENTO N
3516-2017-SUNEDU-02-15-02 de fecha 18 de oclutwe de 2017 donde se observa lo sigulente

Que, con fecha 01 de mar2o de 2013 antrd en wwgenca el Acuerdo Comercal entre Penld y la Union Eurcpea,
el mismo que regula ol Reconacimiento de Grados y Titulos:

Que, de acuerdo & Anexo VI - Listas de Comgromisos sobre Suminstro Transfronterizo de Servicios -
Seccion C Peri - | Servicios Prestados a fas empresas - A Servicios Profesionales, del citado Acuverdo, "Para
ejercer en ol Perd bos litulos profesionales obltenidos en &l extranjero deben ser reconocdos por la autondad
competente en &l Pera ()

Que, de la revisidn del expediente se ha verificado que el admnistrado ha cumpldo con s reguisilos
eslablecidos por la Superintendencia Nacional de Educacon Superor Unwerstana — SUNEDU para el
rEconocimento de su grade AcacmMeo @xXranjern;

-
Expadieme: 0003472- 2017 _—
OESS410,
Esta Rescluodn puece sor verificada en el 8ito wed de la Supedniondencia Naconal de | L
Educacon Supessor Universitanis — Sonadu (wwwsunedy gob pe) ingresande al endace .

“anifcacon de Gados y Thulos Exranienos”, agitando o N° te BExpedonic. 0 utfianco una

lnciora de coage OR desde aslquier equipo mowl {Tablet telelono, eic | que poses algun B
software lecior de oo OR que puede cUlenese de ems grauils «n cuakjuees Sends de m =
apticacianes vl




Que, de conformidad con o sefalado en la Ley N' 30220, Ley Universitaria, el Reglamento del Registro
Nacional de Grados y Thulos aprobado medante Resolucon del Consejo Directivo N° 009-2015-SUNEDUCD
y medificado por la Resoluaon del Consejo Directivo N' 038-2016-SUNEDAUYCD y la Resclucion del Consejo
Directive N' 010-2017-SUNECAYCD. v en uso de las atribuciones estableckdas en el Reglamento de

Organzacion y Funciones de la SUNEDU aprobado con Decreto Supremo N 012-2014-MINEDU,

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- Reconocer en mérko st INFORME DE RECONOCIMIENTO Ne 3516-2017-SUNEDU-02-15-02
de focha 18 deoctubre de 2017, of Maestro en Ciencias en Ingenieria Geologica otorgado por
University of Durham, procedents del REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE & don
JORGE LUIS CAPUNAY SOSA identificado con DNI N (8427959, disponitndose su inseripodn en of

Registro Nacional de Grados y Titulos,

Registrese y comuniquese.

i
PordRiy ATIERRA

- d Jela (o)

Unidua 0 Aegistro de Gracos y Tiulos
Superintandancia Naciongi de Educacsn

Superior Universiaria - Sunedu
Firma delegaca 8 Augustc Palma Treiles
Especialista Admimstrativo ll

Epesents 00034722017

Est Resoluadn pusde ser veriicada on o 200 web de 18 Supefiniendencia Nadonal oo
Educacdn Supenior Unmersfana — Sunedu (wwawsunacdugobpe) ingesando al enlace
Weridcasdn de Grados v Tiukos Exranyeros”. dgllando of N e Expedente, 0 ulilizndo e
lecions de codigo OR desde cualquer equpo modl (Tablet leefono. elo) que posea doun
sofwarre locior de chdigo QR que pusds chisness de orma gratiata en ousiouier tsoda de

aphcacones witual

xz
.




Universidad Nacional E u PG

Federico Villarreal POSCGRADO

“Ano del ‘Buen Servicio ol Ciudadans™

Secretaria Académica

CONSTANCIA DE EGRESADO

La Directora y el Secretario Académico de la Escuela Universitaria de Posgrado
de la Universidad Nacional Federico Villarreal; hacen constar que don (Aa):

CAPUNAY SOSA JORGE LUIS

Con codigo N® 2015322514 ingresd en el afio 2015-1, concluyendo sus estudios
satisfactoriamente en el ano académico 2016-11, habiendo cursado y aprobado el
total de asignaturas segun Récord Académico, correspondiente al Programa de
ia MAESTRIA EN GESTION DE ALTA DIRECCION.

Se expide la presente, a solicitud del interesado {(a) para los fines que
estime conveniente.

Lima, 10 de julio del 2017

C.N° 01270
NT. 53077
Jr.

Jr. Camana N 1014 — Lima D T48-0888 IP 9508 Fax ' 433-8071




CERTIFICATE

TO WHOM IT MAY CONCERN :

This is to certify that

Eng. Jorge Luis Capuiay Sosa from Republic of Peru

attended the course in VOLCANOLOGY
AND VOLCANIC SABO ENGINEERING,
held in Tokyo, Japan, from January 18 to
July 11, 1990,

according to the attached subjects and
instructors :

July, 11, 1990

.3
% 4% 3K
YASUO TOMOMATSU
Director General of the
Erosion and Sediment Control

Department, River Bureau,
Ministry of Construction, J APAN
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l ESPECIALISTAS EN ENERGIA, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

SERV GOLD SAC = Estudios .Amblenfrales (DIA,PMA, PA, e.'rc.). .
i2  Estudios de Riesgos y Planes de Contingencias.
i Informes Anuales de Cumplimiento Ambiental.
i Capacitaciones en Seguridad y Medio Ambiente.

CERTIFICADO DE TRABAJO

El que suscribe, en representacion de la empresa SERV GOLD S.A.C., con RUC N°
20536286722, con domicilio legal en Calle 58, Mz. F3, Lote 12 — Urb. El Pinar, distrito de
Comas, provincia y departamento de Lima.

CERTIFICA
Que, el Sr. JORGE LUIS, CAPUNAY SOSA, Identificado con DNI N° 08427959, labora
en nuestra empresa, desde el 17 de Septiembre del 2015 hasta la actualidad,

desempefando el puesto de GERENTE DE HSE.

El mencionado profesional durante este periodo laboral, viene demostrado capacidad
técnica y mucha responsabilidad en las labores encomendadas.

Se expide el presente Certificado, a solicitud del interesado, para los fines que estime

conveniente.
Lima, 31 de Agosto del 2020.
SERY GO oAsCo
Sl
O
|

Calle 58, Mz. F3, Lote 12, Parcela 1, Sector 1 Web: www.servgold.com
(Entre la Cuadra 19y 20 de la Av. El Retablo) servgoldsac@gmail.com
Urb. El Pinar - Lima 7 Telf.: 556-3737 RPM # 051800

Cel.: 988245008 / 999636921




CERTIFICADO DE TRABAJO

El funcionario que suscribe en representacion de Repsol Exploracion
Per( Sucursal certifica:

Que, el Sr. JORGE CAPUNAY SOSA ha prestado sus servicios a nuestra
empresa, desde el 01 de Enero de 2012 al 16 de Septiembre de 2015, el
ultimo puesto desempeniado fue el de INGENIERQ DE MEDIO AMBIENTE.

Extendemos el presente documento a solicitud del interesado y para los
fines que crea por conveniente,

San Isidro, 16 de Septiembre de 2015.

Cualquier verificacion comunicarse al Servicio de Atencién al Empleado
de Repsol (SAE) al nimero 2156230

Repsol Exploracitn Pert: Sucursal del Perd
Av. Victor A Beladnde 147, Vie Principal 103, Of. 202 Lima 27, Perd
Tel+5113159500

REFPSOL




CERTIFICADO DE TRABAJO

El funcionario que suscribe en representacion de SERVICIOS Y
OPERACIONES PERU S.A.C certifica:

Que, el Sr. JORGE CAPUNAY SOSA ha prestado sus servicios a nuestra
empresa, desde el 07 de Abril de 2008 al 31 de Diciembre de 2011, el
ultimo puesto desempefado fue el de INGENIERO DE MEDIO AMBIENTE,

Se extiende |a presente, a solicitud del interesado y para los fines que
crea conveniente.

Atentamente,

San Isidro, 31 de Diciembre del 2011

PARRAGA AMIRANO
' JEFE CONTROL DE GESTION

Servicios y Operaciones Peru S.A.C.

RUC: 20515491393

Av, Victor A Belaunde 147, Via Principal 103, Of, 201, Lima Perd
Tel, 45113159500

REPJOL
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; A.0127757
S = gro et
i Certificado de Habilidad
e 2022081027

Los que suscriben certifican que:

GAMARRA SUPQ JOSE LUIS
El Ingeniero (a):
DEPARTAMENTAL DE LIMA
Adscrito al Consejo Departamental de:
042099 g
Con Registro de Matricula del CIP N° Fack de lng o 1882-01-21

ING. MECANICC
Especialidad:

De conformidad con la Ley N° 28858, Ley que complementa a la Ley N° 16053 del Ejercicio Profesional y el Estatuto
del Colegio de Ingenieros del Per, SE ENCUENTRA COLEGIADO Y HABIL, en consecuencia esta autorizado para

ejercer |a Profesion de Ingeniero (a).
ASUNTO VARIOS / OTRCS
ENTIDAD
0 VARIOS
PROPIETARIO
LUGAR VARIOS
EL PRESENTE DOCUMENTO TIENE
VIGENCIA HASTA
DR
SAN 1) o' (ic] de AGOSTO del 20
VALIDO SOLO:
, %
TR

-Qu-wa e —
i gk d'mpamwpotumwdnmu K. PP @‘5 g < R
= ‘“i Taue T S St/ A WG CF ORIV WNI0 0B NI

) CTOR SECRETARIC DEL COL CW
Ing. Maria del Carmen Ponce Mejia Sonsejo Departamental

& PN Decana Nacional Colegio de Ingenieros del Peru
= ; Colegio de Ingenieros del Peru
7 A .;,l;_ ';;; ::":‘r‘:



CURRICULO VITAE: JOSE LUIS GAMARRA SUPO
Paseo de la Republica 725 -T / Lima 13
RUC: 10073783467 / Cel: 989869708
E-mail: gerencia@ijlgsingenieros.com

Ingeniero Mecanico con 30 anos de colegiado, Inspector Técnico de Seguridad en
Edificaciones, acreditado por CENEPRED vy autorizado para ejecutar la ITSE
MULTIDISCIPLINARIA. Registrado en OSINERGMIN, como Instalador de Gas Natural, categoria
IG3. Acreditado como Estimador de Riesgo en la MML. Miembro del Comité Técnico de
Normalizacion de Uso Racional de Energia y Eficiencia Energética Sub Comité de Calderas y del
Comité de Seguridad Contra Incendios de INACAL.
Miembro del Centro de Peritaje del CIP. Experiencia laboral en el subsector de hidrocarburos, y
Asesor en el disefio, construccion, seguridad operacién fiscalizacion de Consumidores Directos de
combustibles liquidos, GLP y Gas Natural. Gestion de Servicios y Mantenimiento de maquinas y
equipos en diferentes plantas industriales implementando y desarrollando la cultura de la prevencion y
seguridad. Experiencia en labores de Inspeccion en Defensa Civil desde el afio 2005.
Capacitador del CENEPRED a los profesionales Inspectores Técnicos de Defensa Civil respecto a
la nueva normativa del DS 058-2014-PCM, procedimientos, e instrumentos que permitan verificar y
evaluar el cumplimiento de la normativa en materia de seguridad en edificaciones, con la finalidad de
proteger la vida de la poblacion y el patrimonio de las personas y del Estado.

EXPERIENCIA LABORAL

1.- CASAL INGENIEROS SRL
Cargo: ASESOR DE PROYECTOS EN EL SECTOR HIDROCARBUROS
Fecha: De Enero del 2007 a la fecha
2.- SERV GOLD S.A.C.
Cargo: CONSULTOR EXTERNO DE ESTUDIOS AMBIENTALES
Fecha: De Octubre del 2011 a la fecha
3.- COLEGIO DE INGENIEROS DEL PERU
Cargo: DELEGADO MUNICIPAL Y SUPERVISOR MUNICIPAL
Fecha: De Enero del 2013 a Diciembre 2014
4.- WORKS INGENIEROS
Cargo: ASESOR EN EL SECTOR HIDROCARBUROS
Fecha: De Febrero del 2002 a Junio del 2010
5.- INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA CIVIL
Cargo: INSPECTOR TECNICO DE SEGURIDAD EN DEFENSA CIVIL (2005-2012)
6.- MUNICIPALIDAD DE LA VICTORIA
Cargo: INSPECTOR TECNICO DE SEGURIDAD EN DEFENSA CIVIL (2007 — 2008)
7.- MONREPOS SA, IMT SA, GRAN HOTEL BOLIVAR, VINSA, FABRIMET, DIFASA
Cargo: JEFE DE MANTENIMIENTO / JEFE DE PRODUCCION (1983-2001)

FORMACION ACADEMICA

1.-UNIVERSIDAD NACIONAL DE INGENIERIA

Egresado de MAESTRIA EN CIENCIAS con Mencion en ENERGETICA en el afio 2010
2.-UNIVERSIDAD NACIONAL DE INGENIERIA

Titulo Profesional de INGENIERO MECANICO con fecha de expedicién 22 de Junio de 1992
3.-UNIVERSIDAD INTERNACIONAL IBEROAMERICANA

ESPECIALISTA EN CONSULTOR AMBIENTAL
4.-MUNICIPALIDAD METROPOLITANA DE LIMA

Acreditado y Autorizado como Estimador de Riesgo, seglin Resolucion N° 030-2011-MML-SGDC
5.-OSINERGMIN

INSTALADOR REGISTRADO DE GAS NATURAL - Categoria: IG3 — Registro N°: 00473
6.-INSTITUTO NACIONAL DE DEFENSA CIVIL (INDECI)

INSPECTOR TECNICO DE SEGURIDAD EN DEFENSA CIVIL EN LA ESPECIALIDAD DE SEGURIDAD
7.- CENTRO NACIONAL DE ESTIMACION PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRE

Inspector Técnico de Seguridad en Edificaciones de tipo Multidisciplinario

RESOLUCION JEFATURAL N© 0119-2015-CENEPRED/J DEL 08 DE JULIO DEL 2015

INFORMACION PERSONAL: DNI: 07378346 - N° CIP: 42099

Lima, Febrero del 2022.



. REPUBLICA DEL PERU

A NOMBRE DE LA NACION
EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE INGENIERIA

POR CUANTO:
EL CONSEJO UNIVERSITARIO,VISTO QUE HAN SIDO CUMPLIDOS
LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA FACULTAD DE
INGENIERIA MECANICA,

HA OTORGADO CON FECHA 28 . DE MAYO DE 1992

EL TITULO PROFESIONAL DE
INGENIERO MECANICO

A DON
JOSE LUIS GAMARRA SUPO

POR TANTO:
EXPIDE EL PRESENTE DIPLOMA PARA QUE SE LE RECONOZCA COMO TAL
DADOENLIMA A 22 D JUN/1O DE 1992

Secretario General Decéh'o de la/Facultad Qﬁgctor de la Universidad

REGISTRADO A FOJAS 93 DELTOMO |4 RESPECTIVO
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UNIVERSIDAD NACIONAL DE INGENIERIA
: Fa

cultad de Ingenieria Mecéanica
" Seccién de Posgrado y Segunda Especializacién

N° Exp. : CE-021-2010-PG

CONSTANCIA DE EGRESADO

El Jefe de la Seccion de Posgrado y Segunda Especializacion de la Facultad de
Ingenieria Mecénica hace constar que:

GAMARRA SUPO, JOSE LUIS

Identificado con Codigo UNI N° 20086740B, ingresante del Periodo Académico
2008-I1, ha concluido el Plan de Estudios de Posgrado de la MAESTRIA EN
CIENCIAS con Mencion en ENERGETICA, en el Periodo Académico 2010-1.

Se expide la presente constancia, a solicitud del interesado para los fines que
estime conveniente.

Lima, 12 de Noviembre de 2010

»,Tﬁr\éx ,«wa7

Mag. Tz, JAVIEEM%GOTVZALES
Jefe de la Secéién d¢’ Posgrado y Segunda
Espemai&agon de la FIM

> Para optar el Grado de Maestro se requiere haber aprobado un minimo de 45 créditos con un promedio ponderado
no menor de 14.0, ademas, se debera presentar y sustentar un Trabajo de Tesis, previa acreditacion y suficiencia
de un idioma extranjero.

Av. Tapac Amaru 210, Lima 25, Peru
Telefax 481-8918 / Teléfono 481-1070 Anexo 329
E-mail: posgrado_fim@yahoo.es, posgrado_fim@uni.edu.pe /| Pag. Web: www.posgradofim.uni.edu.pe
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FUNIBER $ 4

FUNDACION UNIVERSITARIA IBEROAMERICANA

Jose Luis Gamarra Supo

Daniel Alcides Carrion 110 - Urb.Luclana -
Carabayllo / Ref.KM 16 de la Av.Tupac Amaru
Carabayllo

Lima

Mediante la presente se hace constar que:
Jose Luis Gamarra Supo

con documento de identificacién 07378346, ha finalizado y aprobado satisfactoriamente el programa:
Especialista en Consultoria Ambiental, por lo que actualmente su titulo se encuentra en trdmite en
la Universidad Internacional Iberoamericana. El programa tiene una carga lectiva de 27 créditos y
se ha realizado bajo el patrocinio de la Fundacion Universitaria Iberoamericana.

Juan Escola Riera
Secretaria General
Fundacion Universitaria Iberoamericana

Lima, 16 de Febrero de 2015

Red Universitaria

Calle Chimu Capac 163, Urbanizacién Los Rosales Surco, Lima 33. Peru
Teléfono. (511) 448 0200 Fax. (511) 273-3808 mail:

www.funiber.org


http://www.tcpdf.org

l ESPECIALISTAS EN ENERGIA, SEGURIDAD Y MEDIO AMBIENTE

SERV GOLD SAC in Estudios Ambientales (DIA, PMA, PA, etc )
in Estudics de Riesgos y Planes de Contingencias.
HH Informes Armmles de Cumplimiento Ambierrtal.
is  Copacitaciones en Seguridad v Medio Ambiente.

CERTIFICADO DE TRABAJO

El que suscribe, en representacion de la empresa SERV GOLD 5.ALC., certifica:
CERTIFICA

Que, el Sr. JOSE LUIS, GAMARRA SUPQ, |dentificado con DMI N® (7378346, viene
prestando servicios en nuestra empresa, desde el 05 de Octubre del 2011 hasta |a
actualidad, desempefiando el puesto de CONSULTOR EXTERNO EN ESTUDIOS
AMBIENTALES.

El mencionado profesional duranie este periodo laboral, ha demostrado capacidad
tacnica y mucha responsabilidad en las labores encomendadas.

Se expide el presente Certficado, a solictud del mteresado, para los fines que estime

conveniente.
Lima, 28 de Octubre del 2016
SERY GO s G
lost Areps il
I

Calle 58, Mz. F3, Lote 12, Parceta 1, Sactor 1 Weh: www.Servgoid.com
(Entre la Cuadra 19y 20 dela Av. Bl Retabin) servgoldsacghgmall.com
Lirb. El Pinar - Lima 7 Tel: 556-3737 RPM 2051500

Cell: S3E245008 § 99963651



DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

ANEXO 9.5. OTROS DOCUMENTOS
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

CARTA DE COMPROMISO

La empresa industria Metalic Ney S.A.C. titular del proyecto para la instalacién de una
planta envasadora de GLP, ubicado en la Carretera Panamericana Sur Km. 32, Parcela
10, Predio Las Salinas, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de Lima, se
compromete a realizar el manejo de residuos solidos de acuerdo al D.S. 014-2017
MINAM “reglamento de la ley de gestion integral de residuos sélidos” durante las

etapas de construccién y operacion.

Lima, diciembre del 2022

,;,);? »5/*’

Rofilio T. Neyra Huamani
Representante Legal
DNI 06969491
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

CARTA DE COMPROMISO

La empresa industria Metalic Ney S.A.C. titular del proyecto para la instalacion de una
planta envasadora de GLP, ubicado en la Carretera Panamericana Sur Km. 32, Parcela
10, Predio Las Salinas, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de Lima, se
compromete a realizar desde la etapa de operacién con una frecuencia trimestral los
Monitoreos de los Parametros de calidad de aire (pm10, pm2,5, so,, h,s) de acuerdo al

DS N° 003-2017 MINAM y de ruido de acuerdo al DS N° 085-2003 PCM.

Lima, diciembre del 2022

> il

(,f?ffjf-é’;?{i

— |

Rofilio T. Neyra Huamani
Representante Legal
DNI 06969491
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

CARTA DE COMPROMISO

La empresa industria Metalic Ney S.A.C. titular del proyecto para la instalacion de una
planta envasadora de GLP, ubicado en la Carretera Panamericana Sur Km. 32, Parcela
10, Predio Las Salinas, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de Lima, se
compromete a realizar en la etapa de construccion por Unica vez los monitoreos de los

parametros de calidad de aire (pm10, pm2,5) de acuerdo al ds n°® 003-2017 MINAM y

de ruido de acuerdo al DS N° 085-2003-PCM

Lima, diciembre del 2022

y ,};:j, 4-2/ <

Rofilio T. Neyra Huamani
Representante Legal
DNI 06969491

144




DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA

PLANTA ENVASADORA DE GLP

CALCULO DELTANQUE SEPTICO Y POZOS DE ABSORCION

DATOS DE DISENO

Poblacion de disefio (P) 180
Dotacion de agua (D) 50
Coeficiente de retorno al alcantarillado (C) 80%
Periodo de limpieza de lodos (N) 0.4
Temperatura Promedio (T) 15
CALCULOS

CONTRIBUCION UNITARIA DE AGUAS RESIDUALES (q)

q=D*C q-= 40

CAUDAL DE AGUAS RESIDUALES (Q)

Q=P xq/1000 Q = 7.2

PERIODO DE RETENCION HIDRAULICO (PR)

PR=1,5-0,3log (P x Q) PR = 0.34
PR = 8.23
Periodo de retencién hidraulico de disefio, PR 8.23

VOLUMEN REQUERIDO PARA LA SEDIMENTACION (Vs)

Vs = 0,001 (P x q) x PR/24 Vs = 2.47
Area del tanque séptico (A) A= 5.78

PROFUNDIDAD REQUERIDA PARA LA SEDIMENTACION (Hs)

Hs = Vs/A Hs = 0.43

VOLUMEN DE DIGESTION Y ALMACENAMIENTO DE LODOS (Vd)

Tasa de Acumulacion de Lodos (ta) ta= 65
(Reglamento RNE - IS 020)
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA

PLANTA ENVASADORA DE GLP

CALCULO DELTANQUE SEPTICO Y POZOS DE ABSORCION
Vd =tax 0,001 x P x N vd = 4.68

PROFUNDIDAD DE DIGESTION Y ALMACENAMIENTO DE LODOS (Hd)

Hd = Vd/A Hd = 0.81
PROFUNDIDAD MAXIMA DE ESPUMA SUMERGIDA (He)

He =0,7/A He = 0.12

Profundidad del dispositivo de salida respecto al nivel superior de espuma (Htee)

Htee = 0,1 + He Htee = 0.22

PROFUNDIDAD LIBRE ENTRE LA CAPA DE LODO Y EL NIVEL INFERIOR DEL
DISPOSITIVO DE SALIDA (Ho)

Ho =0,82 - 0,26A Ho = -0.68

Ho adoptado (sujeto a un valor minimo de 0,3 m) Ho = 0.30

PROFUNDIDAD DE ESPACIO LIBRE (HI)

HI : mayor valor entre (0,1 + Ho) vs Hs HI = 0.43

PROFUNDIDAD UTIL DEL TANQUE SEPTICO (Ht)

Ht = He + HI + Hd Ht = 1.36

Relacion largo : ancho 2

Ancho del tanque séptico (a) a= 1.70
Longitud del tanque séptico (L) L = 3.40
VOLUMEN UTIL DEL TANQUE SEPTICO (Vu)

Vu=Htx A Vu = 7.85

Como el volumen es mayor de 5 m3, entonces dividiremos el tanque en dos camaras:

Volumen de la primera camara (V1) V1 = 5.23
Longitud de la primera camara (V1) L1 = 2.27
Volumen de la segunda camara (V2) V2 = 2.62
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

CALCULO DELTANQUE SEPTICO Y POZOS DE ABSORCION
Longitud de la primera camara (V1) L2 = 113 m

CALCULO DE LOS REQUERIMIENTOS DE AREA DE INFILTRACION

Valor obtenido del test de percolacién en el area disponible:

Tiempo en minutos para el descenso de 1 centimetros 6 min
Coeficiente de infiltracion (R) R = 57.50 Its/(m2.dia)

AREA REQUERIDA PARA LA INFILTRACION (Ai)

Ai = Q/Ci Ai = 25.66 m2

POZO DE ABSORCION

Diametro util del pozo (Dp) Dp = 3.00 m

PROFUNDIDAD UTIL PARA POZO DE PERCOLACION (Hp)

Hp=Ai/(pi x Dp) Hp = 272 m

PROFUNDIDAD TOTAL DEL POZO DE PERCOLACION (h)

Borde libre 0.64 m
Altura de losa de tapa 0.10 m
h = Hp +B. libre + Hlosa h = 346 m
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

ANEXO 9.6. COMPROMISOS
AMBIENTALES
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

CUADRO RESUMEN DE COMPROMISOS

. . Indicadores
Etapa Actividad Compromiso — :
Ubicacién Frecuencia
Se realizara el riego del suelo y se instalaran letreros de limites de velocidad para evitar la generacion excesiva de polvo. En toda la planta Semanal
Trazado Antes del uso de vehiculos, equipos y maquinaria se verificara que cuenten con un filtro para atenuar los gases de combustion. En toda la planta Mensual
remocion y Se realizard la revision técnica de los vehiculos y solo podran operar aquellos con revision técnica aprobada y validada. En toda la planta Mensual
movimiento de Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Mensual
tierras, Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Mensual
Nivelaciones, Se instalaran bafios quimicos de manera permanente durante toda esta etapa y los residuos seran dispuestos por una empresa de
excavaciones de : ’ . o En toda la planta | Permanentemente
- saneamiento totalmente autorizada para dicha actividad.
zanjasy Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de Mensual
canaletas. seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc) En toda la planta Permanente
Se realizard el riego del suelo y se instalaran letreros de limites de velocidad para evitar la generacién excesiva de polvo. En toda la planta Semanal
. . . Puntos de -
Monitoreo de niveles de ruido ) Por Unica vez
o monitoreo
Obras civiles ] ] ] Puntos de .
(construccion de Monitoreo de calidad de aire monitoreo Por dnica vez
la F?lf;caC|on, Antes del uso de vehiculos, equipos y maquinaria se verificard que cuenten con un filtro para atenuar los gases de combustion. En toda la planta Mensual
pd? 3::(;':’ Se realizard la revision técnica de los vehiculos y solo podran operar aquellos con revision técnica aprobada y validada. En toda la planta Mensual
S5 concrgto armado Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibiciéon del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Mensual
3 de soporte de los Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Mensual
> i Z = ) n , "
= i Se instalaran bafios quimicos de manera permanente durante toda esta etapa y los residuos seran dispuestos por una empresa de
7] tanques y patio q pern . pay y P P P En toda la planta Permanente
5 de maniobras) saneamiento totalmente autorizada para dicha actividad.
(@) Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de
. ; Mensual
seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Se realizara el riego del suelo y se instalaran letreros de limites de velocidad para evitar la generacion excesiva de polvo. En toda la planta Semanal
. Antes del uso de vehiculos, equipos y maquinaria se verificard gue cuenten con un filtro para atenuar los gases de combustion. En toda la planta Mensual
Iﬁ;ﬂgg;ggses Se realizara la revision técnica de los vehiculos y solo podran operar aquellos con revisién técnica aprobada y validada. En toda la planta Mensual
eléctricas ! Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Mensual
sanitarias y’de Los vehiculos, equipos y maguinarias contaran con silenciador en el tubo de escape. En toda la planta Mensual
idad Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de
seguridad. . ; Mensual
seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibiciéon del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Semestral
Pruebas de Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Semestral
funci " Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de
uncionamiento . ; Semestral
seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Acabado y Se colocaréan en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario autorizado por el | Area Temporal de Mensual
pintura MINAM. RR.SS.
‘g_@ Recepcion y Antes del uso de vehiculos, equipos y maguinaria se verificara que cuenten con un filtro para atenuar los gases de combustion. En toda la planta Semestral
O & | Almacenamiento Monitoreo de niveles de ruido Puntos de Trimestral
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

- . Indicadores
Etapa Actividad Compromiso — =
Ubicacién Frecuencia
de GLP monitoreo
Monitoreo de calidad de Aire Punt_os de Anual
monitoreo
Se realizara la revision técnica de los vehiculos y equipos y solo podran operar aquellos con revision técnica aprobada y validada. En toda la planta Semestral
Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Semestral
Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Semestral
Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de
. ] Semestral
seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Antes del uso de vehiculos, equipos y maquinaria se verificara que cuenten con un filtro para atenuar los gases de combustion. En toda la planta Semestral
Se realizara la revision técnica de los vehiculos, maquinarias y equipos y solo podran operar aquellos con revision técnica aprobada y En toda la planta Semestral
validada.
_I_Envasado de Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Semestral
cilindros de GLP Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Semestral
Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de
. ] Semestral
seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Semestral
Despacho, Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Semestral
entrada y salida Se colocaran los RRSS en cilindros metalicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de Area Temporal de Semestral
de vehiculos seguridad autorizado por el MINAM RR.SS.
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
Funcionamiento Disposicion final a través de una Empresa Prestadora de Servicios debidamente autorizada para dicha actividad. Pozo séptico Anual
delsistema de
tratamiento de Mantenimiento del sistema de tratamiento de aguas residuales domésticas. Pozo séptico y Anual
aguas pozo de
residuales percolacién
domésticas
Los vehiculos, equipos y maquinarias contaran con silenciador en el tubo de escape En toda la planta Mensual
Limpieza y Se implementaran sefialéticas para indicar la prohibicion del uso de sirenas o claxon de los vehiculos durante toda la etapa de operacion. En toda la planta Mensual
mantenimiento Se colocaran en cilindros metalicos con tapa y seran entregad_os a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de seguridad Area Temporal de Trimestral
° de las autorizado por el MINAM RR.SS.
g instalaciones de Se contratara a una empresa para la limpieza y mantenimiento del pozo séptico. En toda la planta Semestral
g la planta Se realizara la revision técnica de maquinarias y equipos, solo podran operar aquellos con revision técnica aprobada y validada. En toda la planta Mensual
% Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
G
= Se realizara la revision técnica de los equipos de pintado En toda la planta Semestral
Mantenimiento Se colocaran en cilindros metélicos con tapa y seran entregados a una EO-RS para su disposicion final al relleno sanitario y de seguridad Area Temporal de Semestral
de |85 g'l'_npdros autorizado por el MINAM RR.SS.
e
Se contara con un kit antiderrame (pala, pico, trapos absorbentes, sacos con arena, guantes de cuero, etc). En toda la planta Permanente
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ANEXO 9.7. PERFIL ESTRATIGRAFICO
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DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL PARA LA INSTALACION Y OPERACION DE UNA
PLANTA ENVASADORA DE GLP

DESCRIPCION LITOESTRATIGRAFICA

Solicitante . INDUSTRIA METALIC NEY SAC.

Obra . Instalacion de una Planta Envasadora de GLP

Ubicacion . Panamericana Sur Km. 32, Distrito de Lurin, Provincia y Departamento de
Lima

Coordenadas : N:8640.927,6908 E: 296.922,3136

Muestra . Calicata

Profundidad : 3mts

Nivel freatico . No se encontro

Registrado . Ing. Pedro Paz Farfan — CIP 48933

T 0.0

Horizonte de material areno
limoso, de color beig a
marrébn semi oscuro, semi

0,50 compacto, poco hiumedo

Material granular
T T representado por arena de
e granulometria fina, mezclado
con limos en un 40%.
Presenta bajo contenido de
ST T T humedad con alguna
e e oo presencia de plasticidad y
estado poco denso

222222722777
2,50
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ANEXO 9.7. PLANOS
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PLANTA ENVASADORA GLP

CUADRO DE DATOS TECNICOS COORDENADAS UTM DATUM WGS 84 Area: 21703.04 m?
VERTICE | LADO DIST. | ANGULO ESTE NORTE Area: 2.17030 ha
Perimetro: 641.78 ml
D D-E 58.56 | 178°14'54" |296852.7214/8640922.8177
E E-F 139.71 86°35'27" |296885.0952|8640971.6186
F F-G 161.12 84°9'39"  [296996.7212|8640887.5976
G G-H 73.80 99°40'39" |296887.2365|8640769.3976
H H-I 31.34 | 270°30'49" |296825.4371|8640809.7307
I I-J 35.98 89°56'1"  [296808.5444/8640783.3331
J J-D 141.27 | 90°52'30" |296778.2607|8640802.7622
CUADRO DE AREAS TECHADAS — M2
N IOTAL FINAL
AREAS (M2) (m2)
v 1.022.05 02205
COBERTURA LIGERA — PLATAFORMA Eﬁﬁ; 2.775.00 2.775.00
AREA CISTERNA CONTRA INCENDIOS (m2) ';//';f;f;i/!;!;/MM' 584.87 384.87
AREA TOTAL TECHADA (m2) 4,181.92
AREA O 0S5 F DA P A BNV ) 7050
AREA LIBRE PLANTA ENVASADORA (m2) 1/,521.12
\ ( /
SECTOR LAS SALINAS E e
DISTRITO LURIN /e Y
PROVINCIA LIMA p—
] PLANTA ENVASADORA DE GLP
DEPARTAMENTO LIMA
JIRECCION PARCELA C—10 Y C—11, KM. 32 INDUSTRIA METALIC NEY S.A.C.
PANAMERICANA SUR AEV: MINAO00620
UBICACION Y LOCALIZACION A
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PERFIL ESTRATIGRAFICO - UTM WGS84

COORDENADAS UTM
PUNTO
ESTE (X) NORTE (Y)
£ 296900.872 mE 8640941.461 mN

TEST DE PERCOLACION - UTM WGS84

COORDENADAS UTM
PUNTO
ESTE (X) NORTE (Y)
11 296843.9// mE 8640894.726 mN

CUADRO DE DATOS TECNICOS COORDENADAS UTM DATUM WGS 84

VERTICE LADO DIST. ANGULO ESTE NORTE
D D-E 58.56 178°14'54" 296852.7214 | 8640922.8177
E E-F 139.71 86°35'27" 296885.0952 | 8640971.6186
F F-G 161.12 84°9'39" 296996.7212 | 8640887.5976
G G-H 73.80 99°40'39" 296887.2365 | 8640769.3976
H H-I 31.34 270°30'49" 296825.4371 | 8640809.7307
| -J 35.98 89°56'1" 296808.5444 | 8640783.3331
J J-D 141.27 90°52'30" 296778.2607 | 8640802.7622

PLANO DE

DISTRIBUCION (PD-01)
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COORDENADAS AREA DE DESMONTE - UTM WGS84

AREA DE DESMONTE

COORDENADAS UTM
PUNTO DESCRIPCION ESTE (X) NORTE (Y)
a 296818.921 mE| 8640843.565 mN
b AREA DE 296814.612 mE| 8640846.085 mN
DESMONTE - -
< — 296823.982 mE| 8640852.191 mN
50m2
d 296819.665 mE | 8640854.718 mN

8640 900 N COORDENADAS PUNTOS DE MONITOREO - UTM WGS84
ETAPA DE CONSTRUCCION
COORDENADAS UTM
PUNTO DESCRIPCION ESTE (X) NORTE (Y)
R1 296907.524 mE | 8640813.663 mN
R2 ETAPA DE 296856.27 mE | 8640813.663 mN
G1 CONSTRUCCION 296928.454 mE | 8640904.287 mN
G2 296819./85 mkE | 8640819.992 mN
8 640 800 N /
J \ @@ ol ISz cAsatSiny
gy /) fop i e Dag INGENIERD MECANICO
L g, el e ')
PLANTA ENVASADORA DE GLP
INDUSTRIA METALIC NEY S.A.C.
PLANO : REV: MIN_A_03.04.23
PUNTOS DE MONITOREO ETAPA PUNTOS DE MONITOREO
z ETAPA DE CONSTRUCCION
DE CONSTRUCCION (PM-0O1) —— M-01
’iBR\L 2023 1,500 E/;ES&ALQ\ACD:/&,YDé;A;EEEL%OVVLG?AASAL‘NAS"‘ KM. 32 PANAMERICANA SUR, DISTRITO LURIN, 01 DE 02
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COORDENADAS AREA DE RESIDUOS SOLIDOS - UTM WGS84

ZONA DE RESIDUOS SOLIDOS

COORDENADAS UTM
PUNTO DESCRIPCION ESTE (x) NORTE (v)
a 296867.477 mE| 8640784.868 mN
b AREA DE 296866.387 mE| 8640783.193 mN
RESIDUOS SOLIDOS - -
c ST 296874./62 mE| 8640777.727 mN
20m2
d 296875.860 mE| 8640779.409 mN

8 640 900 N COORDENADAS PUNTOS DE MONITOREO - UTM WGS84
ETAPA DE OPERACION
COORDENADAS UTM
PUNTO DESCRIPCION ESTE (%) NORTE ()

R1 296907.524 mE | 8640813.663 mN

R2 ETAPA DE 296856.27 mE | 8640813.663 mN

G1 OPERACION 296928.454 mE | 86403804.287 mN

G2 296819./85 mkE | 8640819.992 mN

FIRMA Y SELLO DEL PROPIETARIO : FIRMA Y SELLO DEL PROFESIONAL :

8640 800 N /
J \@I? o ISC(SCRRASIRD
A 7 P G 2 INGENIER] MECANICO
L e el Eeepeab Y

PROYECTO :

PLANTA ENVASADORA DE GLP

PROPIETARIO:

INDUSTRIA METALIC NEY S.A.C.

PUNTOS DE MONITOREO ETAPA o

EPARAOS CONRIRITOBEIN A

DE OPERACION (PM-02
( ) ETAPA DE OPERACION M_02

[FECHA: ESCALA: UBICACION:
PARCELA C—10 Y 11, PREDIO "LAS SALINAS”, KM. 32 PANAMERICANA SUR, DISTRITO LURIN,
ABRIL 2023 1/500 PROVINCIA LIMA, DEPARTAMENTO LIMA 02 DE 02
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COORDENADAS DE AREA DE INFLUENCIA
DIRECTA - WG84

Distancia COORDENADAS UTM
T T TN Vert.| Lado

ffffff m ESTE NORTE
77777777777 _ b b-E 58.56 | 296852.7214 |8640922.8177
77777 — AN E E-F 139.71 | 96885.0052 |8640971.6186
8647 00N F F-G 161.12 206096.7212 | 8640887.5976
G G-H 73.80 206887.2365 | 8640769.3976
H H-1 31.34 206825.4371 | 8640809.7307
| - 35.98 296808.5444 | 8640783.3331

CEMENTERIO

J J-B 141.27 296778.2607 | 8640802.7622

O AREA DE INFLUENCIA DIRECTA

L1 21,703.04 m2

COORDENADAS DE AREA DE INFLUENCIA
INDIRECTA - WG84

Distancia | COORDENADAS UTM
Vert.| Lado

m ESTE NORTE
fowsmh T T-u 112.40 | 296810.630 8640949.816
v v-v 248.18 | 596872.741 8641043.493

v vV-w 258.69 297071.031 297071.031

w | w-x 65.54 296895.252 8640704.473
X X -y 30.95 296840.363 8640740.287
vy | v-z 135.28 296823.682 8640714.220
z z-T 191.28 296709.814 8640787.266

‘«"AVAV \ AREA DE INFLUENCIA INDIRECTA

7/ & "\VAVAVAVA"\\I'\\A 63,803.93 m2
/' Su JAVAVS, D

T
p

8640 800 N

FIRVIA Y SELLO DEL PROPIETARIO : FIRMA Y SELLO DEL PROFESIONAL

; m@ v oszlUseuRBSN

. —
REAS DE INFLUENCIA DIRECTA Ifoi‘i’i f%ff“ffﬁﬁfigi -
8640 700 N E I N D ECTA (AI _O 1) PLANO : - - - REV: MIN_A_03.04.23
AREAS DE INFLUENCIA DIRECTA E NLAMINA;

INDIRECTA

FECHA: ESCALA: UBICACION: O
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